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Che cos’e
Maria Antonietta Avanzo

Se il mondo mod=rna & tna jungla i cut 7 bambs
¢ sostiiuilo dalle colonna di calcestruzzo ¢ al posto
dellagave troviemo il fasecio dei fili clelirici, nessuna
reraviglin: che le sontuose pantere dalle pupille radis
atlive come guesta arrembatrice  di confinenti, passeg-
gino a lore agio ¢ indisturbale nei suoi senfieri Jouti
o insidie.

Si pud essere belve senza saperlo. Cost come e
befve non sanno o aoere, tafvolta, islinli molte affini
o guelli della natura umana. Senza dubbic esse - s
ammaritano, presso di not, of una reputazione di jerocia
che non sempre hanne meritata. Aleuni noturalisti
sostengono anzi che le belve — tranne nel period! doi
digittrio forzaso — sono degl eccellenti soggetti zoologici,
cot quall st ptd vivere in rapportl di buaon vicinato, e
che, nei casi eccezionali i malvagiti congenita, esse
rinfacciang alla colpevols la sua inferioritd morale inse.
guendola al grido di « doanal s o ¢ vomol & a seconda
del sesso,

Ora dicendo che Maria Antonictta Avanze ha dei
punli i confallo con la famislia delle belve, frenso che
li sue umonitd ne esca aumentate ¢ mighorata: o
defintziane contiene infatéi i conceiti di jorza, clasticitd,
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generosila, coraggto, istinfo, assenza di cannibaltsrra.
gale di auoeniura, nomadismo frenetico : fuolte qriclife
che di solite mancane alle donne e agli womini comuni.
Vi par poce possedere due file di denti capaci di strito-
lare una foresta tergine, ¢ RON cssere cannibale? Non
laders mai obbastanza i dinamismo circurndcrresire df
guesta bellissima vencziana che avrebbe polulo ciallars
indalenternente fuffa lo vile nel suo sogne logurare, e
ha preferito intece 1 halzi tigreschi a 100 all'ora su fnfte
le strade del monda, incontro all’ ignolo ¢ al pericolo.
Cregtura sefizo sonno, senza paura. senzd pregiudizi
Maschiezza spirituale lesa alle imprese dellenergio at-
braverso la guaing di uno femedgilitd morbidamente de-
licata. Inguictudine altera di una regina senza trono, do-
minoirice di quel popole flzido ¢ cangianie che sono le
folle spartive, sulle quali passeggiono  suof occhi fosfo-
rei come dolel comandi.

La trudizionale mobilita femminile, che i romantici
hannoe defimito « piama al venfo s, in quesia signora o
velocitd & meglio paragonabile al vorticoso frollare dell ¢-
lica, o allo scallo magnesiceo del razzo, fulmine a corto
metrageio, disarmato mae ingipriaio, che sembro una
risfansio mondana alle ferrrhilita celest,

Dav'ella passa, resia Paspro projumoe deile lonta
hanze violentate, proprio come il fulmine che lascia
adar di zolfo mefistefelico. Dove son passali i suol copebl
nodturni, Hluminati dal baleno depli occhu siviac, [ atmo
sfera si salura delle vibraziont pit diverse: dal conta
det cammellicri del deserla. al pathos delle  Jdattorie
anstraliane dove gli olberl giganti afterroli mostrano I
nuda polpa al scle; dal passzo soffocato dei caceialord
d’elefanti nell'india alle incitaziond gutturali et pagaia-
fori del Congo: dalle goloppate dei bulteri maremirani
al fremito delle votele sulle curve dei cireuili curopei,
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Cluesia volic df donnag ha sidato intrepide le affese
del mugghiante monsone e lo schiaffe det venti ferni:
dal siluro dei motort ruggent. ed & rimasto limpido come
guello di una faneiolla - come guello della diciannovenne
Maria Luiza sua figha o del diciassettenne Renzo sue
ficlio. L!m;.:r'ciru i volte, Incente lo rsgu{zrdnr come df
cielo sempre ripulite dalle trameortana, Si direbbe che
(g eiving velocitd abbia il potere di levigare contind-
menfe i viso df ehi le s affida, concellonde tutte le
traceie che i tempo fmprime ai sedentari.

Prodiviosa fochiressa ermefica nel sto cosco e nel
suo giubbone di cueto, a harda della imperiale Isotta
(8 cilindri in linea., silenzio, trolleggio, ripresa, [freni:
wiva ialial) corre beffarda e spensiérata incontro al
tempo: che Tavcolge pite carezzevole che ostile, senza
sporanza oi incidere { sno segno su i lel, verace oro

zecchine inatfaccabile davli acidi della vita,

MARIC CARLI
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Impressioni in liberia

love si apprende come fu e come noon i
che debulial al vaolanic

Da guanto termpe 1o 1l sente
dipetere s ¢ Ma scriva,, =erival,
B perchd non sciive? o cccelors,
eceelera 2

Rammente che — una valts

mi chiamatonoe a diricere una
Rivista Sportiva,

Giornalista? Accettai

Ahimé | per poco non procp
tavana nel baratre i un Talli

20 M mento la Casa Editrice: la Diret
| g Gl ' = = 5
e trice [(:I |1 S ] i e | pf_}] SRR O § s !) I H =

dattori, i Corrispondenti. il pa.
drarie delle Stabile ed 11 cane della portinaia

][]f’.!'.' e .E'I.{J fl'l.{}].l.f‘.-

Ho wissuto assal: g cento all’ora, come dico in! Nelle
poche, pochissime pause (pet chi nen lo sapesse
anche nel doomire 1o sono rapidissimal la min testa
& sempre n movimento, proprie come se smontassl da

una folle indigestione di velocita,
I
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Mettersi o parlare di sé senza cadere nell autoesal
tazione dev essere molto cditficile.

Cercherd di presentare, guindi, le mie impression.
m libertd, scnza pretese letterarie, cosi come mr disse
un giormo il Duce « o serivete come parlatel v
~ Per ben commciare, dovrei confessare quanti anni
ho. Cenbidenza, guesta, che & privilesio di cul soltanto
1 metropolitane gode, quando — messa alle strette
sono obbligata a tirar fuorl la mia patente

Forse & per guesto che io non posso digerire 1 me-

traprolitani,
b :3 3

Hao imparato a euidare Uastomobile da sola.

MNessuna osava allora affidare la macching ad una
donna. Ha fatto molte vittime, lo conlesso : cani, gatti,
ealling, un.. segrelariec comunale ed una annosa dili
i_':ﬁlliél ';.':-]':I.l.ﬂ" !':'I.[:E"‘-'i'.'l. !'r.'l. HF:IH]EI irs I;,']L'['l'_"' ] 1"|:'E |:I|:ﬁl'gl'_|_i C]f"]_].,'l
mia provincia.

Cuante... benedizioni ho avuato dal contadin !

I e pi zentile che mi son sentila rivolgere
Crrel LI fl‘-E'lf.l.rlhh]]':ll:Hj 0l l:fll;'.iilfl o _llrl:]i ili? {{Irh-l?ttﬂ'r k1]

lo. implacabile, resistevo: chila dura, la vinee!
) vero che — allora — le macchine duravans poco, ma
iy, intanto, ho sempre vinto gualche medaglial

Del resto, guel non prossimd ricordi, non sono privi
di doleezza. Rammento il mio debutte al velante : Ia
macchina di mio padre — un venerabile o doppic
fhaifon noalte un metro e merzo da térra — rposava
placidamente nel sottoportico dell antica nostra wvilla in
ﬂ'.'ri[ll}:l'r.’lf_rlf'l'rl.. |.'.'|'.! =] FE[}.'!'].':'\."FE' _F:ll.l:\.] E['.i]&n'ru‘; ffl_'l_':_:; TiI_'IGSf_].. RO
olieva maternamente, guel siorno, sush spelacchiati co.
zcini, 1l placida sonng df un cane barbeone.. sitai un
F.ILI.El.['\i.{_'I F}t’]l'l:'l.'-] l:]] hfﬂ[lh{}]gt’l’ﬂ:‘ L]l.]_ﬁ']tr'l e o I"i! Hl'f'.}ll:,]il::ﬂ
pace, Hammento il tepore del profumate mattinoe pri
maverite con Dimmancabile cinguettio dech  uccellett:
sulle fronde dei lawri... ma guesto non c'entra! lo
mi suardal attorno, non vidl nessune, m'ingegnai a gl
rare la manovella, ed 1l mastodonte impermalita, =

-
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scosse, & osussulti, a sobbalzi, prese la scesa o... s sara
galvalo «chi avea potuial. .

la rammento solo od'aver incremato lo frima, non
smgnandn di mutar sistema, i che doveva forzatamente
condurmt ad una fusione, non meno stramante delle

Il mastodonte impermalito prese la scesa

fusioni che avvengono guando st vola fra el applavs
delle folle, sulle piste dei civewitt, a 150 chilonveta all ora,

Permettetenn di sorvolare sull'ingloriosn rtormne a
casa con la collaborazione i un paio di buoi, e sul
mtrstsatmo paterno che meritersbbe di non essere ancol

LZHI':L‘.':_‘:”E'!.I:(_L
o F

Fu quello, 3l mio debutte automokilistico,

Ero. del resto, gid allenata alla sana gioia della vila
eportiva. all'chbressza del rischio, alla compiuta [=licii
di un’andace mmpresa atbrontata e rsclta

Fino dalla prima infanzia, aveve seniito correic entio
le mie vene 'amore tradizionsle di ot guelli di mia
famiclia, appassionatizsimi i cavalli e di caceia. Non
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o dove o come abbia imparate a montare a cavallo.
Credo che, come avviene per 1 piccoll gauchos, il mio
primo maestro sia slato 1] destine | Certo & che, sncora
bambina, amave perdermi a galoppo sfrenato per guei
vinloni erbosi che allietano le nosire planure vicing
al Poy quel wiali divitti, mterminabili, selinghi, per ¥
quali 1o anime romantiche vanne ancora inseguende
Vavvenlureso spivite di Lord Byron... lo, per tutta poe-
sia, arrivavo con gualche mostruose bernoccolo in fron-
te, con gl occhi irroratt di plante, pronta a gwurare di. ..
non farlo mai pi.

Fin tardi — & Roma — mi son sentita dare della
clbavaianie, m‘:r:‘:h@r aflfrontave le staccionate f]ﬁ]_ll:":"._r_:;'ll:_
cavalecande a celifourchon, convinta — e Vesempio

delle amazzont d'ogm i da’ plenamente ragions -
che, come uomo, anche la donna pud avventurars
incontro al rischi di una galoppata ineguale, se stringe
i aestiiete vigorosamente tra le ginocchia,

(Juests ruce esperienza - che doveva sluscirm, po
tanto utile ned waei lunghi vineed in zella attraverso 1 de-
eerlt austialiani — i valse come allenamenta del
corpe e dello spuiite per le emoziom delle corse aute
mnhilisttche, alle guali nu decdhicar & propric i caso
i cir cosi — con sempre crescente frenesia.
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Di fraguardo in fraguardo

Storle ardife di sciagure e di viltorie

L'annuncic di wna gara automobilistica durissima
per il percorso e per la durata, e piena di pericoli —
cestitnibl anche dalle inevitabili invidie del concorrenti ---
i spinse a tentare il cimento, decisa a tutto osare. |-
cosi una bellissima matiina di ottobre, con i 34 partents
del Circuito del Lazio, Maria Antonietta Avanzo st lan-
ciava sulle strade polverose in cerea di vittora

Erana, quelli, i prinu albort dell’organizzazions auto-
mabilistica romana donde & germopliato logzi fiarentis-
simo nostro dutornoebile Club.

[ particolari di guella prima corsa si confondona,
armai, con quelll delle tante altre corse vissute, Ram-
mento che il prime giomo della gara, ruscii. mettendows
tutto il mio volere ¢ tutta la mia tenacia, a giungere
allo Stadium di Roma, punto Hssato per U'arrdve, un’ora
prima di it gl altrl concorrenti.

E la constalazione di qguanto avewo potuto fare,
dovette seccar talmente a qualeuns, che, il giomo dopo,
a pochi chilometrn dalla partenza ed in piena velociti,
una ruola sapicntemente allentata, parti per destina-
zione ignota. Pochi sohbalzi, una strisciata a terra, un
capitormbole finale, e il primo collaude del mio corag-
gio fu superato brillantemente, Mi alzai: ero bianca di
polvere, ma tranguillissima,

Allora mi dissi: « Maria Antonietta, 1 sei un
crand uomao | .

Otto giorni dopo, la mia macchina ansava sulle
tartunse strade di Sicilia e, nella Coppa Florio, con la
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mia volontid, avevo gid dominalo ol avversari, allorche,
all'ultima gire, un altve elegsante scherzo al serbatoin
mi toglieva la sicura wittoria. & Accidenti, come ¢ dura
la vita! — mi dizsl... — ma la stoffa ¢’ & sard per
un’altra vaolta ! .

Foca tempe dopo, a Roccs di Papa, s correva la

o T, A
B ER e
(R pe el e
S i e ;i o o
S ﬁg.i‘."-’.i.‘i-‘:iﬂ'h? = - z R

Triontale arrivo da)l Prime Gircuilo del Lazio.

pritna Coppa d'lnverno su di un Jdificile percorso in
salita.

Per la terza velta affiontai la sorte. Vado a provarc
la strada. Dopo una svelta falia con una certa velo:
cita 11 volto soddisfatia per chiedere al mio distrattis-
siing compagno {Nik Redes) Vimpressione sulla curva
¢ alla WNazzare », ¢ vedo con stupore il mio collega che
a guolire paotfes izzola gilt per una scarpata. ..,

Credo stia rofolando ancera b,

Da guests corsa cominela la mia fortuna: arrivoe
lerzal Per la gioia abbraccio cronometrista, component
la Giuria, Sindaco & Curato del paess..

Paco dopo. a Parma, prima, alla Consuma, al Mu-
vello, a Gardone, poi, mil piazzo ancora egregiamente
ed all' taters: st diffande |z voce ehe aon diventats..
una celebrita!
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Lmna Casa americana, la Pachard mi preza, allova,
i prendere parte ad una importanie gara a Copena-
o (T ] I_"S‘l

- ‘_‘\l( ﬁw I4'-:., _;,'ﬂhl'*'u"? A pe ‘-‘-::'-"-1 +hap j[u._.}

Metodo pratico per arrivare pin leggieri al traguardo,

chen Parte da Roma con la mia Packard, m ferma
= Firenze per far colazione e mentre sto allegra-
mente divorando a quattro palment:, apprendo che al
i 15 a2 corre il Cirewtto delle Cascine.

[nvili degli amici; ¢ va venga con noi, ma venga
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con nol... Dy, simulacro di resistenza... in breve mi la-
scio sedurre, monto su di una piccola « Ansalde s o
prende con me la compianta, indimenticabile Donna
Lina MNazzaro — improvvisata abilissima TAeCCAnta ——
che mette nelle tasche di un immenso spolverine  del
marilo seclicl sassolini,. Ad ogni siro deoveva ricordarsi
di setlarne uno, albimenti no, nelllentusiasmo della
velocith, avremmo continuato a comere lino all'ultitaa
zocela di benzina, . [ sassolind erano quasi buth partiti,
ol eravamo ancora in lesta al nostri Bvversar ...

E. qui, una parentesi: io non hoo mai capito perché
le automohili debbano avers le bronzine, le guali bron-
zine st fondone in caldissime lagrime come delle dame
romantiche ¢ sentimmentali,

el glorne capil che bisogna ousrdarsi da oquelle
cose o che henne cirttt df Jar plangere alfrai o {per
una corsa d autemobile fatta a Firenze, mi pare che
Pante non sia fuori posto),

I glorno appresse parto per la Danimarca & a Co
penaghen sono ricevuta come wn Ministrol Antorita,
ingesnen della Casa, glornalisti, foltografi. e Gori, fior
[o non so [are che grandi inchini, vingraziare cormmaossa,
con i gesti, con le mam e con gh occhi perche non
capiseo un bel nulla del copenaghese!

Visst, allora, on mese indimenticabile e felice per-
ché non ero obblizata a dir le solite scincchezze P
i chiacchicrare, come opecorre fare per dimostrare che
siha molte spinta. B vivendo in silenzic pensai yuesta
¢ la volta che bisogna fare onore alla Patrial

H prime glorno lancial difatti la mia Packard a
140 Tara, ma il S1GII0 ﬂupu, mentre correvo per il
chilometro ad o handicap 3, un ritorne di Bamma mi
incendiava la macchina in piena velocith, Clera poco
{'ED: SCEg]iEl’E: 0 ﬁnirr:*. arrostitia T 5 Lr_‘hr&n'ﬁn —
senza graticola ! — o gettarsi in mare, col pericolo di
exsere inghiottita dalla balena come Pineechio. Poicha
tra i due rm constava che Pinocchio era stato pit for
tunato... mi decisi per 1l mare!

£ me la raval con un bagno!
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ILa corsa agli affari...

Dove siapprende Come una corridree possa
andare in givo con un bernocoeolo, senza che
DESSUNO ¢ ne avvedal

Dona Copenashen, DBresea,

177 inutile descrivere il mio snceesso: & stalo anche
lroppo strombazzate | Crmal ln omia rossa macchinga
impensiciiva 1 concorrenti in pantaloni, gquando non Ii
faceva restare... cavallerescamente, indietro.., !

Ma la mia ambizione si spingeva pitt in 1a: posse-
Jdere una macchina, una mia macchina, una piccola
v Avanza », ecco cid che sopnave! Eppure, guando oza.
vo parlare del mio programma  a  gualche industriale,
o gualeche finanziers, mi1 sentve inevitahilmente nspon:
dere + « Ma Tasei un po’ lavorare gh uomini; s1 occupi
di toiletes!... o Ed ia. che tenevo i serbo un. bel
discarsetto, un bel progettino [finanzario... restavo a
horea aperta con il rotolo di disegni sotto il braceio...

Mi confortave dicendomi che, malgrado tutlo, ero
un belllingesno, e mi sfosave con abhassare. . sulla
carla tuth i records di velocita con la mia fantastics
v Avanzo n.

= 8w

Dungue, se come donna di fegato cro considerata
molta. come affarista venivo calcolata zere. Ed o che
he sempre mtenuto di avere il bernoccolo dei w busi-
ness i mi olfendeva terribilmente.

Ad un ammiraglio potete magari dire che ¢ un cat-
tive marinaio, che porta le navi in sccca, che picchia
contro gli scogli. . ma se ha la pretesa di grattare, per
esempio, il violine e voi gli negate guesta capacitd



—
vi risponderd brutalmente: o lo eroc nato per Fare
Partista ! £ veoi non capite un bel niente .

Ad un musicista potrete dare elegantemente del-
Ianimale [eroce, ma nen dovrele mai dirglh cattivo
cacciatore, se PEer caso & un seguace 41 Wembrod @ W
{ut‘1]t‘rﬁbh& !

Nella vita, spesso. =i & costretti a fare quello che
meno pace!

L L]

Ma torniamo dungue a not.

Avevo Armato un contratio per correre ad Indiano-
polis, quando un giornalista, appena tornato dalle In-
die, tanto mi enlusiasmd ool 1 suod racconti, che io,
|;_:|'|'r1;1i IO SoEnavo :_‘,]'L-:* ttu;‘aniha]i, E]Ei'ir‘E'., f‘l‘uH.i I.E{J}'}ict‘ﬁ“
... consorelle scumme !

Domando a Coole qual’é il primo piroscafo che parte
per Giava, Mi rispondono: il Kaskime Maru, battello
sinpponese (benissimo, non parlave neanche mylese!),
Pago tre higlistti — non perché fossi cosi vohnninosa
da occupare tre postl, ma perché porlave con me 1
mici fhglivell — e wal. .

# R

Studiato sulla carta geoerafica, il programma mi pa-
reva molto facile: ma appena imbarcata a Narsiglia,
cuando il battello comincio ad allontanars lentamento
dal melo, mi prese una tale stretta al cuore che 1
aarei messa o oridare per fermare le macchine. . Ve
Jdevo 1 lumi del porto centuplicati attraverso le mic
lagrime, pensavo con lerrore aliignoto cul andavo
sneontro. La campana del pranzo e Dallegra spensiera
iegra del miel bambini mi scossero dal nAmpiantl. Bola
ia natura forte riprese il sopravventol

A tavola grandi inchini e sorrisi (non he mai visto
gente pill cerimoniosa del siapponesi) Mi portarono
1 rend scritto, naturalments, nel lore msterioso idioma
o tradotto a hance in inglese: una lista i 50 paortate |

Con molta disinvoltira, per far vedere che avevo
passato almeno metd della mia vita nel transatlantici,
metta il dite sulla terza riga : acgua calda con un gam-
bero natante: indice, sempre col dito, tre o quattro righe
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pill @il : mcgua sporca con qualche plonelo. Benene! 1]
camencre di servizio alla mia tavela sorride & i fa
comprendere. che penscrd lui oa servirmi qualche cosa
di buono, N oaflido al suo gusto: e it vedo presen-
tare: una scodella. di 1iso con relativi stecchini, & e
1 gualtro salse colore inchiostro. Come: me la eavai,
not so: certo & che per non offendere Taka-1aka -
tale era il nome del « bogy » ingolal tutio quanta po
teva placersli.

l:_ll:l'n TassL: gl‘lfl ?':-l T2 .['II.:EE."T.F:I LR {'..!"I o I"] %R0 ﬁﬁlLUTT‘LF‘I—
termt a quella tortora per ben 31 giori, oieé oo al
Partive a Singapore, dove si cambiave battello con
ba prospettiva i capitare anche peggio!

Dopo quattra giornn di navigazione amvammo  a
Porta Said, & gui el vorrebbe un pezzo di calore . s
ho miscricordia del lettore! Fischi di vapor. sbandiera-
menti sulle navi ancorate, arabi sbraitanti, carieaton
oh carbone, motoscah di tatte le Acenme tinstiche,. s
nert o poliziotts. M raccomandana gt chidere le ca-
bine a chiave, perché — appena il vapore s arresta —
comincia | assalto dei venditorl ambulant, dev prestidi-
ciatort, dei chiromanti! Chi i tira da una parte, chi vi
chiama dall’altra, ocgnuno oflre la mercanzia con una
insistenza da mosche cavalline. Non v resta che uno
scampo ;. comprare | Domandane prezzi favolosi, poi,
per poche piastre, vi gettano ai pied: la mercanzia sper-
giurando su Allah che s1 sone rovinat: !

W= o

Dopo 12 ore di sosta il battelle st inoltra nel Canale
i Suez.

| primi paesagsl esotlcl cominciano a proflarsi: ca-
rovane di cammelli, soman, dromedar, suidati da traf-
ficanti arabi e sudanesi che guasi per fenomeno di
mimetismo prendono il colore della terea. Qualehe ti-
sico minareto, oasi, attendaments, pellicani... deserto,
deserto, deserto! Breve sosta. Bisogna lasciare il passo
ai piroscali pit grossi: une che viene dall'lndia porta
sopra coperta degh elefanti meatenati. Povere hestie
strappate alla Junela per fAnire nei pochi metri guadrati
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di un Giardine Zoologico o a pestare la sesatura di un
Circo Lguesire.
Un altro vapore amiva dalle lsole della Sonda...
scambi cli saluti ed auguri di buon viaceio in tutte le

a Port

per-me, portano il fascino di terre lontane & misteriose
la brezza degli Oceani, .,
* % #

Suez, a1 piedi delle Montagne Bibliche, si direbbe
sita a guardia del Mar Rosso. Vapon di tutte le Na-
zloni in attesa di entrare nel Canale, Novele di @ab-
biani, colori, atmosfera di fucco, sole igneo, abbaci-
nante.. ..

Ma 'incanta & subito rottol

Lin’altra turba di venditori mi persezuita (sono i com-
pari di gquelli di Forto Said),



Aner: Scalata alle piraanidi
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Navigazione

Soiio 1 ciell hucialti del Mar Rosso

Si riparte da Sucz mentre dalle chiatte sale il canto
monatono delle folle negre.

Sul mare larghe chiazze di nafta, simli a granci fror
di loto, allargano iridescenze madreperlaces sotto il scle.

A bordo la vita comincia a farst pin gaia: 1 cerchi
si allarganoe ¢ le amicizie sl stringono, cominciano 1 balli
mascherati e simpone la mia partecipazione alle con-
versazioni inglesi dei passcgzeri & degh ufficiali,

lo ho con me un minuscole dizionario ilalo-br
tanniceo!

L he acquistato a Marsiglia da un venerabile libraio
che me ne ha clogiato Uindiscussa utnlita,

Me ne accorgo adessol C'é un’appendice: o Ma-
nale pratico per le conversozioni » che & addivittura
esasperante ! Ve la in‘lmagit‘:i:ur val, una Poywvera Crea
tira come me, che vartehbe tarst servire per esempio
della lirmonata con ghiaccio ¢ che s trova dinpanz
csclusivamente delle fragt come le seguent :

Prego, signore, dov'e la stazione?

— Voglia avere la bontd, signora, di mndicarmni la
tale strada?

[l cappello di tua cugina & nuove, ma il vestitc
M omio fratello & tukte di stoffa inglese — ecc. ecc

o R
A prum:r halle della... stagione, ho partecipato com

1 ragazel, Ci siamo mascheratl tulh e tre. H:qmgmna V-
derci! lo mi ero I:].t'r]]'?[':lf"n_,qlﬂtﬁ prolnprosaltiente n una
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mantigha policroma squisitamente spagnuola ed avevo
infilate & sghimbescio sulla mia chioma una pefenera
scatlatta, abilmente retta da un invisibile elastico.

| ragazz: sl erano conciati 'una da apache, Valtro da
wigolefte scambiandosi con maestdia qualche capo di
vestiario ed impiastricciandosi orribilmente 1 volto con
le e matite !

Un successone! lo ballava, ballave, ballavo instanca-
bilmente; Invitata a ripetiziene da tutth quet piceoli uo-
mrnd galll che mi parlavene in un incomprensibile
idioma, Che stanchezza!

Fortunatamente, dopo, ol si poteva riposare a lungo
sopra coperla, distest sulle sedie a sdraio dalle giun-
ture lamentose, contemplande in silenzio il clela inve-
rasimilmente stellate che mi rammentava lo azszurre volte
deil pannell venezani di Brunelleschi.

Che nott !

Il mare bruciava, acecese di mille fostorescense;
pateva che le munadi df stelle i rifrangessero la lore
||_'|E"|L"' "."1:Tl.'_]iEHiT]'bli"'.. [af' {'M'I[}l': ]Fl.[”F_]i"r'E]]":l Tl Fl".ﬂ_}l.'{:l E!Et.l:"'t']'ﬁ{b
i Tianchi del o« Kashimae Mare o con un truscio di labbiea
d amant.

he nettt, sul Mar Rossal

HoE o

Alle wolte, nell’oscurith, una stella pareva staccarst
dalla volta del cielo e venirel incontro; ingrandiva, n-
orandiva lentamente come se fosse una stelln Alante
« qu ralenti oo Fra il fanale di posizione di un piroseafo
che navigava verso di noi, & che, dopo. o passava =
fiance — a kabordo o a triborde — salitandoc con
un palpitar di luer verdil e rosse, o con un rauco, breve
oato.

— i« Buon viaggiol.... .

oo o

Una matbina all’alba — un’alba torida come un
meriggio d agosto — sento bussare al portelle della
mia ‘cabina.

—  LeE . PO -

L' Taka-taka, il silenziose cameriere dal sorriso in
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debnibile inchiodate sal labbio da dae denti fuorgscent
e candidissimi. Mi dice, con un tono stentato. pii volte :
o Habia, talia s,

11:? SOND felOra MeXEE0 L{le'lf_'l:""ll("”l.ill'r:l'. N CE'.I:'ES:.":'
ltalia, che cosa? Stamo tornatl indietra? In una nolle
sola?

Sporeo il capo dal tondo oublot: mare daceimo,
cielo rosa, montagne bl

Taka-taka mi addita la costa lontana: « ltalia. -
Yin . Capisco: siamo in vista dell lritrea.

Il nome della Patria mi dena un fremite e un groppo
mi stringe la gola Mostalgle. @ la casa

Basta, tiremm ifnnarnsz!

mooak o=

Adesso, il viaszio diventa nomoso.

H caldo, ossesastonante.

| 'unice divertimento & — nelle meno brucianti ore
del tramonto — puardare dal berde del pirescato |
siuochi pazz det delhni, che ¢l seguono fedelmente.

MNella scia della nave — ribollente triangelo di spuia
che si dissolve laggin — questi buffi o clowns del mare »
caltellaria lucidi e brond ool donane un senso di gioa.
Vada ad essi un sincers grazie: sonoostatt per ore ed
ore | unico nostro svago.

Deppiama nel pomerigzio il cape Cuardalui.

Sulla costa hassa, aremoss, c'& un faro I costru-
zione per la decima volta. Ora & guasi fnite, con
crande indignazione degli indigent, che vedono in esso
il ¢ niemico che fari perdere la preda

In guel punta, le cotrenti somo fortissime e parecchi

alberi di navi afhorant dalle acque — con un hell ef-
fotto di reminiscenze lagunari — stanne a darne tesli-
tonianzi.

N fara, protegeendo la navigazione, sinpedisce alle
navi. di naufrazare; ed allora. . addio preda!
NMe ne dispiace sinceramente per | pover Teetl. .
Jdisoccupal: |
g
'‘Aden, dove guast tatte le navi sostano per ba
carbone.
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H potto. i decks, le rade case, le mura, sone palinat
di un pulviscolo nero: 'atmosfera stessa & precna i
una egual polvere jmpalpabile che distende in breve
sul volto una sottile bauita sewra - carbone.

Sulle banchine, pochi soldati inglesi. cingue o sei
Ford dall’aspetto triste. Qualche tisica planticella ver-
de. — orgogho degli abitantt — spunta qua e [&, cir-
condata amorosamente da una vigile minuscola cancel-
[ata. perché non venza voglia at cammellt, che incro-
cliano con la loro andatura da mal-di-mare, di brocare
voracemente [unico ormamento del pin squalide porto
del menda!

(i consigliano i andare a visitare 'acquedotto,
ummenso edificio circolare, in muratura, dove gli indi-
gent s, fabbricano 'acqua petahile distillandola dal-
Iacyua del mare

Ho bevuto, con difidenza, un biechiere di guests
l‘ff*niu]:: ;Jl'u{luth} c]q]la *-m.rf:-n;_,h- l:ritnnnfua £ CI_EH.EI a1
{} f_:lF:lt‘r'rl Ill(']lE\_f:']']r] riﬂ'{'!3f1l}|r]L1“" L ](E"g‘f_.'l_'-ﬂ.' T_I,‘E.' ]:['I,ai mi é‘
r]d.l: ST & I:':l"'\-'l ]]]-ﬁ]].-.l']f] =18 ] <l "':H]r:l COArTIE {Tl]f =l T_:El. ."’\_l.l:]ﬂ_"n

Mentre puarde, dall’alte, nel pozze profondo pit
di 40 metri donde 1 neil estraggono — al ritmo caden-
zato di invercsimili nLnit — enormi otrl gocciolantt,
sento un ircegistibile l:nscuf-*nm di buttarmi a Ed]]Dﬁttﬂ
gitt nel lguide clemente che mi dmanda — wa po’
nnpicciohta  — dal bassa, la mia hsura bianca che 1l
casco la 1';:|H-i-:;|t\:1i5;]i'r1n=r ad un himegal

OQuando [rd il caldo?

=l tormento di borde dell’acoua salata per lavars
il viso?

it e p—

7
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Il cimifero senza sepolcri

MNella Torre del Silenzio, negala al vivendtdi

Hombay !

1l paese del mondo, dove, forse, pint violenta & lan-
titest tra la natura e la mano d opera, pm aspro il con-
flitte tra le tazze. pit turbinosa la vita. Ma a nulla ha
valsn il tenace sforzo britannico per edificare sulle ve-
stigia dell’antico villaggio indigeno una delle pit mo-
derne o tentacolari cilla: prattate appena appena | or-
pello dei greats hbtels dalle cupole laminate d oro come
quelle dei templi brarainici, e vedrete balzar fuori tutta
Vangoscia dei paria indigent, neghittosamente adagiat
in una spaventevole poverti.

A Bombay potete ricevere per radio 1 concerti del
Cristal-Palace e dell’ Augusteo; potete viaggiare attra-
verso la jungla in vagone letto, cullati dal ritmo del
treno e dall'ulule delle belve; polete acquistare in un
negozio di profumerie l'ultima fala capziosa uscita
dalle sapienti mam i Monsieur Guerain e polete
marire di morti fulminanti e strane: assistere a sacrific
gmani consumati in templi sili a cento metri dal pit
prossima posto di polizia; incontrare fra la riddda di taxi
& di autobus. di tramways e di vacche sacre deambu-
lanti pigramente per i boulevards asfaltats, un corteo
funchre, con il defunto che shallonzola sur una stuoia
_ ymte in wvolto come un pagliaceio di circo — e i
mortatort che saltellano mangiucchiando frutti carnosi,

. mentre il macabro cortegeio fende pencsamente
1a folla. una nube di corvi gli fa corona su nel ciclo,
Fatte imeandescente dal sole, e lo segue gracchiandg
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verso la sinistra {orre’ del Silenzio, 1] chmitero senza
1.0
sepoaeri!
F &

Alume . la lirica mi trasporta e sento che wado
schiccherando delle cattive imitazioni... Appelius!

[ddic me lo perdoni, e la Casa Editrice Alpes! Ma
come s fa a non zentirsi lirici, n un atmoslera come
cpaella dell’ India?

Dev' esscre 1] sole torride del tropict che apgizce sul
cervello ¢ ne fa girare le rotelle m zenso inverso,

F cosi,. diamo la stura al rubinetto romantico !

& E

L mpressione pia viva ed indimenticabile della mia
vite dai mille arzzenti, & guella offertami dalla wvista
del cicle Chi ha wviapgiato come me, sa guoel che
voplia dite — nelle nottl nsonni, quando la nostalgia
faseia il cuore e affiorane dal passato, con sugoestiva
potenza, 1 ricordi — domandare ansiosamente al ciclo,
con oli occhi sharrati, il conforto di una costellazione
cognita, di una stella amica, di vn vivide punte siderec
su cwiosi o lungamente, chi sa per quante volte, fissato
le sguardo, e non ruscire a trovare, nelle miriad: d
fuei, le henevole amiche delle nostre ore notturne.

Chi ha viazeiate, come me, sa quel che voglia dire
— mnelle giornate straniere, guando nulla e & Fami-
gliare, e wvolti, lingue, case. panorami, costumi, sonc
a noi sconosciuti — cercare su in alto azzurre del no-
stro ciclo dtalia, e non trovare che velte fredde e ca-
ligingse o rosse & bruciant d'incogniti cieli del sud e
del noerd !

# 2 %

La matting cliie volli recarmd a wisitare: la o lone.
dal Silenzio » il clelo cra patinato di giallo come il valto
di cuelle danzatrici sacre che celebrano ritmicamente
— sille pradinate dei Templi — le glorie di Brama, di
Siva e di Vismi

1 Taecessa alla o Toree & proibito al vivent.

Ed io lo sapevo.
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LU'Arenzia Cook — dalla oreanizeazione perfetia o
tentacolare che w1 permette di salire 1n un vagone letto a
[ermuni e di scendere da un transatlantico a Yokohama
senza che v distorbiate a domandare informazioni a
TIEE=SEIT G — ]"I"IE AV SV ﬂ."ﬁl"l-ll&ri.i.t{‘ L]':ll'.' r1f.‘ﬂpurl.=: i :‘-iUl.“Ji 'r:lii'l
introdotti agenti sarebbero ruscitt a fare inbrangere per
me la rigida conserna che wieta a tuttl, meno che =

] L . e
sacerdoti del cults di Zoroastro, l'ingresso nella ¢ Torre
del Silenzios, il cimitero senza sepoler,

WoEE R

hMa quel che a Cook & wvietato, & possibile al suo
potente sovrano.

E' sufhciente, mmfalti, un pir;cn]:;u altorilievo d1 King
LGearge, tonco ed avres corme un occhio Jdi civelia,
che rechi nel « verse o un millesimo ed una cifra, per
spalancare -- chiave d'oro coi nessuna porta resiste —
anche 1 battenti angusti ed invarcabili della « Torre del
Silenzia o,

[l sistema & a me HEIG TS ristliato ottimo

COuando un solo Giorolo Ouinte non & hastato, ho
-:a::]_r:lnpp]:—:ln senz altro la dose

[Per essere sincera, ho avuto 'impressione <he guel
misteriose portiere dells Torre, [osse assal poco scru

polose, e preferisse —  bontd sual all eterea Zo-
roastra il palpabile e sonante Re d Inghilterra).
Ak

La & Silent Tower v & Uultima staziane della vika
del pertetto credante in Loronskira.

Mata nelle capanne in riva al mare indianc o nei
sontuost palazzi di Bombay, il o Parsi v hnisce incsora-
hiltmente la giornata della sua esistenza, in uno de
cento cassettond in cul & diviso internamernte il macabrp
edificio.

Corme % entral, non so ben racceontare. Ramimento
che acesi abbastanza disinvelta da wn taxi aperlo col
quale avevo scorazzalo lungemente la citia, dalle prime
ore del mattino,

Un funerale danzante entrava in quell'istanic pre-
ciza nell’alia toire.
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Tutte wno stock di tachiri — spaventevole calle:
#ione ol magrezze nconcepibii —  assisteva in semil
cerchin, all’arrive del corteo funebre.

[mmobili nelle pitl siravaganti pose, coperli di una
slrato zeccco di tange e di polvere e di poehi straceo:
luridi, torturati dalle mosche & da mille nsetti, 1 san-
tonl indiant parevano mostruose stalue di un museo
d orrori.

lorsi 1l volte con ribrezzo per lo spettacolo disgu-
stoso & per il tanfo che | fachin spandevano. . santa-
mente all'ingire.

Mi avvicinail all' ingresso.

Un wecchio — sacerdote? becchine? impresario di
pompe [unebri? — sharrava 'acecesso: rammento che
tra gli stracel bianchi di cui era coperto da capo a
piedi, brillavano due occhi da assassine, da far quas
concorrenza al miel.

Estrassi la famosa chiave d’oro di cul sopra, e glicla
mostrat.

Il veechio non si mosse, Lna seconda moneta a
agriunse alla prima,

[I tintinnio aureo fece scuotere il capo al cencloso
porttere della omre.

Lina terza moneta brilld nel cave della mis mano

Un lampe, nesli gechi del wveechio: una mano
acdunca protesa fulmincaments ¢, mentre le e affig
i Re Giorgio sparivano tra 1 cencl blanchi, 10 nn senti
apinta alle spalle entro il misterioso edificio.

O R

La prima impressione fu che io mi fossi papata il
hizlietto d'ingresso per altto mondo: non tanto caro
— & yero — poiché la mia curiositda mi avrebbe fatto
estrarre chissi guante monete d oro.

Sulla superficie interna della Toere, digradante verso
il suclo cosparso di un alte strato hguide di calee viva
e polvere di carbone., entro uno dei cento simmetricl
cassettont in cui 'edificio macabre & suddiviso, il de-
funto che era entrato poco prima di me, ritto in pieds
contro la sua concava ed angusta bara in muratura
stava Tornends at corvi un lauto pastal
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Chiusi gl occhl, inoridita. Peoi volli fugeire.
E econ terrore mi accorsi di essere sola, col morto
& con 1 corvi gracchianti e roteantl senza pasa, che ne
curavang rapicdamente la spedizione verso |'empirea,
secande 1 dettami del sacro Zend-Aovendra,
o= W -

(Quanto tempo & durata la terribile cperaziene?

MNon sol

nggiata al mura, con g]i oochl socchiusi, 1o rimas
non %o guanto tempe cosi, mentre nelle orecclue nn
suonava, sinlstra marcla funebre, il gracchiare del corv.
Chiando riapersi gl cechi, 1l cadavere non c'era pin!

Credett1 a tutta prima che avessero porkalo Vi :
un rivoletto di sangue che scendeva entro una scana-
latura del mure, & pochi avanzi che il enizio e ribollente
licuide impiantito stava  lentamente ma inesarabil-
mente corrodende, mi apprescro che il defunto aveva
lasciato genza ritormo quesla nostra valle di lacrime !

Mentre facevo questa riflessione, un braccio scono-
seinto mi tird Fuoel.

Pochi momenti dopo, nello specchio della mia
lrousse — mentre gia il taxi aveva ripreso la marcia
verso Vhotel — potevo constatare che il pallore, in
fondo, ze sapientemente ravvivaio da duoe opportun
tocchi di erayan rouge sulle labbra, non mi sta affatto

tnalel
m &

Massava un resgimento inglese con la banda in testa,

Un venditore di frutta lanciava il suo grido guttu-
cale, lrams cd autobus s'inseguivanc con fragore (1)

Oh! & ancora divertente guesta nostra valle di la-
crime |

(1t Pichlaro sclennemente dif non aver fneondrolo, el
piattine, nessune fenfoee mililare, ne i qver  inlese  gitaa
guibueall dHonegostanti di frulia, Loag g te quiiuds & davnla
prelisipamente al coman. Marvia Cordl, diveliore de Llmpoero,
ed ol sie redaltore Fusidtd, chie ingieine (eqsere i padmoadoid-
fn ol guestn wdo digrio, 4 gridll Irovarane oae [T P Hivhe
st broppn Ay pomps Fepebel. Beid Upll Folewano Dirse whe
raceonlasst dlaver ballato Lo eharleston, wella o Torre el
silengic «F. ohk!
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Gennariello,
cingaliese... napolefano!

Vicende dil una fappa a Colombo, colorata
perla del mare indiano

Colombo — perla di Cesdan — mi APPATYE Cotie Un
cespo fhorite i lussurcgsiante vegetazione tropleale,
cimergente dalle acque per chi sa guale misterioss in-
cantamsnla,

Ampl sampangs dalle vele rettangslar tese a raccas
gliere il vento, scivolavano leggieri sul mare d aceiaio,
Con 1n dc:-ndnlim dc:ln:isai:xm che metteva nel SATIZUE 121
sonnolenta languore,

A mano a mano che il Kashimae Mary s avvicinava
allisola e le coste verdissime si facevano visibili, ed ap-
parivanc candide e snelle le sagome: del palazzi, shu-
cavan su dalla scaletta interna di bordo i miei COmpa-
gT]i eli 'i.riilggiﬂ.

Oh! cara, piccola, lontana principessa Rukmini,
moglic di un venerabile vescovo teosofista, che mi hai
dato la gioia di poter parlare a lungo, con te, — in
francese — di Parigi ¢ di Londea dove fasti educata,
rarnenteral oggi ancora 3l ponte torride del Kashima
Marn e la nostra muta centemplazione delle onde che
si fendevano dinnanzi all'impeto della ferrea chialia,
ribollenti di candido sdezno?

Liisala st avvicinava.

Il porte di Colombe i ¢ mandava incontra 1 saoi
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boati ripetuti dagli echi delle foreste e le sue imbar.
cazioni snelle e lunghe guizzanti sulle acque,

La ecitla =1 sivelava, precisando sempre pit i suoi
contorni ad opni nostro giro di elica

. tu, piccola principessa bambina, mi parlavi tenue-
mente di Rue de la Paix

-t LR ]
I Kashima Marn ha imboceate 'avamporto,
Allraccati presso 'estrema punta del mole — dove
s erge il casottd della Polizia britannica — szef o sebte

samprangs ondeggiane mollemente, con le vele abbas
sale, 1 pontl desertt,

Sono in arresto.

Accusali di pirateria o contrabbanda tra le isole
Maldive, le Laccadive e la costa del Ceylan, el equi-
pagel indigeni debbono esser stali fermati all'arrive a
Colombo dalle auterita inglesi, e forse gii, a quest’ara,
lavorano nell'interno  dell'iscla, sotte la sferza degli
aguzzini del Bengala.

(Juasi a darel un esempio pratico del medsemi si-
stern: di.,. piraterla, non appena il nostro buon piro.
scafo sl accosta alla banchina del porte, una folla ure
lante di woruni di tuttl 1 colori si precipita a berdo
arrampicandeost lungo le gomene e scalandc 1 hanchi
con una abilith scimmiesca che sconcerta e diverte,

Sono agenti di navigazione, interpreti, fattorini di
albergo dal berrett a visiera donde [uoresce il chigrnon
rituale del cingalesi, sono cambiavalute dalla piccola
harsa stretta alla vita (o la horsa o la vital) sona fac-
chini, venditor. ambulanti, curiost, &, magari, horsainohi.

lo mi trove, improvvisamente, circondata da un
gruppo d1 guest] forsennati dai velt zialli, pallidi. oli-
vastri, nen, nerssimi, dalle dentature bianchissime e
cannibalesche, dalle esclamazioni suttueali e dalle ma-
NIEE AEEEessive,

Foveri, buoni, pacifici, onesti, calunniati scusmizzi
napoletani |

=% =

Che cosa vorrd mai da me guesto vecchio indigeno

dal colonto solare e dai grandi occhi intelligenti, che
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mi Hra disperatamente per una manica pronunziando
misteriose parole in un curiosissimo inglese?

— Plaase, Madame, listen!l... lunch’a o Bristolle
Hatel, Madame; a o Brstalle Tatel |

A o Drstolle?

hMa questo & un cingalese di Napoli! Lo guarde hsso
negli occhi che hammo lampi a wme famigliaii, e gh
chiedo bruscamente :

— i sel ltaliano, tu?

Stupore, commozione, giubilo |
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File di rick-saws, veicoli squisitamente locali nei guali
I'uomo gostituisce Panimale da tiro.

[1 vecchio..., indigeno, con voce rotta. ma con pu-
rissimo accento mi risponde :
« Sissignore, songh’é Napule: sono Napoletano! »,

oA

Siame soli, sul ponte, in guest’anzgolo.
Quande hamo vista che confabulavame in un mi-
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sterioso linguagaio 1., pirati del ports di Colombe o
han lasciati tranguill.

— Sono guarant anmi che sto qua; Lecellenza. L
ho f'-HtF-D tuttl 1 mestiert. Aveve quindici anni, quanda
sono sharcato a Colomba, ma nun me pozze mai scurdd
‘e NMapule, signd...

Il vecchio continua, mentre io, in silenzio, mi torco
le mani dalla felicita,

oo

Bizognerd moetterst in fila con gli altd, dinnanzi al-
Pingresso dalla sala di lettura — trasformata per |oe-
casone m utficio di pubblica sicurezza — ad atendere
pazienlemenie di mostrare il passaporto al policermen
e la lingua al medico di porto che sl preoccupa del
nostio stata  salate.

io mi tengo strelbo per una manica il vecchio napo-
letana,. v Colombo, con una premura che finisce per
clar nell pechia ai miel compasni Jdi viageia.

Lapletate le formalitd di sharco — monotone, eguah
por fuldl 1 portt del mondo: — seendiamo, Yo od 1 ora-
pazei, dictra Tagatit — al secola Gennariells — nostra
NG vIssima wuida,

Sulla banchina sono Ale interminabili i taxt e da
ricl-shaws, veicoli squisitamente locali nei quali 'uoma
soslituisce |'animale da tiro.

Inutile ageiungere che un guarto d'ora dopn — il
ternpo, cioe, streltamente necessario per liberami dai
diceimila scocciatori che ingombranc le gettate — noi

siame issali sull’alte di tre rick-shaws pronti a partire
per deslinazione lgnata !

Dove andiameo?

Breve coneciliabolo. con Gennariello, che — eon
occhi lncidi ed ampi gesti i ambo le mani — mi pro-
pone un capido giro per la citth, non trascurandeo
laneiare, di quande in quande, fiere cechiate di sprezzo
al tre tramatort cingales che debbono essere ben stu-
pitt i senlir parlare con tanta familianti, in un hn-
glagpglo sconosciito, vn indigeno, con persone cistinte
come tel appariamo.
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Eccoci diretti al mercatao.

.".""I. r1-.';|i L‘]hlnl-r_l-t'l‘:ﬂ. {'.ElTi"lf_'.l.':l]]H 1l Fl[ﬂl:l:,:l]f-] r(}l]}l I:,']i L‘ui['ﬂl‘jl
nert che ci lanciano lwort e cantano con orribili voel -

t's a long way fo Tipperary

ft's a long way to go...

[ guands in quande, ¢ una faga generale @ 3] con
tarto bastone di Geonarnello ha rugﬁiuntﬂ- 1 pi-::r.nh.

Ma, dieci metrl dope, la musica, il canto, il lancio
et sivanteschi gelsomini che danno il mal di testa,
le capriole ed 1 salti mortali, riprendons nuovamente.

Penzo dif lherarmi del minoscoli seccator lancianda
foro un pugno di monete nella polvere.

Ahime!

Il geste meconsulte richiama altorno al mio rck-shacw
torme di diavolettt urlanti e di mendicann spavente
voli, Gennariello 81 dimostra  insafficiente s proteg-
germi, lo sonp stizzita,

Satte il soffietto semi-abbassate dei lore due veicols,
Renzo & Luisa — 1 miel due tagazzi — ridono folle-
mente alla scena.

Fortunatamente, siamo alle soghe del padighons del
merealo,



V.

Le peuple gui rif!

Slacoceiliaiure dell’anima indiamea.

Ouando vi parleranno di suggestivi profumi orientali,
o ruande v'imbatterete — nelle pagine di un qualungue
romanzo — nella desenizione dell’odore fascinoso = pe-
netrante delle contrade del sud. sogghignate di scherno,
ed invece di socchindere languidamente ¢li occhi, chiu-
dete energicamente le nari.

P odore dell'lndias!

Domandatelo al mio naso, al mio povero naso che
m meno di un mese, sotto rr:nﬁ-rg[i;.a presaione dei
mier  polpastrelli, cambid addinittora Ji nazionaliti,
abbandonande la pura linea greca per assumere un
wndegmante aspetto alla Francese!

L'odare dell'india, ftatto di fetidi aliti i materie
organiche in decomposizione, di esalaziom acquatiche,
i caldissimi soffi del vento che reca aroma delle malle
spezie, era caoncentrato — guel gliorne — nel mercato
i Colombo.

Fareva che tutta la puzza dell'India, si Fosse data
converno lagon.

Frutta: monumentahl, manchi tondi e paffut, zue-
chine sottili e chilometriche, ananes spinosi, aranc e
cocchi a piramicl, ngomhbravano 1 capammoni soktlo 1
gquali una folla anonima ondeggiava senza posa.

Guidati da Gennanello che s moltinlicava in spie.
gazioni originalissime ¢ n riverenze prefonde, mbuo-
cammo una specie di corrideio. Aancheseiate da banchi

di vendita.
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Soffrite 11 mal di mare?

MNo®.... :

E. allora, salite in puss-puss (il nome che gli mdigen
hanno afhbbiate al rick-zaw). .. ed atlendetel

Mel riprendere poste — dope la visite al Mercato
delle frutta — nel mio trahzllante: veicolo, 1o comincia
a provare uno strano stordimento, guasi un malesser
indefimibile che mi fasciasse 1l capo pesantemente.

o Sard Velfeto di guelle maledetiizssime puzze ! o
pensal, e socchiusl gli oechi cullata dal mote della
COTSa.

Ad un tratto, uno strombettare rauco, un colpe via-
lento, un inferno di grirln,_ un subiszse 4 colorite bhe-
stemmie  partenopee  dovute  all'immancabile Genna
rielle, mi rndestarono i soprassalio. e...

I i accorsi che, agganciate ad wna anbiestelica
Ford pii traballante del wio reh-saw, aple veicolo
stava rinc‘.ulanr_]m '-.-'I:_'!h'}(_:l:‘!!ﬂl.‘:rlh". i Eghil‘nh&:‘-t:im ira r__ffi uih
demoniact del guidatore, 1] guale — sollevato a ez
#'aria tra le stanghe — sgambettava disporalamente
come un puleinella al trapezio.

Che cosa era avvemilo®

Una semplice collisione, per vna falsa manovra

Dictre il rich-saw mezzo sconguassato, un mare di
banane dilagava per il lezgiero pendio del fetido vieslo,
tra 'indiznazione del venditore che — uortato con 1 suo
cestl, a sua volta, da nol — s era trovato seduoio im-
|J-]'Cl‘|..""..’:.ISH.11'|_E'[1_i'{;‘: frer o ferra in. mezzo alla merce in
fuga !

Quells che mi indisponeva di pit, nella curfosa i
cenda. era il riso chete della folla indigena.

Ridere di me? D1 una wincitrice 41 records, di una
divoratrice di chilometri al volante, costretta da un wol-
care incidente di strada a farsi trascinare da una sealel
natissima Ford gualungue?

Ostrega, che rabial

Pure, la folla indiana ride sempre.

Me ne son resa conto poeo pit tardi in una occa-
sione macabra,

Ulna mattina, tormande dalla cind indigena al Galle
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Face — il meravighoso, immenso, ricchissime albergo
dove tutti gh stranieri di passaggio sono feri di potes
alloggiare — o vidi, lungo la spiagzia hanchegziata da

verdissimi prati rasati all'inglese. dove ziuorano e
rennemente ad una specie di foot-ball frotte di ragaz-
zacct seminudi — un gruppo di gente che si contorceva
letteralmente dalle riza,

Scesi dal puss e mi avvicinai alla riva ACCON -
gnata da Gennariello elevato al grado di segretario ed

interprete.
L B

Oltre la bruna chiostra di scagli che limitava Ia
costa, una piroga rovesciata dall'impeto delle onde sel-
vaggie, gallegpiava penosamente.

Avvinghiato ad essa con disperata enerma, un vec

chio pescatore — lunico superstite dell’ equipaggio
sCOmMparso — cercava di non morire, suscitando — con
i suol sgambetti — la pazza ilanith degli spettatori.

Dhie nuotatori, gettatisi in mare per tentar oi salvare
il povera wecchio naufrage —— seppi poce dopo che si
trattava dei due figh del pescatore -— lottavano dispe-

ratamente con le onde che tentavano di shatterli con-
tro =l scogli,

Annegarono in tre, sotto © mmici occhi, in meno o
cique minuti, sommersi dalla tremends viclenze  dei
AT,

F. — sulla spiaggia — ghi indigeni vdevano. . ride-
vano ., ridevano Follemente, mentre — oltre 1] lide basso
€ arenaso — i ragazzaccl seminidl continuavano a da
calcl disordinati al pallone sul prato. e, poco pin in 13
— =u < uno spiazzo — una banda di deroiscl Tesleg-
miava impertuthabile i1 primo giormeo del Ramadan,
roteando vorticosamente avvolta in lind bianchissimi,

Oh | sfaccettature poliedriche dell’anima indiana |




V1.

i1 paradiso dei cocchi

Tutto il mondo & paese, gquando si iralia
di bere, per gii Americand

Meonte Lavinia & il paradiso del cocchi

lncaricato di lare. a Cerlan, le lunziom del Piocio o
di Villa Barghese, accoglic gquotidianamente la pin vacia
iolla del mondo ché’ sale ad affacciarsi al ripido stia
plotnbo sul maie, © s soffterma selto le tende colarate

de! Setorante a here iogin 2lin, feroce aperitive a base
di limone, angestura, gin, ..pel di eletante o vers

g1 Tagore !

|'utte cio costituisce la pill interessante altrattiva per
ol strapieri - american specialmente — che sharcanc
a Cewlan per qualche ora e che non trascuranc i ripar-
tirne - numancabilmente shronz,

Anch'io — vi confesso — partita dall Furapa antial
coolica come v ineallito sroibizionista quacchero, ho
finita per lasciarmi, in secuite, trasvinar dall’csempio,

Che voletel chi v con lo zoppo non 1m;mr=1 akfatto
a zoppesre, ma chi va con gli americani unpara a
Lese dromeciabilmente!

Monte Lavinia.

S smle yverse ouesto aereo eden degh alcools, con
spensicratezza, con wiubile, con grida gioconde e con
traballanti taxi, in quante la pendenza troppo torte fm-
pedirchbe at trainatori di ricksews di raggiungere lan
werbin

| sono salita, wvece, a Monte Lavmia con qualche



e A
precccuparione.  [utl goel cocehi ondeszianti fenta
mente solla mia testa, pareva da un momento all’altro
che mi dovessero precipitare sddeosso, o toth guegl
incantatorl di serpenti che esepuivano il lore o numero »
ai lati del viale verdrssimo e ombroso, pareva davessero
linciarmt contre, Improvyisamente, i loro viscidi rettil;
bavasi ¢ fschiank

g Incantaioel dioserpenti che esagelvanc
il' loro «wonnmers s ...

Cuesta dei rettili. & una mia antipatia lormidabile che
il ha procurato travasi biliari decine & decine df volte.

Che cosa direste voi g, mentre. — per esempio —
foste infentl & sorbire sulla terrazea del Monte Lavinia,
dinnanz ad une des piy Tantastic) panorami del mondo,
un  monumentale bicchicre i ginezling sentiste  un
hschiettare lopgero dietro le vostre spalle. ma leweera
— w1 dico -— come il vichiamo disercto di tma pefsona
amica, e, volgendovi vedeste a diedd centimetri dal
vostro capo la testa Liengolare di un serponte qualun-
gque, dalla hngvetta bilkida e dagli occhi spaventosa-
mente [zt lycenti, mentre poce pin in 15 un tpo o
banclito indiane v guardasse ironicamente protendendo
un lerclo piatting?

Che: cosa direste se,- nell’ora della siesta. nentre
a
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mollemente sdraiatt su i ona chaise longue, lasciate
che il pensiers e lontano e le'idee shuggano senza
Far. presa..., che cosa direste se vi vedeste sEUscIar o
sotta | vimime della sedia un rettile dall’andaturs tran:
Liui!lu e dignfinﬁu di chr =t serle sicuro el Tatlo suo?

Rispondereste [orse che lo spetlacole desli incanta
tor CE _SE‘.I'FI"EI'.Iti ]}'L'Il:'r:l casere ariche inl_'l;"_t'l:"::-i?-'\.,'-]n‘l_'l:_‘;:' £ .g*.-ll.:'-:_ —_—
it ogni modo — non tult 1 rettih sono velenosi,

Ma in questo caso. hon andreste daccorde con te!

¥ W

Del resto, non sono selo 1 serpenti a rappresentare
per 1ne un tercibile cocchorar,
| corvi, dove me li mettete?

Credetemi, non & affatto pizcevole - mentre @ &
i =, | B
nella propria camera o alberso — vedere entrare un

corve nero come un ulficiale omdiziano e loouace
come un apparecchio radio.

Llopo quel che ho viste a Bombay relle Sident
Tower, 1o mi vafbrure 0 conl corve un future bee-
chino ¢ 1'itc11gu prossa pnr'iﬂrmi stortona.



IX.
Un sacrificio umano

Storic macabre della.. civilissima Tndia

Quando vi racconteranno che, sotto il paterno o
verno di 5 M. Britannica, in India sons proibitissiom
v sacrifizii umani e che esiste una polizia incadesta o
sorvegliave 1 templi indd, vel potrete rispondere  che,
tristemente. ogni giorne si addormenta il sale, nel zollo
del Bengala, dopo avere illuminate scene selvaguic ed
increclibili che non stan certo a provare il senso di civilts
che gli indiani moderni vosliona ad ogni coste atiri.
buirsi,

E la polizia®

Ilh, quande si ha un cuore indit — educate alla
relighone dells Trimudi — s possono indosssre tutte
le divise del mondol... 1l cucre non cambial

#o

Un tardo pomeriggio, ero immersa in una langruida
contemplazione del ciele e del mare, mentre sulla e
razza dell’i{éte]l alcum uibcial wiglesi, al rtme di fox
che mi rammentavane la gioia spensierata del Claridas
a PPangl, danzavano con alcune eleganti sienore stra
niere che gli ultimi battelli avevano sharcato sulle rive
di Ceylan, ald un tratto vidi Gennariello avvicinars:
con passo furtive alla mia poltrona e sospirarmi all'orec-
chio questa shalorditiva proposta : « Signurl, volete es-
sere deduto un sacrificle umano? »,

Prima ancor di aver compreso csattamente la o
manda, ero in pledi, disposta a seguirlo,
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Adla vampa torrida del pomerigeio eranc succodute
- nella glornata senza tramonto del tropici — le om-
bre della sera, a vestice Uisola di viala, Girammo per
ollre un’ara attraverso un inestricabile dedale di vivzze
cosl simill da parere sempre la stessa, prima di ani-
vare al misterioso tempio indi, fasciato di tenebre,

Un indistinto rombare di slramenti a percussione ed
il suono flautato del lamentosi siring indigeni, empi-
vt Larta della notte; sulle soglie del termpio un suppo
eli fanciulli seminudi biascicava noccioline americane,

Ad un tratto Gennariello, sempre piil enigmatico,
i fece cenno di aspettarle & scomparve entro una
porka bassa ed angusta., Lattime dattesa mi Arve Un
abile artilicio inventato per sottolineare magoicrmente
la min repida corrositd, Mi balenavano in mente gli epi-
sodi piu terrorizzanti dei romanzi di Rider Haggard, e
nel tanfo di rinchiuse, di corpl sudati, di profum: acri
che alitava da guella nera fauce dischiusa, mi parve
d'indovinare un lezzo di sangue caldo... Gennariello
ricomparve quasi subito, ma non era pit solo; on sacer-
dote maestosamente ravvolto in un immensoe lenzuolo
bianes, mi venne avantl, invitandomi a varcare la so-
glia proibita della porticina, ¢, chiedendomi un obole,
mi porse un piccole platto, ove rifulgeva del cimabro.

Segull automaticamenie |'esempio di Gennancllo,
toceal con la punta d'un dite la polvers viva, e mi lis-
sal in mezzo alla fronte il suggello scarlatto del vito indi.

Fro senz’altre imiziata,... @ mi fu concesso di allungaie
lo spuarde nell'interno del tempio, n cw non mera
consentito d inoltrarmi.

Eoi

A totta prima non ruscll a distinguere oo che acca-
cdeva oltre quel ftto velame di fumo sprigionato in dense
spire dalle piccole anfore in cul bruciava |'elio di coceo.
MNella tenebra fonda, quelle poche flammelle poste in ter-
ra a semicerchio dinanzi al simulacre della dea facevano
pensare¢ a fuochi tatui tremolanti sui sepolert in una
notte senza stelle. [l tempio era semivuoto; w1 saranno
stali al massimeo una ventina di inziati. Dovevano essere
quasi tutti sacerdoti, o dignitari di gualche casta parti-
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colare, gia che riconosceve dal marchi d'oro o di colore
segnatl s ognl fronte la particolare distinzione di quel
terribill personagg. Limmensa divinity allargava le sue
malteplici braceia di rame lucente, come attendendo
ta sua preda. Gennariello mi toeed levemente, affinche
vedessi. Guardal meglio, e vidi!

Ua uno dei polst sinistr della mplacabile dea pen
zolava un minuscele braceio i fanciullo, utte sangui.
nante, Ln brivide d'orrore mi discese per la nuca
Avrel volute istintivamente Fugeire, ma 1 miel occhi
rimancvano sharrati, irmemobill, affascinati da quella
atroce vigione. [n guel momento, altd brandelli del mi
nuscolo corpo sacrificato, laceri o sanguinolenti, ven
nera scagliatt dal sacerdote, con incredibile veemenza,
contra 1l pretlo lucente della dea. Tutte e mie fbre
sembrarone percosse dall’erore i quello spettacole.
mi sentii vacillare le gambe. e un node mi strinse la
wola.

Pitt che allontanarm da quel liogo, possa dire di
easerne fugeita, non senza aver lotiato per sottrarmi
alla aviditd deil sacerdoti che, circondandomi, stringen-
demi, afferrandomi per le spalle, per | polsi, insistevano
per avere da me altro danare. Tornande sul miel passi,
ancora bremante e szomenta, non riuscivo a persuaderim
che a haneco o tants civilth polessero ancora sussistere
quet riti feract, lolleran — contro le precize sanziom
Aclla legge inglese — dalla polizia indigena che, forse,
ha, in guel celebranti, 1 propri  consanguine.

MNella notte mmata, brllavane le prime stelle; la
brezza marina recava nella quiete della zera la dalee
carczza dell Oceano. . Sugli scopli della riva, gqualche
snella, tacita figura profilava la sua ombra nera: qualche
trainatore di rickshaw mi veniva inconfro, a testa bassa,
stanca, quasl cascante, comne un ronzing affranto da vuna
laticosa giornata sotto 1l sole. Povere ereature umanc!
i sentin ascendere dal cuore alle labbea le deleil parele
dell’ Ave Waria, invocatrici “di crisltiano perdono. per
le anime folli, smarte, non toccate dalla grazia. ..

— e e mp—ri = e
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Kandy

Dove si parlafdel signor Lipion,
delle orecchie * alla Budda,, ¢ delle
larfarughe sacre

Kandy & il piti delizioso angolo di Ceylan e non ha
iente a che vedere con il guasi omenimo agitalore in-
diana,

A Kandy st trovano lé residenze estive dei ricchis
simi inddl, un lago amplissimo cinte da una incante-
vole passeggiata, un tempio di Budda sfarzoso sino al.
Vesasperazione, dall’aspette complicate di budine na-
talizio, e le sterminate piantagioni di the del molto ona-

revole signor Lipton.
ETRE R

Il signor Lipton 'ho conosciute ad un the al Galls
Face, dove — tra parentesi — non si beveva che wisky|
E' un bel giovane, alto, glabro... (il resto Immagina-
telo voill con una deliziosa sorclla alta. glabra... (il resto
immaginatelo vaoi [}
e %

Sune stala — con i Lipton — a visitare le pianta
o, su a Kandy, dove lavorano quasi esclusivamente
JE‘ {Iﬁr'l]':lr_":.

Lall aspetto  repellente,  spaventevolmente  nere,
olcose come gl stantuffi di una locomativa, queste
povere diavele che ssobbane per pochi centesimi o
rupia, hanne i coraggio — per fare dell'clesanza —
di Jasciarst crescere sino all'inverosimile i lohi delle
orecchie che, quindi. caricano di pesanti orecchin:.



Al

Ve ne sons di guelle § eui labi arrivane a progeiars
|a11§?,1154.3'r:1ncl1te. sull omer o
Altre. che I tengono negligentemente gettati dietro
le spalle, :
e i

(hiesta dei lobi allungati & una diffusa moda CATLE -
lese: che trova be sne origini nelia religione  huddista,
Pt d'una volta, infatti, nell’ammirare 1 simulaer del

Una suggestiva visions della sirada da Go lombo a I{und;r,r

panciuto. Iddic erientale;, ho potuto notare |'inverosimile
lunghezza der padiglioni auticolar. che io da pima
aveve scatnbiate addinttura per vistosi ornament.
Anche a Kandy, nel tempio al guale ho accennata
pat’anzl, 1 Bodda dalle lunghe: orecchie sono. nimero-

sizsimi. Essi si specchiano — con largo corteguio di
teste d'elefanti, di cobra, di meastri & & mille altre
effigi di taumatorghi dell olimpo buddista — nelle fre.

sche acque di un rsecllo che chinde in un abbiaceio
limpido & verdissime la buffa mole del tempiao.
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Nel ruscello nuotans, pigramente, a fior d'acqua,
enormi tartarughe dal dorzo lucido e brune su cui, tal
volta, amano posarsi 1 corvi dopo 1 lore lunghi voli.

Anche le tartarughe sono sacre: come Iacqua, il
fuaco, la terra, le lucertole, le vacche, ali celefant, gl
uceelli & chi pi ne ha, pilt ne metia.

Fluntca cosa non sacra in India, & 'uomo, che ai
pud rispedire nel seno della Trimaorti con estrema Faci-
lith, e quasi sempre addirittura con una punta d'invidia
per il fortunato che sale verso le giole molteplici del
saspirato Niroan,

e

Il giorno della nestra visita a Kandy nel tempia s
erann  radunati, in occasione di chi sa mal quale
festa, quatlro o cinquecento tipi bufi — drappeggiati
n Junghj manti color giallﬂ--bi]e -— L':ﬁl'.l"l'[:]t'.‘l:‘l1T1t_.‘T'|1_'-:_‘. TA-
sabl, che mi dissero essere reclute del sacerdozio, futuri
propagandisti del sacre Verbo Buddista, Con il lera
aspetto umoristico di elowns ¢ offrirono un'ora & di
vertimento.

Quando scendemmo da Kandy verso la citth era oia
calata la natte, Non un rumore nella foresta. [a sivaca
Ei 1.“;1“1*.', \'.].t':ﬁf‘.ﬂ.i-l. N-;_:un 11113 1:|ﬁr|:r| N Thare. .5:3[4::-, a trakte
erompevano grandi ululati dal larga.
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Singapore, cok ~ilail di razze

dove siapprende Ccome 1& OV tNaiCic
non siand piacevoll compagné di viaggio...

Prendete una wvecchia cifth cinese, dalle case basse
¢ fragili quasi cestint di vimini; un porto di prim’ordine
per il qguale gli nglesi hanno ceduto addinttora una
intera isola — Giava —; un villaggio indigeno costriilo
sit palafitte, a Hor d'acqua, tra uno szciamar di canoe
e un afficrar rapide di pescicani; ageiungete 1 pia amp:
doks del mondo; una porzione di Cina; una di Malesia;
un pizzica di lutte le razze che vivono sotlo il sole:
condite con un caldo equatoriale, servite in tavola sotto
la protesione della handicra britannica: ed avrete Sin-

FAPROTE.
Cittad che avvince dal primo istante — tanto & il suo
fascing squisitamente onentale — Singapore rimarra tra

i miel ricordi come |'emporio delle pitt splendide auto
maobili ch'io abbia wisto nella mia wita.

Il cinese, popolo che quando non & il pid attive & il
pit neghittosa del monds, e guando non & il pii avaro
ne & il pitt spendereccio, superato il periodo delle por-
tantine, si concede in guesta nostra turbinosa era mee
canica, il lusso di marciare per le strade det suoi paes,
dove posa dominatore il piede steaniero, nelle pit per-
Fette autamobili che mente curopea ed americana abbia
concepita, & mette — antitesi violenta — al velante di
questi gioielll della nestra civiltd, Uesemplare pin Dar
winiana desli vomini ; il malese, che guida Pachard e
Fint, Delage e Rolls-Roijce, con mani adunche e
piedi prensili, lo, che mi vanto di aver passato Ia
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mia esistenza fra motorl e carrozzene ed aver pos-
seduto i pid perfett tipi di macchine, non he mai ve
dute come a Singapore, tanto sfarze e tanta abbon
danza di auto-vetture. Mi sembrava i visitare il o Sa
lon o di Parigi.

Arrivare in un porto straniero dove sono ad atter.
dervi su minuscole « cance » gl'indigeni, pronti per una
hicida moneta a tuffarsi per diecine di metri nell’ Atlan-
tico col rischio i essere stronecati dai pescicani, e,
scesl aulle banchine, imbattersi in una processione
d'automobili « cernier cri v & veramente una SOrpresa
indimenticabile, Fd io rammento che oiunzi al Rajfles
Hétel — curiosissima costruzione ad un plano, luttas
arcate e terrazze refrigerantt — ancor piena di stupare,
ignorando qual altri sorprese mi erano destinate, prima
— fra tutte — guesta: che le porte Jelle camere sano
ridotte a1 minimi terrmim, come le sottane delle maderne
signore, e consistono in due battenti come quelli che
nelle scuderie danno accesso ai hex. Dal che ho dedotia
che a Singapore non esiste curiosits.

Bella lezione per 1 onostn intraprendent eiovanl che
decorano di tutta una foritura di buchi, con [pazierie
lavoro, le porte delle camere d'hite] & oli vscinlin deals
stabilimenti balnear: !

lo, ve lo confesso molio sinceramente, avrei veluto
pit ci una volta ficcare il naso olire 1 hattenti da con-
fessionale per spiare, alla Barbusse, nell'interno delle
camere, ma quando — appena alluneato il collo
i vedeva dinnanzi dritto. impalato, une decli onmipre-
sentl boy nerl, tiravo via a capo chine, ballando su le
punte dei piedi, con un'aria da vecchia nmrse inglese.

FoE &S

Cuando a Singapore aveete ammiralo le sonmose au-
tamohili che paszano per le fetide stiade o contemplate
con stupore le torme ‘i mendicanti appollaiate s ali
sgabelll da ¢ American bar » non vi rimared altre ' inte-
reszante che visitare il guartiere della malavite, un « Wi
techapel » peggiorate dall abbrutimento cinese

La tragedia del popelo gallo, che muore ogni glorne
di pii nelle mille, piccole, subdole caze dove una mize-
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revole e depradante lussuria impazzizee allvaverso le de-
branti visioni dei [umi d'oppia, traspare a Singapore
i butta la saa spaventevale vastith. .

lo sono entrata, una sera — m erana di seorta vigile
¢ silenziosa due Kovass del nostro Consolats — in una
turneria d'opplo. graveolente di una nebbia cost densa
da sembrare palpabile,

| romanz alla Claude Farrére lanciati a decine di mi-
ghaia sui mervati di tutta Curopa, e le riduzioni cinema-
tografiche che la buona borghesia — avida di sensazioni
— pud gustare a tre lire e cinguanta nelle sale di spet-
tacolo di second ordine, han walso da trappe tempo a
fornire precisi dati sul triste vizia dell oppio e sm sno
temphl pascosti ¢ semibut, perch® o possa permeltermi
il lusso di anneiarvi per cinguanta vighe con la descri-
zione della mua visita alla fumeria di Singapore,

Spera me ne sarete grati !

o R
lo conosco una signora che ogni qual volta —— da
Roma a Tivoli — passa vicinog ad Acque Albule, sviene,

per la puzzal

}"iﬁuriﬂrrm{'.j che cosa le zarehhe capitalo se Avesse
fallo, come me, la traversaia da Singapore a Batavia,
sit i un microscopice battello olandese — il & Van dor
Huaig » — con altri cingue passeseert, un carico o pesce
secen, ed una stiva inverosimilmente oremita di nova

Ulowa2 Eh!l., Tth!l.. (Piccolo sogghigne sarcastica),
Cuelle erano uova che per olire conto giorni avevana cn-
noscinto il calore umidiceia del sottasucla, conservate s
bella posta per fornire al cinesi un ciho che 1 fa andare
i sollucchero |

Pensate, quindi, che razza di ammorbante . pro
fumo deovesserc spandere in giro.

MNemmene dodict Sorgenti Albule avrebbere poturs
puzrare cosi!

£ il bello &, che pit le uova sono stagionate & male-
odoranti, pii divengono preziose e ricercate.

Come noi preferiamo 1 vini di |0 anni e pit, 1 hgh
dell’ ex celeste impero amane le uava di [ giemi e pi.
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E non mi stupirei che qualche intraprendente nego-
ziante europeo facesse un bel glorno una spedizione,
nell’arcipelago della Sonda, di decrepite uova racchiuse
in casse contraddistinte dal cartelline @ « Merce ot frim
diclla gucrral ».

]

Il vingmio lo compimmeo, in poco pit di tre siornd, tra
i continne incrociar di battelli, di piroghe, di sampangs,
sempre In vista delle coste di Sumatra ¢ di Glava, nere
d'intricate foreste

A volte, stormi di farfalle grandi come fazzoleti spie
gati e colorate come tavolozeze, i avvolgevano in un
palpitare d'alt profumate : spettacole prodigiose ¢ inds
menticabile, che aveebbe fatto impazzire un entemologo.

& 1rr|::|].1.:|3.. seuacke di pescican inerociavano fa nostra
rotta, incuneandosi velocemente nel mare lucide e 1m
mobile come una immensa cistesa i welating azrurra

1 venivan fin solto bordo, an fermazione di batraglia,

per sclamar via rapidissiml, ad un tratto — spaurii dal.
|'avvitaral tenace dell elica — tese le pinne dorsali —
fuor d'acqua — come nere vele tangolan di una fHot:

Liglin corsara, .,
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Si affiilano camere . .
COon malesi

Viia d'albergo nelle isole della Sonda

Le suppellettih delle carmere d'albergo di tatto 11 mon-
do possono ridurst, da un minimoe di una paca soffice
stuoia — come nelle posade della pampa — ad un ma
zitnuny i apnareceht radio, di telefoni fnterni, di cowm-
plicate doccie, di piscine relrigerant], come nel varii Rifz
delle’ pin babeliche metropoli

Wa in nessun pacse, comte a Batavia, & pud annove:
rare, tra le suppelletili d albergo, elements umano

AlHatel des Indes, dove siamo discest — nel cuore
della eittd moderna, intersecata da viali omhbrost o da
canali limpidissimi — nel prézzo i ciascuna camera.
oltte la zanzariera con relative zanzare, olire le locers
t-l:ril:‘ ::!a]]e SLjLale t'['LE_u]rt:pf_‘.r]a-::.r_‘.E, ﬂ!tEE al r;lg_{m- CENEATIN
i 1:‘-{.‘.]':!5;, che a1 dedicann a nericalose acrobarie. a poche
palmi dalla vostra testa, sono COMIres:

a) un minuscole bon:
Bl una microscopica babdl, che fanno parte integrale
dell’ ammaobighiamenta.

Doy e babd, se ne stanno perennemente accoccolat]
m un angoele della camera pronti, Nune a scattare ai
vostrrordimi, altra — mens dinamicamente — a la-
varyl e-shirarvt Jdi- continuo la biancheria.

Uperazione basilare della vita Glavanese, in guanto
il caldo wmide she srava sull'izela costringe s mutars
AZNl MCZE Ora,

Stodeve s queste clima pernicioso, se il numers degli
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Europel a Balavia ed in tutte le lsole della Sonda --
& assal limitato, Quei pochi — per la massima parte
olandes che sono costretti dalle cariche civili o dagli
onerl militari a vivere in quella perenne atmosfera da
bagra furco si avvicendano di due in due anni DET T
rimetterci epidermide. ., I3 italiani, a Giava, ve ne sono
pochissimi © esportatort, rappresentanti o grandi indu-
sirier, o proprielan di plantasiond di caueceiti. Facili al-
|'adattamento, come tutti gli individui della nostra razzs
sana & robusta, di ool conservane intatte le qualith pri-
migenie, gl taliani di Giava sono stimati dalle antesita
olandesi ed amatissimi dazli indieeni,

Ne ho concsciuli aleuni, di questi propagandisti me-
ravighosi di [stinitd e sone stata Aera di sentinmi, al lore
fianco, italiana

o=

Il guaio di Giava sono 1 ménus!

Accidenti allo stomaco degli indigeni ed allo spirite
i adattamento degl stranieri] Se non volete morire di
fame, non vi resta che ingerive spaventeveli porzioni di
rive stuf (pron. raistaf) a pranzo ed a cena.

Il rice stuf, oltre ad avere per | glavanesi qualith ecee-
ziohall in materia culinaria, non manca Jdi attrbutl quasi
relizios. :

Anzitutte, & un patto sacro! Pol, per averlo, bizosna
domandatlo al cameriere con aria compunta, Con altret-
tanta compunzione il menzionato cameriere  suoha Ui
campana — posta in un angolo della sala da pranzo —-
e allo squills imperiose shucano fuorl, come tanti salta.
prechi, dieg o dodicl svelh boys — muniti di un piatio

che i zcodellano oonuno, con rapidita, un ngre-
chente diverso; rizo, gamberetti, pezzi di polle, banane
Fritte, premoli, vova, zucchine, uva. noci moscate o dro-
ohe che vi bruciano arrendamente Nesotago

%%

Oltre che peril suo clima, per 1osuol mobili.. umand,
e per la sua impossibile cucina, Giava & famosa per i
velent,

Gl anelli... a sorpresa, contenenti quel tanto di eo-
Firydl l:_:il[':' 1}}]5'.&1 Tl T'I'!IFE[l{:l-i"l'l"'i.l'i ‘.-("IT'IIE'I:]':I':I{:I'_IEG a]_ ureatﬂtlf‘.
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mente d ognl parte e procurarvi, del par, le gicie inef-
tabili dell'bliso, sono — in quel felice pacse — argo-
menti all ordine del giorne, del mezzogiormoe e della
inezranoiie

[ malese — wile per nalura o per innata raF{ina‘r.Er::za
— npon uccide mal, inocampo aperto, con 1l ferra in
pugnc, b capace di covare per mest e per anni la sua

mesorabile vendetta, mostrandovi — magarn — un volto
ttericaments ossequiose, inattesa dell’istante propizio
per lanciarvi — dalle mfallibili cerbottane — le piccole

lveceie mortali, o per propinarvi segretamente la dose
del weleno che v speenerd in pochi istanti, senza ri-
medio,.,

o

Mei sel mesi di mia permanenza a Giava, 1o sono
akata testimone oculare di due deliti perpetrati dai
crudeli indigeni dell'isola con |'ausilio delle loro terrn.
hili sostanze venefiche B non esiterd a confessarvi che
una delle ragioni fondamentali por le guali m decisi
ad abbandonare 'arcipelago della Sonda fu appunte il
misteriaoso terrore dei velent (1)

Colpevole di aver tirato un piatto sulla testa di un
boy insopportabilmente idicta, 1l direttore del Grand
Hétel, in pleno merzogiorno, mentre passava da. ta-
volo a tavelo sorveshando il servizio, s1 plegd n cue
improvvisamenle, sénza un gemito, diventando gonfie e
Nero... & IMori- :

Colpevole di aver Heenziato una ladruncola babd, ia
moglie del Consale di Francia, una squisita fsoretta di
perfetia parigina, mentee dormiva — protetta dalla ine-
vitabile zanzariera — iJ..‘iEI.'.:']']J'i. ‘.":Sph’HI'H.:EI:J, rvriadi di E]"JE"i
piccoli - peh sottili ed aguzzi come aghi diovetro filatn
che = trovano sotto la corteccia dei ciganteschi bam-
hii,.. & mori,

———

(I Talleein wom sl cwd Jare o meno 90 doddce L prouil-
Ao vt olle meertie 4 owelend nellag lerrd odella Sowmada,
mada che pew rmanchi wng oecunala @ dmiancdiate  lovandea
g Errie!

i
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Chi l'avvelenatore del povero direttore del Grand
Hatel des fndes?

Chi, il nusterioss assassino della infelice signora.
che di notteternpo insuffld, con la cerboltana, 1 minu
scoli apportatori di morte?

o %

S¢ a Bombay i funerali sono danzanti, a Giava non
i & meno mattacchioni nelle eerimonie lunebri: Me ne

e o,
o
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Le coste di Sumatra, ners d'infricate feresic

son resa conto, una sera, a Batavia, in una stradetta
bassa e serpegoiante che aveva per stondo una cortina
incandescente, dietro la quale il sele era caduto rapi-
damente a strapiombo sull orizzonte, come un dizco con
ftto con violenza nel suolo. L'ora del tramonto a1 vemiva
vestendeo d impalpabili vel di nebbie

Venti o lrenta tanzher soramariamente drappeggat:
_ dalla cintela in gitt — in colorati batick, si affella
vano dinnanzi alla porta di una capanna, tentando scim-
micschi passt di danza e lanciande di tanto in lanto
apostrofl cavernose.
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Spinta da gquells curiositd che mi aveva latto vivere
tragict momenti nella Tacre del Silenzio e nel Tempio
di Colombao, mi avvicinal al cruppo di eptlettics, & ten
tail i penetrare nella capanna,

Fui accolta con palest sepni di cortesia, o invilata
— & cenni — ad avvicinanmi ad un disnitose  signore
dal viso ebete o dallo spuardo vitreo, che se ne stava
seduto contro i mure, solte un ampio ombrelle nera da
ploggia, aperto, tenende in bocca un grosso sigaro
P lo.

Mot i el wvolle molto per comprendere che il di
ghilose signore era da gqualche tempo defunta. e che
guanti 2l Facovano corona socohdamente, erano ubria
chi i aleool di riso, il letale lguore giavanese.

Mi trattenni nell'internoe della capanna il meno pos
sihile, atterrita dalio spetlacole macabre: pur tuttawna
lui costretta ad acceltare una tazza della rovente be-
vanda od a hrindare alla salute,.. del definto, Ebbi
lo stomaco sconvolto per fre wiormi dalle poche goccie
d'alcool ingerito:

Il che valse a dimostrarmi una veolta di pi come
Vombrello aperto, m casa, portl sfortunal...

e
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1 cadavere... sfagionafo

Dove si parla di ferrovie
di serpenii e dei gusii ratflinall del Coccodrilli

Il viaggio da Batavia a Surabaya —- secondo gl in-
fallibili dettami  dell'orario  ferroviaric della rete di
(iava — dura esattamente 24 ore, poiche dalle sette

della sera alle prime lue dell’alba tutti 1 treni sostano
per non affrontare 1 mille pericoll della nette tropicale,
lo, tuttavia, sono costrétta a dare un grosso dispia
cere all Amministrazione (Olandese delle strade [ewrate
delle Tndie, raccontandowi che il mio viaggio dall'una
all'alira sponda dell'izola & durato sel ore di piln

Le sel ore occorrenli per mandare a pr::.ht‘-,-'ﬂrf: — al
Pl prossimo posto di blocco — un macchinista diori-
cambio, che sostitmisse 1l nostro infelice conduttore,
stritolato dalle spire di un baos, piembatogli addosso a
lirehonchon, durante un rallentamento m picna Jungla,

wowk o

Se wviagoi a Giava risultano — da questo episodio
— piultosto ]_jE“I:‘iC.ﬂ]{_‘I-ElI per il pe:sc:-na!e viaggiante  non
hizosna credere che siano per 1 passcgzert privi i emo
ziont & i rischio.

Per difendersi dagh assalt degli ammali, per now
morire  soffocati dal caldo, 1 vagoni Fferroviarl sone
muniti di solide persiane perennemente abbassate. e
fare un viagwio di gualche ora lungo le coste o nell'in-
terno dell'isola da 'impressione di vivere dentro una
Fortezza assediata.

s ) s T

Attraverso le feritoie delle persiane non & difhele
scorgere, di guando in guando, la stnuosa sagoma ai
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gqualche tigre m Fuga, od 1 verdognoli manicotti dei
pitord dal muso canino, accidiczamente avvelt atlorno

al fusti degli alberi,
F & &

Non & detto, perd, che gueste visiont da giarding
zoologice talleering esclusivamente 1 viagel in ferrovia.
Rammente che — una volta — marciando a buona
'an:;HLurﬂ — ]::Il:'ﬂ'l,_]f_] {].i una _:J.I'_'” = n{,"'.l COYE d&]}risﬂ!ﬂ.
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La caccia ail eoccodrilli

mi vidi tagliare la strada da una fulva tigre atterrita,
che si perdette d'un balze nell'intrica della foresta.

Quantungue la bigre sia come il marchio di fabbrica,
come il distintive, come il segno di riconnscimento per
la Malesia, tuttavia cid non toglic che isola sia popo-
lata, oltre che da trenta nilioni di abitanti, anche da
un disereto numern di glovani coccadrilli.

Dico giovani, perché a tarda otd nen I lasciano nor-
malmente arrivare.

[.a caccia al coccodrilli, fonte di notevele lucro per
eli indigeni, ¢ di emozionante divertimento per gli stra-
nierl, sl pud compiere =ia nelle acgue del iumi — dove
le bestiacce lacrimogene abbondano — sia lunge le
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sponde melmose dove csse amano talvolta sostare per
il ehile, :

L bathute nei flumi sono le pit interessant. Si zalpa
a bordoe di minuscole barche suidate da indizeni, 7 quali
leganno a prua, come richiame, una scimmietta che fanno
strtllare di quande in quando con sapienti pizzichi .. al
dorse ! |l coccadrillo, al familiart guaiti della appetitosa
hesttola, punto dalla vaghezza del cibo, emerge dat fluth
spatancando orrendamente la bocca.

Ratto come il tradizionale baleno, un malese —
armata la tnane di on corte, aguzzo ferro — s tuffa,
allora, nelle acgue e, con tutta viclenza, pianta 1'asta tra
le fauct del cocoodrilla.

Bizopna aver assislito ad una di queste battute pex
poter immaginare la terribile seena che segue al gesto
ardite del cacciatore, Iniettati gli oechi di una vampa
sanouiEia, coslretke lee mascelle enonmi a rimaner spas
lancate dall’acuminatissmo ferro, 1l mostro, esasperato
clal dolore orrends, s dimena huiczamente nel o
arrnzsati i sangue mettendo in serio pericole Uimbar-
caziane. Talvolta le frazili piroghe sono rovesciate nella
lotta. Talvelta qualche indigeno ci lascia a vita.

[.a battuta alla quale partecipai fruttd due splendidi
czemplan di coceadnlli, degni & un giardine zoologico.
e, rristemente, la morte di un cacclalore giavanese,
che — improdentemente — stando con le zambe a
penzoloni oltre il bards della pitoga. venne con un colpo
di coda travalto nei flutti da uno dei feroci bestions,

11 n'LelL:_'.'._-:uIﬁEﬂI.f: Apari, e, per guatile ricerche ne la-
cessirna, non o pm veduto nafliorare,

Mi spiegaronc gl indigeni: che 1 coccodrillh amano
seppethre per qualche giorna le laro vittime nel fangoso
lotte del fiome, per divorarsele, gquindi, guando siano
wohicn faisendé vy come nol facciamo — raffinatamente
— per la cacciagione |
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Baifuia alla figre

Due salve di “ Radfles .,

Debbo alla cortesia di Mister Sanderson -~ gentiluomao
inglese che disimpesnave, allora, a Batavia, le funzioni
di nostro Repio Agente Consolare — & della sua sgui-
sita consorte, avere partecipate ad una #ger hunt nel-
I'interna dell’isola

Partiti da Batavia in autemohile, dopo parecchie ore
Ji viaggio abbandonamme i melli cuscini della nostra
Fini — che, con la linguctta bifida del suo guidoncine
tricolore metteva una vivida nota d italianitd nell’alose
panorama ecquatoriale — per provare le gmole dondolanti
di una passeggiata in portantina, sotte le volte delle fo-
Teske,

Arrivammo sul luego della battuta — una radura sulla
sommita di un altipiano popeolato da centinaia di migliaia
di scimmie — che gia i battitori malest empivane le gole
dei valloneelli con gli echi dei grossi tamburi indigen:

(i disponemmo ad una estremita del pianora — dis-
simulati dietre un ciulfo di piante nane — a breve di-
stanza dalla capanna di uno dei battiteri che faceva,
tquel glorno, gl onori.. di casa.

Mezz' ora trascorse.

Appoggiata contro il tronco umidiccin di un albero,
jo impugnavo nervosamernte il mio Raffles carico a pal-
lottole blindate. Alla mia destea, la signora Sanderson;
alla mia sinistra, i marnto, Dinnanzi a noi, ventre a
terta — in semicerchio — sel o sette indigeni armati
di caiabine. i3

Ad un tratto, un rullar frenetico e vicine di tamburi,
mi scosse.
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L allarme!

Imbrac::_iai U Reaffles, mi appoggial meglio al tronce
d'albero. E attesi...

¢
5
e
5
i
; i 2 gk
I coccodrilli defunti soneo iranguilli, silenziosi, atfahili

e rappresentand un'ottima cOmpagnia.

Uno stormir di foglie sul mio capo mi attersi: un
pitone?! o una tigre rampicante? Alzai gli occhi. Une
scimmioltine giovine — attaccalo per un braccio ad
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un bassa ramo frondoso — ondeggiava con languore,
sorridendomi  comicamente

In quell'istante, la prima tigre passd.

Con tre prodioosi balzi i Tulve animale attraverss
la radura e dispaive nel felte deeli alberi, salutate
dlai colpl dei miei compagm e dei servi males

Distratta dalle scimmiotting — Fgaito squittende
alle salve — 1o non aveve tirato.

[mbiraceial con mageion enetgia la carabina, pren
dende di mira 1l varco donde era balzata foosi la prima
T.E!'.{u-‘.' beflarda.

=k R

 rullio der tamburn. riprese; fragorosissimo

E. E]rl(:l'l.f: -I.El HI?'.:'.-r_I-IHT'rE I_'igt'l'_': ﬂi:r]’_.‘-.-'-l.]_‘l‘i’_..

Al contrarie della prima — asile o olminea
gueskn 81 mostrd tra 1 macchioni, che limitavano la ra-
durk, con un'aria tarda e prececcupata.

L-]'L':F.' l::f:l]l::ij — LIFE3 I:%I:‘.Hn.l SIIE'E'EII'_}TH ﬁﬂnf,j_l!_':]'ﬂl'}l_'l.l 1T |_'|_'|_'|l.__.I

la tulminarenc.

Corsi cono erida di siubile verse la preda riversa,
eosola allora mi accorsl che — accanto alla belva esa
nime — o erang doe lgrolling grosst poco pin dodoe
cucciall, che miocherellavano con la coda merte della
maclre

l.a gioia della vittoria sparve dun subite dal mia
cuore, guasi sormmersa nello souardo vitrea e spento
della tigre accasciata al suole.
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Il marfirio dei polizioiti malesi
Sioria di scarpe, di fiori e i serpenii

Clmantungue a Batavia la circolazione non sia cosi
denza e caotica come a Broadiway, a Regent-Streef od
o Place de la Concorde, tuttavia le sapeie antoritd mu-
nicipali olandesi hanno pensato bene di fornire ooni
crocicchio della capitale di Giava di un dignitoso pali.
ziotto nero munito dell’inevitabile o manganello »,

MNiente di pitt butfe di questi nativi che ancor risen
tone della loro prmmitive  esistenza, trascorsa sotto le
volte leJI‘.IL-‘:I‘:EI.‘r';‘LE‘J]I]' delle foreste, ¢ che ancor recana
nei trath somaticl | impronta inequivocabile della razza
mteriore. pomposamente bardati in pesanti unifermi az
zurto-cupe, posti dalle necessita civiche, a regolare 1l
traffico di cenlocinguantamila abitanti. Sotte 1l sole me.
sarabile che per dodicl ore folmina senza posa la citta
pouatoriale, 1 polis indigeni — ngidi. severt,  disci-
phinatissimi — filano le loro guatiro ore di servizio
con una dignitid... umoristica che finisce per farvi re-
slare arnimirati.

A difesa dei torridh ragg del sole, esst hanne un
minuscale ombrelle — inlisse su di un'asta ad ogn
ctocevia o al centro d ogni piazza — che proietta al
suclo un breve cerchio o ombra.

h sotto 'ombrello dirigone la circolazione, dando
il passo o arrestando — secondo 1 cast — lorme di
pedoni indigeni & macchine di classe, dos-d-dos buoffi
e vacillanti — tirati da piccoli cavallucel bai — ¢ vet-
ture tranviarie scoperte comme | nostl carri merel e ri-
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morchiate da  primitive vaporicre alla Giorgio  Ste-
phensan. ..

L unica tortura det polis sono... le scarpe !

Cuante e guante volte — dail’alte di un trabatlante
veicolo, o dal marciapicde di una strada qualungue —
1 he assistite al o cambio v di un poliziotte ¢ quelle che
menfa viene, con un passo automatico, tigido, impet-
tite, vestito e calzato di tutte punto, e. dopo un breve
conciliabolo con 1l calleza che smonla, ne prende il po-
sto sotto 'ombrelle, Llaliro, quﬁliu che ha terminato
il servizio, s1 forma ancora un istante sotto | esigua om.
bra protellrice, si curva, si leva con fatica le due enormi
scarpe che le hanno martoriate per lunghe ore. ne an-
noeda sveltamente i lacel, guindi, con oli strumenti del
martirio buttatl nesligentemente sull omero, se ne wva,
tatta  dinoccolato ]

¥ oHF
F 1 - L 1 i ':l- l - z o
L'n'altra curiosith di Gilava e ol ale importansa
- 1 " h
che avrel dovite parlamme sin dalle prime batbute — &

senz altro i plardine di Buitenzarg, residenza preferita
del Governatore Generale delle Indie Olandesi. lo credo
che un professore di botanica di un nostra Regio Liceo
diventerebbe pazzo, gironzolando per 1 viali amplissimi
del parco, in mene di cingue minuti, Le pill inverosimili
plante che la Hora dell Equatore pué produrre sone
achimate laggm.

Dai baohab sicanteschi dai mille fusti e dalle dieci-
mila ramificazioni, alle palme del viagziatore, prowvvi-
1|Et12‘laﬁ. sn-u:]li arbusti dalle f-a:lgh'e. ]Hn{:{tn.[al.'e dispc:sft fa
ventaglia, che contengono cntro il cave del fusto un li-
quore limpide, saporase, asprigno e tuttavia gradevole
o dissetante in sommo orada, Disperse abilmente qua e
14 dalla provvida mano della natura nel cuore della Jun-
gla, cucste plante-bar rappresentano piu d'una volta,
per il viaggiatore slinito, un benefico refrigerio,

WOE ok

(rchidee prodigiose, dai petali carnosi e spessi come
tenere wote di fanciulli, protendono dall’alte dei rami
su eui s abbarbicano, le loro corolle policrome forman-
do sil vostro capo una volta pendula e mebile dallo
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stordente profumo. Ovunque volgiate lo seuardo que-
sti fiorl dall’esuberanza prorompente, caplosiva, fecon.
dati dal calore wmide Jdell’atmosfera, dal vento saturs
di pollini. vi appaiono a wruppi. a sciami, a costella-
210Nl colfe (h una scrra’ fantastics creata dalla bizzarra
volonta di un botanice falle,

Liane sottili e eigantesche, attorte in viluppi inestr:
cabili come fasei di cordami, secchi dall’arsura ¢ dal
viente sidrizzano per ozni dove, salendo, scendendo per

trotchi degli albert che esse vestono di un cilicio im-

placabile che par debba sotfocare net fustt — le hinfe
vivilicatricl. Immense « Regine Fictoria n — fogliec ver-
dissiie e tbrose dall'ampiezza di una piroga — allic

gano la loro superficie deonde sboceia il fiore gizante
sco dal petah cosa sulle distese immobili deoli stagai
dove 21 riflatte o sole con baleni d'ore fuso.

Piccoli cespi di o sensitive n dalle foglie sottili, adun-
che, protese verso l'alto come mani verdissime dalle
dita scheletriche, rompono di tratte in tratto unifor
mitd ordinata dei bordi dei wiali rasati all’inglese.

Hanno, le minuscole piante, qualche cosa di umano
ches fa rabbrividire. Basta, infath, toccarle alla super-
ficie, leggermente pelosa come gl anelli dei hruchi, per
che la planta-mano st erga, le foglie-dita =i agiting
freneticamente, come nello spasima di non poter avvin
cere la preda agognata nella convulsa carczza vesetale.

ok

Un breve ramo, contorto, d orchidee gialle — che
spandevano allingire un profumo violento come uns
stilettata alle temipie — mi colpi.

[ fiori pallidi, sottilmente striati di peluria bruna —
come da doe eigla imnieohii — dondolavana legoer-
mente nell’aria febbrosa con un aspetio fascinoso e
malvagio da cul pon riuscive a sotlrarmi

Erte come cinffi d aguile, pendule come bargigli di
aalli, le corolle asimmetriche degli strani Harl parevano
sfidlarmil con un gesto ritmico di minaccia.

Fd io sentive di odiare quel ciuffe d orchidee pallide
dande non poteve distrarre lo spuardo.

Il malese di scorla sl accorse della mia muta con-
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ternplazione : ebbe un rise indetinbile che i SCOPT] —-
un poco — le gemnve arrossate dal betel

Con i balze scimmiesco Pindigeno s'agerappd al
ramo; lo torse; lo spézzd capido: ricadde o terra con o
lonfo sordo. agilmente.

[ con un gests Gmido, m porse 1 Hor

In guell’istante un picealo serpe brune, ch'era attorto
nel cavo d'una corolla, sgusciando hulminesmente tra
petali, morse all’ avambraceio il native

lo misi un gride

Il rettile in fuga sulla rena pel viale s splaccicd -
stritolato — sotto il largo piede nude dell indisenc

I fiori caduti nii furona porti nuovattente con uns
messa . Limidamente cortese.

Poi - sempre sorridente — il malese cotrasse i laigre,
coltello dalla cintura, & — sotto | miei occhi inor cicliti
si taghia una larga Fetta i carne attorna alla ferita, sul
Pavambraceio che st andava enfiando |"r|.pi-|_:fmmr|1::-.,

Coonouna foglia strappata ad un cesplzhio, e due hane
Hessuose il tazlio fu medicato e legato strellamente

Poi 1l malese riprese in silenzio il cammine al mio
fianco per mostrarmi 'uscita,
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« ...dammi oggi
il mio pneumafico
in buono sfafo, o Signore! »

Ove sl apprende come e danze sacre
possane apporiare la rivoluzione
ncila metereologia

o danzatrici giavanes stanno alle loro colleghe di
tutto 1l mondo, come la selatina di polle sta al brodao
o Mapg o oin dadi.

1. assurdo apparente di guesta inconfutabile verits
viens distrutte dal fatto che mentre le danzatrci di tutto
il snonde net loro attessiamem plastici buttane via —
Pl o mena parsimoniosamente — le braceia, le gambe,
I capo, od 1 seni a destra ed a sinistra, in basso od in
alte, le danzatrici glavanesi — immohili, con le estre-
mith, =1 da parer quasi incollate su di tna limitatis
sima superficie — si accontentano di scuotere ritmica-
mente 1 corpi flessuosl e di battere Paria con le agili
palme, quasi un Heve alitar di farfalle.

Queste danze. . statiche, che valgono a proprziare
agh indti le grazie delle loro divinith ostrogote, hanno
un aspetto gelatinoso che mi ha dettato 1l paragonce

A parte questo, le danzatrici sacre dell’isola coua.
toriale, scelte con vna cura meticolosa che fa onore
al huon wcusto dei sacerdoti indigeni, sono innegabil-
mente, tra le donne malesi, le pi belle e le pitt perfette.

M un eolorto marrone scure — che fa pensare ad
utr bagno nel cloccolatto — fdiache nelle ince compo-
ste e dolei del volto ¢ del corpo, sottli nelle caviglie e
nei polsi snodati, esse continuano — al rulio aritmico
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e scordato det tambwi fati a clessidra — per orc ed
ore nelle loro wvibrazioni lentisiinee, che richiamana al.
la memoria 'ondegeiar 4" una molla o i cdiliasgrare concen:
trico delle onde sonore in una camera chiusa.

Col

Le danzatrici di Giava provensono tutte da uns spe
cialissima casta, che vanta particolan attvibuti di nahilti

Come la scorta del Sommo Pontefice, conie la fe.
dele puardia della ‘Grande Caterina, anche 1= tersicores
Felie dell'izola della Sonda lragzonie 1 natali Jdal fiore
dell’arstocrazia indigena, E. data 'imporianza che i o
|'JL?].5 orientali in St [ ed 1 g]'awunn:::ai i1 specie attribaus
seono alla danza, da cui lanne accompagnare fndte le
manifestazionl sacre biclogiche o sociali della vita ama
1A, 1 F:l{}tTf_':.l-}l}E o r_-.l.-l.'E Cﬂh?l

¥ o %

Ho assistite ad una solenne danza, in accasione i
unz cerimenia rehgiosa per mezzo della guale i nativi
intendevane propiziarss il favare delle divinita preposte
alla mtrlltl'{tolagiu_

In una piantagione di caueccili — dove squadre in
nuinert di malesi s affannavane di ora in ora, al cla-
moraso richiamo di un gong, a raccogliere dagli appao-
siti recipienti | succhi colati ¢itt dalle incisioni prodatte
perpendicolarmente nelle corteccie degli alberi — in oc
casicne di un nuove trapianto di piecoli fusti, che aveeh
hero dato @ lore Frutti solo quattre anni dopo, i1 nativi
fecera convenire su 1 gradini di un tempio che SOTEEVE
nel cuore della localith, una ottantina Ji danzatrici sa-
cre che ballarone dall'alba al tramonts sine al quasi

completo esavrimento. In verith lo stato rigogliose della
plantagions: non pareva — a me, stramera — dovesse

richiedere la particolare benevolenza delle superne divi
nita, c¢he deith e bttssimi st ergevano 1 tronchi levigati
& politi come steli d'alabastre, o feconde lacrimava dal-
le ferite il succo latbigineso, che — altraverso tulla una
complicata serie di manipolaziom — o aiuta, sottos for.
ma di pneumatico, a volare sulle piste sonanti i velo-
citd. Parimentt confortabile di quelle degli alberi in pie
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no sviluppo, era aspetto dei giovani arbust confittl,
in guello stesso giorno, nel suolo nmido e bruno della
plantasione.

Fur tuttavia le danzatiici intrecciarono mbinite oa-
role, rullarono @ tamburi, echegoiarono | tarmefam, o o
levarono lamentose invocazioni verso il ciels inveros:.
milmente azzurro.

I nel core che mipetrava Favorevol auspio per la
piantagione giovinetta, io volli unire la mia voce: o Fa,
e clio i questi brutti must. w che sel pratico di carmmne,
che siano sopratotto sempre buone le mie. Amen ] w,
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Addio, Giava!

Un vulcano che hon conosce le linguc

A Giava 1o sono stata sel mest,

Ve lho ma detto.

Ve lo ripelo, [.‘rt.‘l'c'.l't& easl rappresentana nella mia
turbinosa esistenza una lunga pausa di cul provo fre-
quentemente infinita nostalgia,

Primna di partire per Borneo, dove — oltre lo sti-
molo pungente della continuata peregrinazione che &
in me — 1 ospingeva il desiderio di trovare un impiego
utile per 1 capitali che intendevo investire, sono stala a
salutare « Bromo . Vecchio guanto Matusalemme, toz-
zo © basso, rugoso come una corteccia secolare, © Bro
mio » fuma perennemente,

Se ne sta nel coore dell'isala con 1 suol cingue fra-
telli, fumator: arrabbiati quante i,

Mite, bonario, assal di rado fa sentire la sua voce.
Percid « Bromo » & un vulcano simpatice che a mala-
pena =1 profila all orizzonte, oltre la massa fta delle
sterminate foreste,

Quautuirqmr ancora,. allo stato SE!h-'aggic:-. &, pero,
iiHﬁEl‘l F}i!‘l 'E"ﬂ.] L alo dE‘l flﬁrjiishllllu I:L{J:-_iT.rn- ‘Ilu,l:'ﬂl]"r';ﬂl EG]’]_'_I,H_'G
di osservatorio, di funicolare, di albersa e di trattoria,
che a furia i sentirsi erattare la pancia dach scar
poni degh stranicri — ha finito per diventare policlotta
Infatti il vuleana giavanese, in luogo di darst ad eruzio
n pt*.ri{}t]iq‘.h&, s accontenta di vomitar lava nel sue
stesso amplissimo seno. Fa 'effetto a pensarck su
— ¢i un tenore che faccia det gargarismi.

All'ingiro, dove il cono tronco pare si conficeht vie
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lentemente nella pianura, « Bromo » ha una amplissima
corona di piantasioni di chinine,

o %

¥i confesso candidametite che, abituata a conoscers

Il preziose farmaco sotto laspetto di compresse o dJi
- T 1 W F -

polverineg biancastre, le distese a perdits d oechio delle
planie basse & folte del chinino hanno prodotte su di me
un notevole effetto,

Con il riso, il cauceir ¢ la cocaina, le plantagion:
i chinino costituiscono uno del maggionn cespiti del

SOIMITISTEN  SIAvANese
o

Limbarco era por le zette di scra.

Il piroscafo — un battellino per fanciulli della « Bata-
cig-Sumeatre Company » — era uno di quelli che fanno
quinchomalmente 1l giro dell’arcipelage e toceana tuth
ali seali delle isole fino a Stimba. & Sumbava, a Timor,
5 Celebes.

Cuantusgue tossime stali 1accomandati personalimen-
te dal Direttore della Compagnia — un signore olan
cese rosso e grasso come 1 tondi caci del suo pingue
pacse — al capitano del piroscale — un francese dal.
I'aria di avventuiiero in posizions avsiliaria — il nostro
minugcolo mezze di navigazione non mispird, a tutta
prima, una eccessiva Fducia.

=ik =

| giorno fiszsato per la partenza andai tre volte sma
al porto per osservarmels bene.

Finalmente alle sette — Vora dellimbarco — venne
il camion dell'albergo can i hagazli, & salimmo.

I'osto: che fummo a hordeo, con un Heve boata a
nena ripetilo dall’eco sonora della sera gia piena d'om-
bre: & di luei, il piroscafe levd le ancore e le coste co
minciarone. a shlarel mnanz con SEIMpPIre Macolore ve-
loecité,

Batavia non si vedeva @i pitt: la sun posizione, che
la nasconde agli occhi dei naviganti, o era indicata, nel
cielo, da un chiarore lattsinoso che sallargava a rag
gicra dietro un fitto scenario di palme, |
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| cinguanta coolics cinesi che — con nen — disim-
pegnavane le mansioni di passeggeri, si lamentavano

Indigeni della SBonda favorevolmenie noti per la  spictats
concorrenza che fanno alle scimmie dell'arcipelago.

— gt nella stiva — cantando interminabili versetts
della storia epica della dinastia dei Ming.
Gl stantuffi delle macchine ritmavano il coro.
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Venne la campanella del pranze a distrarmi, e la
voce melata del capitano che mi oifriva il braceio :

o 8 vous pladt, Madame!. .

Gettal un ultimo sguardo semicireolare sulle coste
dell'isala che s'abbuiavano sempre pit

[ scea.

% & W

Chiande risalimme in coperta, pitl tardi. era notle
Fonda

Nell'atmosfera immabile il piroscafo andava: e |e
luci di Giava non si scorgevano pitl. | coolies s erano
addormentati. Nel ciclo senza stelle | nostri due fanali
di posizione 8 inseguivans senza ncontrars mai, I'uno
nell invisibile scia dellaltro.

e i — -
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Occhi sul mare

Donne... spine per ufil | cuorit

Il secondo giormo i viageio il capitano mi dette tna
inattesa notizia.

w Ozl — i disse — faremo una tappa. O Ferme-
semtg, verso il tramonto, ad approvvigionare un faro.
' un servizio stracordinario, che non spetterebbe  ve-
ramente — :;1:]_ il :;mrlunr];—:nl.‘& ASELITIES, cosl iliEC‘nL']D.
un aspelto di orgogliosa superionth — a not delle linee
postali, bensi al piceoli batteli delle capitanerie.
fermersimno un ora circa, e sc lei vorrd, potrd scendere,
con la lancia di bordo, & wvisitare: il faro w.

VR R

Verso il tramonto, nfatti, dat tremaln delle ofra
ziom che mutavano Vorizzonte in una cortina smean
descente, emerse Visolotto scabro e sterile che por-
tava issalo sul dorse — cowme 'asta di un vessille di-
vella dalle bufere — edificio snello del faro.

Il piroscato sostd al largo ad un palo di migha dalla
costa che precipitava a picco in mare frantumandos)
in mille scogli dalle sfaccettature geometriche.

Andamme in sette, con la laneia di bordo: il se-
conclo uficiale, il medico, eguattro marinat od io.

in breve arivamme sotto izela, che sharrandocs
I'ampia wista dell orizzonte — rasso per avvampare
dellora — disesnava un tiangolo d'ambya azzurea sol
nesbro capo,

Auvreclate dai bagliori del tramonto, due hgure
umane o facevano festevoli cenmi o salute.
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Ouande fumme per approdare, le due sagome wvi-

venti — unici punti meohkill dellisola — scomparvero,
stamnbecco — di balza in balza per oh scoscesi diwup,

Anch'io sono salita fin sul cocuzzolo rocciozo del-
I'isolotto per una scala rudimentale di gradini intaghati
nella pietra; anch’io sono entrata nel tondeo, nudo edi-
ficia del fare, dove totte para deila modesta, scono-
scinta, inderogabile bisogna, che allarga ad ogni calar
del sole le palpebre dal grande scchio ciclopics veglian-
1e sul mare

| due guardiani: un bianco ed un nere — inglese,
Fune, altre malese —— & accompagnarono sin sulla
terrazza che limitava la cupoletta dell’edificio mostran-
daci con maleelato orgoglio la lanterna tersa & lucente
del faro, le due cuccette candide, il registro dove =
allineavano rade annotazioni, la scala a chioeciola dalle
sharrette lucide, e le picoole cianfrusaglie che decora
vano 1] severo ambicnle: una pinna appuntita d pe-
seecane, un minerale dai riflessi metallici, una carta
nautica del mar di Giava. una stampa scialba pel sole,
una bandierina britannica ed una olandese intrecciate
e legate con un cordone da marinaio.

L

Avevano negll occhi — 1 due ospiti — una dolcezza
pacata e serena, quasi la consuetudine dell’abbandono
li awvvicinasse a Dio.

1 maolese — un guadrato giovanotto bruno vestito
Ji un corto pain di pantaloni a ginocchio e di un cami-
cistto biance — mostrava sul robusto collo nudo una

piccola catena donde penzeolava una crocetia di me-
talle bianco.

| europea — tipo perfetto di anglosassone, ahbron-
sato dal sole dell equatore & semi-abbrutite dalla vita
di solitudine e di sacrificio — conservava uttavia un

aspetta di distinzione che mi stupl,

Mi cuardava di sfusgita con delle oechiate di mabn-
conia, quasi gli rammentassi una fipura dissolta nel
tempo @ pur viva e presente nel ricordi e nel cuare.
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(uando gli chiesi delle notizie sul funzionamento
del faro e, gquindi, welli mformarmi della lovo esistenza
di segregati dal mondo, cel mi forni tranguillamente
le spiegazioni tecniche, ¢ — abbassando poscia un poce
la voece — mi disse, semplicconente, che la sohitudine.
talvolta, pud essere un farmace.

MNe volle dire di pi

Terribile come una ecndanna alla guale nessuna
colpa walga Ji giustificazione, solitaria come un erga-
stolo, paurcssmente Wueta come uninfinita giornata
senza meols ¢ senza desideri, la vita dei guardiani dei
fart Lrascorre — guas EJLH‘:”F-I di anacronistiche vestali
contemporanes attorno al fuoco wigile che deve gul-
dare nella notte atlantica 1 navigal.-:)ri.

[ 'wrile & misconosciule ufficio rappresenta nelle
eerarchie della maiineria internazionale, guello che le
v lewioni straniere o rappresentanc negll eserciti,

Snno, in massima parte, gl oavarati, 1 refrattarii, o
nanfraphi della societh a Fformare 1 battaghient anoniny
dei perennd custodi degli acem sul mare.

Altre volte. dopo la sosta inallesa nel mare di Giava
che mi mise a contatta con la cruda realtsy dell esistenza
dei guardiani del fari, io ho avuto occasione di avvici-
nare qualeuno di gquesti segregati dal consorzio umano :
¢ quasi sempre o potuto capire come. solle le impe-
netrabili maschere deeli uomini del mare, s celasse —
spesso in fondo allo sguarde freddo che brillava tal
volta fuggevolmente di una luce nostalgica — una
indimenticabile tragedia, ¢ wvivesse ancora il ricorde di
vna donna lontana.

o= B
Donne, spine per tutti i coori, pure vol — sopra-
bullo vl — awvrete contribuite a fornire all’esereito o

fuesti silenziosi segnalatori delle rotte notturne, serratt
plotont di reclute!
= ok oW
Anche nel mar Rosso. — singolare oceano che pren-
de il nome. dal perfetto.  cobalte delle sne acque! —
et i farc, Posto come cento alri, a segnalare i peri-
colosi banchi di scoghere, ed a confortare quasi
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COM U5 L AEEIO ATIED le nottl zenza stelle lungc: le coste
senza  hict. guesto {aro rappresenta una divertente
cccezione alla stona oi guast Wl | suei innumer con-
Fratelli disseminall per §omarl.

Me ne parld, 1 ona sera atosa cod aromatica come
se su invisibili bracien ardessero spezie e leanl prezioss
cdi ek o di sandalo, un verhoso nestromo pleno d anni,
di reumatismt « di fetide cicche di tabacco che masti-
DARVA SO I}';:I!’-iirl

I fara del mar Bosse ha un originale custede.

[ questo un Mussulmanoe pingue e sonnolento, o
Allah asseend in mogh dodicl giovinette dalla pelle
colare del sole, e la Gran Bretagna diede il compito di
vecliare a cié che perenne brilli al sommo dell’ edificia la
luce che & guida e contorto.

lo detto : pingue e sonnolento, nel descrivere |'uo-
mo al quale il Governo inglese ha affidate la delicata
mansione, Nan sarh difficile mdovinare, quindi, come
il servizio del fare venga dismpegnato dalle dodia
consorti,

Ouale addetta alla lanterna, quale alle cure dell edi-
ficia, quale infine a quelle non meno precccupanti del
pacifice signore, le giovani doune mussulmane stanno
a rappresentare, net quade del personale dei fan i
mitte il mondo, una eccezione che vale veramente la
pena o essere rammentata,
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Borneo Ccoiny €

Una felice ferra dove sl pud arc a meno

del poriafogli e dove, per aiulare la digoe-

siione, ©i si pud divertire ammnmazzando
aoranghi & moschelfale

l.a mattina del nostro arrive a Pontianak - uno
dei pochi porti frequentabili dell'isola di Borneo —
finme salutali, invece che dai fischi delle sirene delle
navi, ai getti testosi d acgqua che una torma sgroppa-
nante ed arzilla di wovani capodeogh lanciava alti dagli
shatatol,

Ce nlerano una ventina, sul mare immobile, lucid,
E}runi. Vivacl Ccome H-;:.Llf_fni'zﬂ', e la nostra preselEa N
sembre affatte scomporli, che ana lecero al nosto
hattello festevole corona. come attorno ad un [ratello
mMagglore.

Pontisnalk, oeni buon Larousse ed ogni buon Fears
possono rendervene facilmente edolll, & una cittaduzes
Jdi settemila abitanti, dalle case che hanne un carioso
aspetta di trampolieri, appollaiate, cosi come sono, su
alte palafitte per difenderst dalla umidith calda ¢ pe-
sante, WNon mancano, a dire il vero, edifzii dall’aspet
to.., distinte — quantungue tatti ad un plano — ave
hanno sede i utfici pubblicl, 3 radi alberghi, le banche.

Veramente. 11 hisogno delle banche, come. del resto,
gquello della maneta metallica o cartacea che essa sia,
non & molte sentite, al Borneo, dove 1l lucido disco della
stecling o del forine ed il microbice bighetto del dollaro
o del gulden sono sestituiti dal sacce di cafls, dalla
catasta i legna, dal cesto di tabacco, dall'uccello di
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Paradiso, dalla pelle i coccodrillo, dalle scatole i
sarvdine, ..
Cia che vale per dedurre come al Borneo i portalogh
siatto un oggette di difficilissimn smercio.
R
Davanti ad un Dayak possone ancare a nascondersi
tutty 1 rabdormanti 4 Furopa. Dove & pid Uabilita, infatt,

o B ﬂ@%-' = E W
Tipl di « Dayak », indigeni del Borneo

di scoprire — con I'amto di un vireulte vibrante — Ja
vene dacgua celate entro le brune viscere della berra,
quande ultimo degh indigeni del Borneo & capace,
con il solo aito dell'infallibile istinto, Ji sentire addi.
rittura il pericolo, ovvers gualcosa di ben pin immate-
riale ed meognite di quel che nan sia il sotdl filo hguido
che serpeggia sotlo 1 nostri piedis

Delle qualiti prodigiose dJi questi selvagel vomini
defl'isola malese, ho potute rendermi conto addentran.
domi nel cuore delle foreste per una battuta di caccia
che rimarrd indelebile nel mio ricordeo.

La preda designata erano gli oranghi, ssimpanzé el
ganteschi dall'aspelto paurosa, di eni aveve wveduto
cualche esemplare — provvidenzialmente defunto — in
una plazza di Pontianak.
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[*artimmo dalla costa scortati da una trentina di spa-
veulevoll battitori indigeni e di portatori cinesi agh or-
dini i un capo Dayak dall’aspetto fiero di combattitore
da circo.

Si viaggid per tre giornd, alternande a lunghe ore
di palanchine brevi tratti di marcia, quando il terreno

La strada aperta a colpl d'ascia
nel cuore della foresta

. epesso acquitrinoso, sempre incstricabile — lo per-
retteva.

In testa alla carovana i Coolics cinest aprivano con
le ascie la strada, abbattendo lHane e tronchi che cade-
vana al suclo con alti scrosci, come se sorgenti inattese
renerassero polle d acqua sonora,

Gl uomini s rimandavano — da un cape all’altro
della colonna — lunghe grida di « all’erta | » ostiche
ai bennati nostri orecchi europsi: ¢ pareva, guasi, che
le vac) fossero come un nastro leso lungo la nostra ca-
rovana, che ad esso =i tenesse avvinta per proseguire
il suo cammine difficile

i —————
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Quaftiordici doni di nozze

Tesic di pipa da “Kermaoesss _, 1.,

Al terzo glomo i viageio Uistinte del pericolo o
termd,

Altissima — nel breve cielo di cui ci era consentita
fa visla attraverso il Fitto scenario di fronde — era Dassa-
ta wna o punta s di wecelll lgro volanti da Owest a
Merd-Fat,

I trascurabile dettaglio sfuggito a me. cosi come sa
rihbe shiprilo del pari ad ozni hiznco, ¢ immobilizzs
per due glorni, sino a quanda, cloe, non passaronc nel
cielo della foresta altri stormi di necelli in opposta dire
Zione

Il pericelo era scongiurato. Che esso fosse realmente
esistito, apprendermmo in seguite, quande aleuni indi
geni, incontrati al termine della nostra caccia, cf detlero
notizia di un terrhile ciclone — scatenatosi nella parte
oricntale dell'isala — che aveva abbattuto larghi tratti
di foresta, distruggende interi villaged

®oE &

L tappa forzata fu per me ticea i sarprese. in
auanto il capo Dayal, trovandos a poca distanza dalla
sia capanna, volle farcl conoscere 14 CIOVINE SPOSH

L'n matrimonio tra Dayak nen ve lo pottd mai de-
serivere, per la ragione assai semplice che a nessuno
ol essl ho assistite.

Con tulta cié io sono perfettamente al corrente dei
regali di nozze in uso presso questa razza i selvage
abitalor1 del Borneo, che da troppo poce tempo s &
convertita al non cannibalismo

[Conversione che non impedisce di quando in quan
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do, a gqualche Dayak risentito per un cltragsio, o comun-
gue imbizzito, di prendere 1 proprio avversario per la
oola e di :r:{:it]&rg]] la carotide come se s rattasse i
un miovane polle Il fatto, anzi. che tra tribt e toiba,
continuino irreprimibili le lolte intestine, spinge 1 Dayak,
assal frecuentemente, a deghitire 1 vinll con contorno
i legum indigeni).

Tornande al matrimonio, occarterd ch’io % raceont
1wy che mal consistano §oregali di nozee che nel fatidico

Una sposa Dayak con contorno...
di damigelle donore

giarne  ricevono le spose indigene., Quella che 1o conob-
i, una fanciulletta d'una dezzina d’anni dal volto repel.
lente & dal corpo mapro @ macilento, aveva aviito, da
parenti, conoscenti ed amici, Targa meszse di doni ¢ Tera
chi aveva offerto prezicsi cascamt di seta shilacoiats e
polveresa o chl aveva portato conterie policrome o luee
cantl; c'era chi aveva fatte omageio di cerchiett <
ferra all'ultima mada di Ponbianak, ¢ chi aveva geneso-
pamente clareito alcune scatole di sardine, intanse, con
o loro chiavetting infissa a Hanco, alle quali Ja gio-
vine EPOSA Avevs affidale la parke decorativa i fET
denlifs,
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Ma il dona pig gradito. quello che aveva fatto o
dare di stupore il parentado, quells di i s sarchhe
) Iungﬂ ]::-.ur]atu nelle cronache del -.?j!|aggi|::- orane guat
torclicl teste umane, abilmente recise o petfeltament:
muwmmificate, che dondelavane con péndula grazia, so
spese — per mezzo i esili liane — all'architrave dells
capannha nuzale,

Disseccate secondo | misteriosi dettami della chi
mica indigena, le quattordici teste mi apparvers eome
grosst aranct dalla tols arsillosa e Jdalls superficie
gida e levigata. lo le scambial, a tutta prima, = parte i
colore, per delle imitazioni assal ben rmuscite di guells
nostre pipe di gesso alle guali. nei giorni i Kermesse.
chizsi guante volle, come me. avrote trato eon une
carabima che aved falto volenticd cilecos |

Chiando mi dissero che si trattava. invece di teste
umane, non sola, ma di teste che ancor pochl jzionn
prima se ne stavano feramente eretie sul collo dei k1
spetlivi proprictarl, 1o lroval la cosa cosi nverosimile
che non ebhi nemmeno pid voulia i avere pavra Foine
ne: steth i, con un'ara indifferente, a dare legiiere spin.
te — can la punta di un hastoncine - a quelle oltalk
tordici teste clondolanti che parevano ironic battagl
di una paradassale campana

S

Lasciammo la capanna ospitale — dove io mi erg
erndita s vari impieghi delle teste wmane intese come
elemento decorative — una muatlina all’alba, per ripren
dere la nostra mareia incontro azl orangh! soltto le valts
Jelle: foreste equatoriali, che sonavane delle strepito
delle ascie e del fruscinr dei tronchi recisi.
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L’uoma della foresia

MNoiti di sosia ¢ giornate di marcia, sofio 1 bo-
schi dell’isoia, alla caccia dello scimpanzd

MNelle tappe notturne la foresta s1 accendeva di Tuo.
chr ¢ sl animava il erida.

Fra come 3¢ una circonierenza di Inel e di suom
g1 fossc stosa atlorno a nod, avv:::lgn:ncl-::uui sino alle
l_ :"ilTll:: e r_]ﬁ!].,i'l]hﬁ..

Frettolosamente, si levavan le tende rudi da campe,
sotte le cui velte asuzezs dormivameo @ sonnl pesant della
5['..'-1nr_']'m'..£;»::-1.

51 ripartiva qguandeo - - attraverso intrice del ramt —
i cielo faceva colare su di nol una impalpabile cipria
color plombe, dal toni sempre pit lievi. Era. d attorne.
una babele di urla malesi, d' imprecaziont cinesi, di me.
nosillabiche parole dayake, le quali tutte — alla s
felice jpnoranza — facevane pin Ueffetto di rauchi suoni
amimaleschi che quelle di precise voci umane scaturite
s una volonta.

FPoco per veolta, anche il malese mi divenne Tami-
cliare. Questo non varra ad attnbuirm la fama Ji per-
fetta polizlotta, in guanto la ma innata sinceritd o
costringe a svelarvi come il vocabolario di gquel lontane
oacse &5 rduca a poco pin d cento parole

Un effetto curioso mi facevano particclarmente al-
cuni =zuoni, | quali mi rammentavano, por csempio,
i nostri sternutt ad 1 nostrl colpd di tosse.

Mon avrel mal pensato, intath. prima della ma
sosta a Bormeo, che un neostro ¢ efci » o un nostro o« ehm
chm » potesscro significare gualcosa d'altro che non
un pizziconng al naso o un raffreddore ncipiente
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Il primo orange Uincontramine un pomerigeio, alle
clue,

loatile dirvi che, da un'ora prima, 1 nostri hattitor:
pit avanzatl s erano accorll, per stinto, della sua pre-
senza: si che nol s avanzava caull e guardinghi in
porfetta tormazione di battagha

Conoscendo 1 gusti degli oranghi — ai quali, secondo
le legrende degli indigeni, l& donne vanne piuttosto a

£
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gente — la mia portaniina era stata situata nel bel
mezzo della colonna, e circondata da wuna scorta ben
aiiertita di malesi,

LﬂiE:l r!'l:'.l‘]"ll::lﬁti"]rltt":_. FH'{ l.':l,'_.'\,"!"li H{,T;ﬂﬁ.h;ﬂ]_ﬂ]’ di AT mi ]'}a-
reva <l veder compartire 1l feroce uomao della foresta,
ael ooni necillar del mio fragile sostegno mi pareva di
senbitnt avvinghiare alle spalle da un braceio forte e
I'Ill:'_':.ll:lﬂl;]-

i quando o guando, un indigeno mi additava un
tronco schiantato, on t'.r‘:h'pn:;“n divelto, un varco ancor
recents, ammiccando

Eranc 1 zeeni de! mostro, nella euil scia nol margia-
A IT1C dH un‘DTH-

4]
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Allorche 1 hattitort lo scorsero, mezzo appogsiato ad
un viluppo di tronchi giganteschi, s termarono dispo-
nendost a semicerchio, mentre uno di esst retrocedeva
rapiclamente per avvertirel

Con opni circospezione, allora, ¢l ammassammo ——
dietroe un ftto velario di foglie a wventl metri dal-
Porango che gid dava segm palesi di turbamento

Ed o wvidi.

Fro scesa dal palanchine al prime annunzio della
prossima preda cd aveve faticosamente percorse pochi
metri — affondando a mezza gamba nel soffice letto
di foglic macerate dall'umidith — quando 'ernribile ap.
parizione balzd tra 1 rami ad incidersi a fuoco sulla
mia teting delirante di attesa.

Fra in piedi, Uorango, le braccia lunghe e nodose
levate disperatamente in alto, quasi a difesa ed a im-
plorazione: con le dita contratte stracciava larghi fogli
di corteccia bruna dai fusti degli alberi contro cwi s
appoggiava; la hocca, atbepgiata ad un eicius demao-
miaco, lasciava scoperta, sulle gengive rosso-brune. una
chiostra di denti gialli e quadrati, capact di maciullar
delle pietre & d'incidere segni profondi in una lastra
i acciaio,

Ehhbi paural

L amaniti che traspariva dalla [bouora del mostro o
'aspetto che in guel momento assumeva, non valsero
a cuetare in me la folle ondata di terrore che mi im-
mobilizzd, mentre un formicolio gelido mi percorreva
la spina dorsale.

F fu con un senso di liberazione che o wvidi il
capo [Daiak alzare lentaments la carabina, appoggiarla
sicuro all'omero, premere senza un tremto flogrilletie,
i HF:I'r'II"L'L:IE-'. 3

! orange, colpite in fronte dall’infallibile celpo del
malese. barcolls un istante. levando el occhi al ciclo
con una mosea doinfinita pietd, alzd le braccia. .. e cadde
pesantemente in avanti sulla sua bara di foglie mell
e putrescente.

e e T
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il congresso delle scimmie

Una rappreseniazione della ‘Secchia Rapiia,
sul confine anglo-olandese di Borneo

Orernghi, lortunatamenle, non ne incontrai pit; ne
avredl valuto Incontrarne.

Di altri due — che 3 midel battitord uccisero sulla
via del ritorne  non vidi che le pelli; & fu per me gran
ventura, Passate — infatti — 1] momente del terrove,

logice in chiungue. e tanto pii on una donna, non era
rimazto nel mio animo che il rcordo di qualcosa che
s avvicinava aszsai all omicidic,

% oF B

A battuta u‘:c:rlc:}lhlsa, ¢l meltemme I caniming per
queila che — in fondo — doveva esscre la mia sola
meta : i poza petrolifert Ji Malasumbara (),

Ceduta ad una compagnia americana durante I
guerra, la zona ricchizsima del preziose liguide gene-
ralore o velocith, ers stata semi abbandonata, prima,
e, poscia, posta In vendita a condizioni che aviebbero
potuto rappresentare an notevole affare per chi avesse
avulo, del ramop, parbicolare pratica.

Glungemmo al pozzi che gin da mezzora e senti,
vamo acre odore solleticarci le nari.

Scorgemmo a lulta prima le quattre caralteristiche
Lorrn svettantt alte olire Ie plante rade o brolle quas il
suolo non producesse sucehi sufficienti a nutrirle,

Vaste teltowe deserte, poche capanne abbandonate,
qualche stivmento inutilizzabile stavana a rammentare

A Mo garantiieo Veagtlo grafie del rame Indigenn, che
rrodt T e DeER S neEANIG ekl



B T Sy

come, un lempo, quella radura sabbiosa dove tutte ave-

va sentore di nafta — Vana e |"arena, le plante e le
costruzioni —— fosse stata un fervido centro di attivita
LITTIEa N, .

|.'atfare appanya ollimo:

[ e 1o avess Lrovato del soci che avessero recato
nell'impresa, oltre il capitale, dell'esperienza tecnica,
non starei oggloa narrarvi le modeste mie gesta di wiag-
piatrice malata di orizzenti nueovi, ma forse — un
casco colonmiale in capo, e una corta gonnella di colone
indosso — controllerel i lavaro degli indigeni, nella ra
dura di Malasumbara!

Un vantaggin — probabilmente!... — per voi e
per e

Fu sulle vive del finme che segna, quasi perfetta-
mente, il confine tra il torrtorio inglese e quello di
Berneo, che o sentu ljFIr'IiLH.‘. le secimmmic.

Parlare?

Sil BEd esprimersi accompagnandost con gestl cosi
5-::|1_:|E.:‘-:itﬂ11‘_|_E'.1'|_t-!'_‘. i,ir1|.'-.1]JI!- da far L'leélFi SUPpDOrTE a-::] LITY CEIEL-
vegno di bizzarre maschere vestite di pelli scimmiesche
per un giocondeo travestimento i carnevale,

%W

Vennero, senza rumore, 1 battiton, ad avvertired che
noco pit mnanz — sa le rive del fume — due fami-
glie di scimmie s disputavana l'ala di un casco. per-
dute da chissid guale incognite viapmatore.

Non el volle altro. per fanni saltare gitt dal palan-
chinn che miintorpidiva le membra e dirgermi con la
scorta dei battitead verso la riva del fiume.

Dispaste in gruppo ordinato dietro le spalle des ni-
spettivi capi-lamiglia, due tribl di scimimie, dall’ aspetto
vivace fut&ll:igeutg. attendevano esito clella discus-
sione che, ron grande eloguenza, dovevano — ¢ due
capitani — aver da tempoe iniziate. [l trefeo ambito,
il movente dells disputa, la ¢ secchia rapita », per cosi
dire, della questione cra al collo di una madernale
seimnia — appartenente alla tritbii di destra — che
lulta s ne pavonesglava,

Il capa.. dei sinistrl, con suoni incomprensibili —
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c:hf"., per Lanto, rammaentavano alla lontana aleune voed
mnane — stava (o almena, dai gesti, questo mi parve
capire] reclamando vivamente l'ala del casco, per la
prapria consarte che, circondata dalle scimmicsco pa-
rentade, appoggiave con segni o consenso, elaguin

e
(i
P

I capo dei... sinistr

del conuge. Quande questi ebbe finito 1l suo dire -
evidentemente fascinose ¢ suadente — il cape dei...
destri s'inchind goffamente e, retrocedendo a sehimbe-
scin, corse a tocliere dal colle della formeosa matrona
il cerchio ogpetta degh appetitt dell’altra tribi.

Consegnata al capo dei .. sinisli, Vala del casco
poco dopo pompegoiava attorno all'aveusto colle della
capitana, tra la gencrale seddisfazione della trild!

o

Cinque o sei volte il cerchio, | prezioso passt da una

pelosa gola all'altra, con alterne giubile delle due ae-
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colte seimmicsche, se non delle due contendenti le cui
orecchie apparivana spelacchiate per effetto del ripetulo
passageio dello stretle collare.

Alla fine — probabilmente per una frase..  Lroppo
vibrante pronuneciata dal capa deil sindstri. o per un
wesbo scortose della oi 1ol metéd le due trbi s azeal-

farono con altissime strida, msezuendosi lungo la via
boscosa, scomparendo in breve ai miel occht stypti
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I1 mondo gquadraio

Inconiro con le terribill pantere nere
econ Max Linder, re dei comici dello schermo

Se & vero che la matematica non pud essere un opi-
pione, ¢ che — da guando mondo & meondo — nessuno
che abbia le meningi in buone state di conservazionc
8l & mal sognato di negare che due pitt due fanno
quaftro, né di distruggere ol assiomi di- Euclide e i
teoremi di Pitagora, altrettanta neon pud dirsi  della
geauraha,

Soggelta a variazioni continue a seconda delle sca-
perte degh vomim e delle conquiste della civilta, alla
meree continga dei Mares Polo, del Cristoforo C{ﬂﬂuﬂﬂm,
degli Enrico Stanley, degh Umberte Nobile fiorit in
tutte le epoche, la geografia continna ad essere, in
pieno 1928, un’opimone gqualunque. E' per questo che
bisogna rispettare, se non proprio ammettere, cio che
gli indigeni di Bornea credeno della superficie  del
mondo.

Chuando st pensa che gli antichi romani supponevane
la terra un platte perfettamente tondo, coperto dalla
concava volta di una scodella — il clelo — e non s
avventuravano oltre le colonne d'Ercole nella tema i
andare a shattere il naso contra la radice della cappa
celeste, e che tale lore erronca per non dire addivitturs
umaristica credenza venne avvalorata da serittori della
migliore latinitd, non vedo perché non si debba accor
dare, nel diaiio frettoloso di una viasgiatriee contern
poranea, la piti ampia ospitalith all’apinione dei males:
del centra di Borneo che sia, il mondo, una superfice
perfeltamente cuacdrata.
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Ahituatl a trascorrere 'cmistenza tra 1 bordi ded sa
pidi rivers & le infinite profondith delle buie foreste.
usi A non concscere altrn confini altre guelli che le man
lagne  dizesnano coutre o sfondo del cielo, v buom
nativi che abitano i cuore dellizola suppongons  ben
A RN, che al di Ja deil hum, delle foreste = [
monti, strapiombi a picee il mondo verso uno smisura
tisstrna. nualla,

Chiesta la ragionec he o privd giunti sulla spon
da del corso d'acqua dove sentimme parlore le scim
mie — di alcune suide indigene che i avevano accom
pacnato fin 1a

Nl.-.:lr_l_ va]smm rj:-;ii;:-ii[ .:li:fﬁzrl':t r'!l. L]E]]m'ﬂ, n?‘. L o i )
poste di scatole i sarding o di carm in conserva: m
puntarano contro il Lerreno molliceio che digiadava
versn le acque rapide, & non vaollero sentire ragon

Ci widero risalite a borde del battello a vapore che
c'era venute incontro, con lo steszo Llerrore negh occh
con ciui nol assisteremmo — nel delivio di upa {ebbre
altissima — all'imbareo di una torma di spacite o
porel su la barea stizia dell'infernale Caronte

Al pritne ronzar delle caldaie, al primo sibilo rat-
[reddate della sirena i bordo, fuggirono ratti veirso i)
folto della foresta che gli ultimi ragel del tramonte
vestivano di un abito da sera di lamé doré.

Durante il nostra wviageio di ritorno, compiuta ridi-
seendendeo sing al mare il corso del Hume, con la m
nicrosa calfettisrs a vapors che empiva la guiete verde
elei colpl isdcrom dei suol stantuffi, potemme Fnalmente
fare la pregiata conescenza di aleuni esemplari delle
terpibali pantere nere di cul, quande s parla di Borneo,
nen s pud trascurare d dare noteoa,

Frano venute ad shbeverarsi alle chiare, fresche e
delel acqgue, od a snecchiar dentro il muso felino
pomteggiato dai denti ecandidi, € non parvero provare
terrore all avvicinarsi del nostro rumoregglante battello.

Frano tre

I've tigri dal mantelle di velluto lucido ¢ bruno, e s
accontentarana di fizsarel con spuardi magneticl, mentre
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feustavane con le loro code superbe le alte erbe acgua-
tiche emercenti dal greto del fiume.

zio dell’'ora ¢ una gamba della pantera pit prossima,
che =i accoscis al suolo muszolande Heramente.

Le altre due scomparvero con prodigiosi balzi dietro
i tronchi deght alberi che il sole occidue marezzava
di chiazze luminase.

"W

Non avemmo 1l placere di raccogliere le spoglie
clell animale ferito, perché @ portatori si nfiutarono di
scendere, ed il capitano di aceostare la sua vecchia
LS I B B o |

SR R

Il compianto Max Linder io lo conobbi nel 1913,
m Swvizzera,. a Samt Moritz, dove Egli g1 chlettava a sci-
volare per chilometri sulle piste ghiacciate o a correre
velocemente in bob-sleig lange le pendict candide

Divenimmo amict, in breve, accomunati dalla vita
e alberzo e di sport che dettava ad entrambi identico
aravio delle divertenti zicmate invernali, Lo rividi de.
cine i volte sugli schermi di mezza Europa, ma non
avrel mat credute d'incentrarmelo faccia a faccia per
l: strade di Pontianak.

[rreprensibile nel sue fart griglo ferro, nel suo giler
bianco, nei suol pantaloni rgati, nella sua tuba da
classici atto rflessi, Max Linder mi szalutd gioconda.
mente con il pi amahbile det suai sorrisi, guei sor-
tisi che hanno fatto il giro del monde dall'alte delle
cento affiches dalle tinte wivaci, appiccicale contro
Lkt 1 mnuard.

¢ hette anni di puei v — dicevano per ogni dove
lunghi striscioni in inglese, in olandese e, suppongo,
in malese — u guattro ath esilarantissimi, interpretat:

dal Re dei comici. Spettacolo eccezionale .

R
Anf;HmTT]I:I.

[Fd assisternma alla proiezione cinematografica del
divertentissiing hilm, che faceva andare in visibilio il
pubblice indigeno che aflollava Tangusto baraccone
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1 Malesi il prime cine.

matogralo, che venne devastato e bruclato come un
pugetta malefico, come 1] prodotto duna streconeria.

Sﬁguimmn, et guanko e laa permetievanc le condi-
zionl pietose della pellicola, le disastrose vicende che
it prodagonista ronizzava col suo umorisme e col soo
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L'ultimo accampamento sulle rive del] finme

sorriso. Foa me sembrava di ritrovare un poco, nella sto
ria cli quei sette anni di guai, quella dei miel sette mes:

di vagahondageio attraverso 'Asia, tra avventure m-
previste condite i sete ¢ di fame, i stanchezza = di

pericalo.

- e

Maria Lusa ¢ Renzo ridevano a gola aperta unends

il loro rise eristalling alle vociaccie der Malesi.

I.I. '.1"|.'|.]|.'|.'.|' SCE‘[EFITIIC'ZI ].i-.'l. jh&]]il:l]lﬂ {,‘.{J-lltil.'ll]ﬁ‘i.’a =51 I:]ﬁl'_l_?.'.ﬁl'ﬁ-_

L.
cosl grgla e provigoinosa da farmi, gquasi, desiderare

un ombrello.
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Ciando partimme — tre giorn dopo — lazciai al
puon capo Davak, che ¢ aveva accompagnati attra-
versa 'isola e che nella sosta a Pontianak ¢ era serviie
di guida e di maggiordomo, insieme con una lauta Tan.
¢l consistente in scatole di conserve o bottiglie d acoun
gazosa, anche ina mia fotosrafia

Me Iaveva chiesta con tanta rizpettosa insistenza —
nel wuo mverosimile inglese — che non wall; negat-
gliela. Anzi, pensands a certe abitudini Davake i diva.
rare di guande in quande gualche histecea oi Biance.
volli aggiungere alls mia firma le parole « con rico
Mescenza, .| oo

In cambio, ricevelli in dona une 5o superhe
pupilla azeurra della pin helacgua — rilegato in un
cerchio di ferro inciso rozzamente ¢ tenuta lisso da e
colla fatla di cervello d'ueccelli.

Lo zaflire io The perduto: mu osel un giome dal
sutlil cerchio di platine dove 'aveve voluta incastonare
e che — evidentermente -— non era fatto per lui, .

La fotografia, invece, adornera ancora, forse, una
parete della capanna del capo, tra panoplie di lancie o
chi freceie, maschere per 1 osortilesi, collane o denti i
tizre, e teste umane mummificate come ruelle - che 10
vidi, un giormo, pendere da liane sottili, mostruost bat-
treli di una campana invisibile,

.-
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L’isola musicale

Tre giorni a Celebes, Parienope
dell’arcipelaggo

Fu un vecchio marinaio olandese, conosciuto nel
ko c_]i ]-"'-:;utlijauak, i CGI’JEiﬁliE‘l]'m{ una puntata a Cele
Bes, isola mustcale.

Veramente, 1l mio desiderio era di risalire ad Hong-
cong costegoiando la Cocincina, 'Annam e 1 Tonchino
con uno dei piroscall olandest o britannicl che fanne
] regolare nervizio auindicinale; ma poiché c'erano an
cora pin di otte glorm da attendere resT Ia parlores
d'una di quusﬁ, ¢ — altraccato alla banchina - eghs)
rullava, invece, 1 postale per Macassar e Menado, 1 due
poeti di Celebes, wvolli imbarcarmi senz altro, preferende
I'isola dell’arcipelago alla citdy della costa cinese

v Ad Hongicong 51 anded poil o

WOk

Il viagzio, compiuto a borde di un battello senza
sccessive prefesc, [u pienc di calde e di neda.

T_‘-FI !_-i.{}]i'_'i—l -I_"'_'I_]If":i_]'_l_a ':lljpﬂﬂs;]:rifl:. .ll:_:' ."i(:l].i.i{': L'.El].}]]]f: j!':ll;,'.'l!
mode: 1 eoliti passeocern indigeni ammucchiat nelle stive
a cantare zemendo; il solite capitano che tenta sistema.
tici abbazzi di corte, con marinaresca cavalleria; il so-
lita succedersi di albe, di mernger, Jdi tramont, i nott
con accompasnamento di sole fastoso, i cielo azzuro,
i stelle ammniccanti e di reminiscenze patetiche

Lo stretto di Macassar., solcato o frequenti giunche
che fanno del calbiotageio tra =l scouli dell’ arcipe.
lago, & un braccio cbi mare dall’ aspelto tranguills che
non farebbe mat supporre | tfoni terribili che lo scon-
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volgono di quando in quando con particolare violenza
Inplegammo circa tre glormn ad atiraversarlo con il no-
site. postale che pareva gquasi inflisso nella superficie
delle aceue, tanto linoacoso era il suo moto, rivelato
a malapena dalla scia che s sventagliava dictro, a
popoa, tra un modeste rbollire 4 sehinme,
R

Gl indigent di Celebes sono 1 napoletani dell arci-
r.]l'.?l'rflgﬂ_:l-

Mascone con il bernoceole della musicalita ¢ passano
la loro esistenza a fabbricar geniali strumenti con i
tronchi delle piante nane, con le foplic gigantesche o

fibrose, con 1 cavi fusti dei bambt e le noct di coaceo
avitobate:.

C's tutta un orchestra — di gquesti infernah stru.
mentlt -- dove non mancano 1 violini e le mandole. 3
Hauti ed i tamburt, 1 vieloncelll ¢ gli xilophon, ¢ dove
[igura persine un primitivo jezz band — rigorosamcnte
vepelale — fatto di specie di zucche, quali pitt crandi,
auall pit plecele, a1 canne e di larghe misteriose foslic
che -— percosse — danno un suono quasi di vetro.

Sharcamine accolti da un elamoroso concerto, wvi-
verning bre siornd nellisela circondati da un'atmosfers
innsicale, ripartimme con accompagnamenta a grande
orchestra : un uragana di swont!

*OF o

A Celebes mi riprese, un poco, la nostaloia della
rrabria.

]l paragzone paitenopeo mi aveva sollevato larghe
ondate di ricordi che le vicende recenti di Borneo —
ticche d imprevisto — erano riuscite a sopire.

I una sera i sorpresi — con le ciglia umide — &
cantars a mezza voce, nella barca che acivolava silen
ziosa lungo le banchine male illuminate per riportarms
a horda. una antica canzene veneziana che aveva cullato
1 semm della mie tanciallezza.

E ¢lera un orchestrinag i suonator inﬂfgeni = e
coceolatl dentro un sampang — che aveva quasi smor.
zato © suol suoni, o sole faceva udire un pizzicate dol
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L85 cotne se volesse, con gli strunentl esotici, ac.
vampagnare la canzone della mia lasun.,

Celebes. per la sua posizione favorevole nel bel
-mezzo dell' Atcipelago della Sonda, tra Timor, Borneo,
Sumatra, Giava e la Nuova Guinea, venne — pochs anns
fa — scelta da una compagnia americana gquale sede
cdi una fantastica cittd di piacere che avrebbe dovile
sorgere sulle rive del golfe di lomini, in una delle
pit pittoresche insenature del mondo.

Ivi grandi alberghi & casiros avrebhero dovuto aleare
le moli fastose, ¢ imponenti giarding allargare le ainole
tiorite, ¢ parchi Jdi divertimento drizzare | antenne de
corate di vessilli

L 'orchestra sarebbe stata fornita, con poca spesa.
dagli indigeni dell'isola.

Una societd per azioni venne costituita rapidamente
e probabilinente 1 titoli della Celebes Compony furono
per qualche 1empo assal ben quotati nelle caotiche horse
d’America e commerciati febbrilmente in Wall's Street,

Buttt]ﬁ i luzsa VETITICE 3 u],'rpr{_]ntati a Frr'ﬁr_'c:- et Ira-
sportare rapidamente e comodamente a Tomini ¢li azio-
nisti che intendevano sincerarsi de viso della portata del
notevole atfare,

B W %

Fino a che un bel giorno si apprese trattarsi Jdi un
bluff colossale, di un'armericanata abilmente messa in
scena, ¢ la cosa forni motive dlinteresse per |'attarncy
di New Yersey.

Passarone i mesi, e della fantastica Montecarlo atlan
tica non si ebbero pitl notizie.

Cosi come non se ne ebbero dei suoi immaginos Fon-
datori: due o tre pelacchi, partiti insalutati dalla libiers
terra d America, dope aver realizzato una invidiahile
somma alle spalle di quelle centinaia i gonzi che vo-
levano creare nel cuore dell'arcipelage delia Sonds un
nuove tempio del Flacere, della Fortuna e del Vizio

oo
QL[E.‘H-LCI edificante aneddote me lo narrd un [rlan

tatore ci Celebes che andavs alle Molucche, salla talds
i un battello che aveva per meta Manila, in una notte
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plenilunare cost inverostlmente candida che pareva no
fossimo vestitl di luna e fosse il mare un cabaret 1

L Rt ] {lrﬂrg{"[]lf} 1]{1-\.’{_': .E:I(}SHH\."T.L'E'(:I. LI I?l}l:'.‘ll ir1 I.Jii—?(:ﬂh“(:,
Lrér o ouaatlriy chicchere dalla strana l‘{'}'_{ﬂlr.:. - -i_-;[] :scr:lf,f!i_
— intorno ad un sameovar conico — |'isola di Halmahera,
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* conde vas
Con manios de manila... ,,

Poi che s risale verso il ropico, le Filippine —  agli
acehi o chi giunge dal riarso ed umido arcipelape — @
presentanc come un deliziose soooiome lemperate da
ngeneratori soffi i frescura ¢ decorato da una pro
digriosa vegetazione verclissima,

Le Filippine!

Lo stesso nome & sunpatico: fa pensare ad on’ac
calta soconda di 201 o sette sorelle. nubili — aualouna
magart con qualche fle daipento alle tompie — ma
tumorase ¢ pazzarellone
|2 fan venire la voslia, yuando s¢ ne scorgons al
largo — nelle prime luer dell’alba — i Trastagliati con-
tortu. oi gridare, sport Tuort del bordo, a wola spiegala :

— Bonjour Philipine!,

Certo, per chi abbia anecora nella mente le scene

¢ oh orrorl delle isole della Senda — fooron: Canarines,
Mindare, Palay, Levte, Negros, Palanau, Cebt - dove
P'influenza spagnucla ancor si rivela con mille seen di
Iatinitd — somo una riposante tappa.

i onde vas con monlos de manila,

arcle tos con pestide chinds. .. »

L.a vecchia cancion castighana mi rifioriva alla me-
inerla tra un pzzicar armonioso o chitarre & un triblar
trenetice o caslagnetos, mentre 1l battello 1 avvier-
nava a Manila. Le coste di Luzon fluivano leate allo
sovardo drizzando contre le lontananze scenari altis-
simi ci vegetazione,

|
[
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[ eome orzzonte era totte acceso di un bell ocra
cangiante — nell’'ora del wamonto — punteggmate di
wonfic nuvolette all’occase, pareva il cielo un pompose
rgnion de Manila — trapunlo di paza I-_foUréllli P
orel — di eni la frangia dorata s perdesse nellmirico
delia foresta. Si che quando fu tramontato il sole, ¢ solo
un barbaglio di luce ancor restd acceso nel folto degli
alberi, parve un lilo della serica [rangia impighato tra
1 rami.

2R B

A Manilla mi hanno rubato la broche, dono i Sus
Maesta Alfonso Decimoterza, vinta a San Sehastians

Fra on gioicllo vistoso : una corona reale tempesta
ta di gemme e racchines m un ovale legmiadrisgin i
piccole perle

Poi che il pume acquisto fatto = Manilla b natu
ralments, uno scialle dove le pi accese tinte =i FTHISA
vana con squisila armonia, 1o avevo fermate sul petie
il srenton con il prezioso dano regale

Aj racei del tropica le zemnme rilucevane abbaghan
do ¢ la corona pareva un piccelo sele immabile ¢ ruti-
lante. Pogsialo su]k'-::u].:uu]ttnb::-:u del -::r::l::lri.

E

[ alberpo dove sostammo, a Manilla, aveva delle pic.
cole camere candide e nude che s aprivano zu di un
petio raccallo, vestito di un abito verde di cdere, co-
perta i un fitte velarie di foglie rossastre e chioccalan
te d'acgue - una visione di Sivigha o Jdi Saragoza

Nelle ore torride, quando lisola st addormentava
nel sole. & tacevano lo veel det venditor: indigenm e le
pettegole sirene delle nawi, il querslo sguittir legli ve-
celli, lo scalpiceio dei piedi scalzi sulle pictre arse delle
strade, ¢ solo saliva nell’aria Ueco dei passt della pat
toghia di polizia americana, io mi sedeve presso orlo
della lontana, nel satio, a godere la raccolta pace del-
]1{1;'21-

Viltrava, dalllintrico delle foglie, color rubing, sul
mio cape, una luce blanda da veillense che m'invitava
al riposo.
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& oGO & e le: |j?—'.:|.p|.’_“|jt’|3 il st chiodovane, le co.
lonne del patio diluivane come in una neblia plum-
lH.‘.H, la vace della fonte s ovallava COINEe S8 cahllasse
lontane lomtano., ¢ mi addormentavo.

L Rt

Alle cingue mi destavano una campana dagli inespli-
E‘ilbﬂi SE‘:.‘:IJLI]E e la Voo di :"'.-'Iaria—}c:-:-aé, I CHICTICTE 1nr.:h
cena, che attraversava il patio con un vassoio colme e
Lntinnante o enormm bicchien di gin-fisch

La limonata ghiacciata, ravvivata dal liguore Loui-
[icante, valeva a svesharmy ed a sgranchirmi, oguasi, dal
torpore in cur il sonne mi aveva lasciato

Rassettavo le picche delle smagliante manton ed en
traveo nella mia piccols camera per prepararmi ad uscire,

Un giorno, tutto & svelse come consuctamente @ la
sonnolenza dell’ ora torrida, la siesta nel ]':-::F.:'cn della
nuscola cose de huespedes, che aveva tutta Taria di una
posade argenting, il risverlio al suone della campana
e al gride di Maria-[oss, belloving 31 nuova conio.

Soltanto, ncl rassettare il rmonton, mi aceorsi che la
broche era sparita

Fepito il sangue-misto, detto Pep dal veochi clienti.
proprictaria dell'alberso ed ex-cuoco nella Marina da
cuerra spagnola, alla nobizia del futo dette in terri-
bili escandescenze. battendeost i pette. spalancande ls
bocca. strahuzzando gl oechi ed ardieciande, nelle con
trazioni del volto, la spaventevole cicatrice — che gl
attraversava Upna guancias — Friatta di una s{rhﬁggia s
abice nella guerra 1zpanc-americana.

Fvocati da una wvoce cavernosa che besternmioava
arrendamente i castighano, in inglese ed i tu’rl_'i 1 din-
letti dell’arcipelago, sfilarone i bell' eedineg | santi del
paradizo, 1 serafini. 7 cherubini, el anveli & ¢li arcaneeh.

Alla fine Pep =1 chetd ¢ 31 decise ad accompapnar-

i allUfficie di Polizia
% % =

[Ded Furte venne incolpata Maria-Josc, la cameriera
indiggena che - pare — non aveva precisamenle un
paszato irreprensibile.
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I_,'.:-lu_u;ﬂ:r,n tranguille fu invaso da pUliL’.iHLli arnert
canl - le camere furono frusate, rovesciati i lettl, scru
Lall g]i inclumentt della proesunta CGI}'}EFD]E‘. la voce del-
la Fonte, nel paiio, o soffocata dai risonanti passi degl
L[T'Il'l'l']irli [!'.".'“.-E.l. lf"gﬂe-

Alla broche di Re Alfonsu, vinta m una bells com
petizione  automaobilistica, ero assal allezionata, ma se
avesst polulo suppaite che 1l demunziame 11 Furte
avrebbe procurato le seccaters che in ventd mm fruttd,
avrel lasciato 1l bel gisiclle all'ignete ladro senza aprir
hocea né con Pep né can la Folizia

-

Volevo trattenerm: a Mamlla sel giorni, e prosegunce
dircttarnente per Hong-cang con il prime piroscalo della
Compagnia americana, e dovetti sostarvi due settimwane

Vaolevo andare in oiro per lisola e dovett restare m
citth a disposizione della Polizia,

Melle pin inverosimili ore del glorno e della notte
venivano a cercarmi due cuadratl pelicemen dal volte
olabro e severo e mi Invitavano a segirely all’Office dove
un ocssequioso Hpo di commissario mu informnava mva-
iiabilinente che ©ra stata trovata . una nuova traccla

Fu durante wna di queste visile che mi mizero di tron-
te alla povera camenera speranda, con la. mis preosenza,
di farle conlessare 4 furte

Mara- Josd i s sciolse in lacrime dinnanzi, abbrac
ciandomi le ginocchia e scongivrandomi di zalvarla

Seppi che avevano arrestato tutta la sua famiglia,
il suo fidanzato & due suei vicini di casa, in fama di -
celtatorl.

| *unico rmmasto a piede libero fu Pep, quella brotta
faccia da delinguente!,

[¢ seccature poliziesche durarono — qipete — »
lungo - finch® un bel giorno. ayvertita della imminente
partenza i un piroscafo olandese per Hong-cong, feci
rapidaments le mie valizrle, salll su ci un taxl & mi fec
condmre all' Office.

iwt Feet al commissario un discorsetto che a1 pud nas-
sUTnere press a poco cosl:

« Egregio signore, lo avevo un gioella; mi & stato
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rabata e del furto & stata accusata vna filza di perso-
ne: che non ho mai avuto il placere di conoscers, Ag-
innea che a causa di guesto spiacevole incidente —
i scno costretta al domiciho coatta nell isola. Orbene.
e parte per Hongocong con il piroscalo che salpa que-
sta ncite. Lei proseeua pure le sne ihdagini e mi
telegrah — se crede — la scoperta delle guotidiane
nuove sue traceie. Se 1l siotella non s ritroverd, pa-
zienza., Se s ritroverd lo taccla sapere all’ Agente con
salare o Malia. eppure lo destini ad un'opera di benefh.
cenya, oppure se lo beva alla mia aabute  Ma non mi
costringa & rmanere a2 Vanilla mezza gomata 7 pit !

All rightl w

W

Alle dieci di sera, ] Prace der Nededland — battella
a nafta, battente bandiera olandese, capace di 12 000
tonnellate, candice. pulite  sine all’esasperazione, ele
gankissimeo — aveva 1l piacere: lasciando Manilla,
annaverare tea @osuor passesger g classe anche amile
sottoscrittal

Dell'Tsoala del Pacitico, non ostante il rammarica per
in perdita dell’ . avgusta broche, conserve un ticordo
nostalzice.

e sue albe, 1+ suol tramonts, il piccole palio dells
posada, 1 suo seialll accesi dalle transgie dlore, owni
qual vella riHﬂ]i:r_l-nc'- trbinandeo alla mente mi mettono
nelle vene un languore malinconico & sottile

el gicielle rapito. pitt nessuna notizia.

Donc del Monarca ¢i Spazna avea forse mosso le
hrame di qualche monarchica lilippine che non poteva
perdonare agh Stat Unit J Aimerica o aver posato da
conguisiatart 1l plede sul deominio della Cristianissima.

Farto politice 1, .,
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Hong-cong, la Genova
del Mar Cinese Meridionale

Andaie in Asia a comprar ol
del Presfifo del Litioriol...

Hong-cong & la Genova della Cina mericdionale: ma
pill raccolta; meno ampia, pit erta, come — per darvene
unia idea E]_::-]_]I"I}E»Ei”lal'i'-:';-i — CEE LN i_]LIH,I.C.i'I:E' gig_',rzml:q:--
sca Do del mare s fosse appoggiato con la sinistes
silla seabra montagna di San MPier d Arena, con la desta
sulle apriche colline i Albaro & avesse tentato di rav.
vicinare questi due apposti lmiti del golfo st da far
aumentare, per la pressione, 'altezza del baluardo mas:
siceio che chiude 1a cittd alle spalle, 2 da far schizzar
su, arlighate: alla nuovissima mole. centinaia e cenbinaig
di case, di ville, intramezzate da giardini fioriti, cuasi
sino - ai fortl che dominano il panorama Come Genova,
anche Hong-cong & percorsa da Tunicolari che, dal por
to, w1 sollevano rapidamente sino al cocuzzole della
montagna. la vista che s wode di lasst & splendida -
il mar Cinese meridionale =i stende dinnazi a vei a
perdita d'acchio puntepmate dalle sagome di cento
battelli, di mille giunche cinesi ¢ di diecimila cance che
sl intersecano in mille direziom, 1a parte chie della eittd
& la pid alta, dove el edificd lussuosi dei oranchh alberghs
si elevano tra wvaste distese di gilardini, i piante nane,
cinti da [ile disciplinate di ciliegr e protetti — i quande
in quando — dall'ombra verde di gqualche vecchia al-
bero  macestoso.

La parte industriale della cittd & la pit basaa



s |11

lwi ol immensi docks del porto, 1 capannoni, le sta-
zioni ferroviarie. gli opifici formana ima btta corena
attorna alle specchio verdazzurre delle acque.

L attivitd frenetica che ino guesta  zona della citth
si svolge, supera guella di tutt 1 portd che ho visitato.

Tarne di esolies singesuono per le strade tortuosc
che saliscendono il pendio : veicoli di ogni forma s'in-
crociano i mille sensi, La [retta domina su tutto e
costringe ad accellerare il passo, anche se nulla diim-
minente vi sospinge.

| Cinesi, che ebbi il placere di conoscere cahmi ed
apatici in India e negli scall dell’arcipelago della Sonda,
Jove essi abbondano dando la viva impressione b
quella clie sia in realtd il teoretico « pericolo gialle o
mi apoaivers ad Hong-cong sotte il nuove aspetto di
unn ercemanale  attivita,

Evidentemente la lentezza che essi manifestano al
I'estero si trastorma in velocith guando vivono e lavoe
rane In patria anche se la patna — come nel caso
di Hong.cong -— sia calcata dal calcasno der fgl d
Albione, semnpre presenti ove viosla da presidiare un
potrlo, da dominare un mare, da instaurare un hene.
volo protettorato

L R

Tra la citth dei piacer e la citth del lavoro, si stende
. mmezza costa del monte di Hong-cong — il guar-
Here depli aftar dominato dall’edificio massiccio della
Rorsa, babele urlante e perennemente affollata, tempio
innalzato alla divinita che non ha paibia: il dararo

Piazza Banchi s Genova. a Milano Fiazza Cordusio,
Miazza di Pictra a Roma, possono reclinare il capo
dinnanzi alla lora collega d'oltre atlantice, alla Borsa
“he domina t mercati di tutta |'Asia. La seta, il riso,
i colomali vicevono da Heong-cong le loro instabili quo-
tazioni, & sotto le volte sonanti e tumultuose della cat
tedrale del commercia di un emisfera, potrete sentir
offrite da un agente di cambio cinese o amerncano,
alandese o britannico, taliano o tedesco, le azioni della
Cunard line, o i titoli del prestito del Littorio.
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HONG-GONG: un angolo del quartiers sehie o sulla vrbla
della montagna che strapiomba in mare. Cinesi ed .
vopei sl alirettano per | viali larighi ¢ ben pavimentat]



Ad Heong cong sono stata ammessa nella intimity o
urta casa Cinese.

Cana? Troppo poco per il ristretto senso che nos
dismo o guesta parola,

Fra, quella che visitai, la fastosa dimora di un mul
timilionario indigens, asceso dalla polvere del prarto
al fasim della estrema ricchesza,

A puardarle m faccia, quanda il capitane del « Prin
ce der Nederland o me lo presentd, allo sharco, non
lo avrei valutale dieci dollari di Singapore tante ers
strimingilo e impacciato nei vestib all europea spedit
ein confezionati da Liverpool o da Manchester.

Nelle sale del suo valagio, drappeggiato 1o una
serica veste cinese, circondate dalle sfarza orentale
delle stoffe, delle porcellane e dei legni preziosi. il molte
anorevole signar Li-Lai-Sen mi sembrd ben diverso da
cuie] suo tirmide sosia ncontrate sulle banchine del porko

E. i buon grado accettai il braccio che — dope
maoltt inchini — mi off, per passare, attraverso una
salleria tutta lacche e lapislazzuli. donde la luce filtrava
opaca da lastre di madreperla sottilmente venate, nella
sala da pranze dove wenti poco allettanti portate e al
trettanti intingoll mi allendevano implacabilmente



XXV
Il sisfema di Li-Tain-Sen
Inftervisia con un mullimilionario cinese

Il pranze fu silenziosa,

Alla fine, quando servirono il the con i liquort in
certl servizi di porcellana ¢ oro che avrebbers fatle
vendre le lacrime agli oechi ad un collesionista di Frris-
Ziosili u::rienl:ulL al miolto anorevole .*e-i::!n{w ]_.i-TE!.i-FIL‘.h
s1 eciolse la lingua.

Eravamo passati in una sala da ricevimento, perfet-
tariente circolare, dove guattro enarmi vasi cinest — in.
tarsiati di figuee grandi mets del naturale — [ungevane
da colonne massicece, Attorno a cuesta sala s APTIVANG
zli uscl i tutte le camere della casa, disposte a raggie-
ra, indhipendenti 'una dall’altra.

Lenui globi rivestiti di sete dalle tinte opache [ace.
vano plavere dogni dove una lnce riposante che s
rifletteva sul pavimento di palissandre lucide come un
cristallo,

l molio onorevole nostro ospite volle servire] di paet
soma 1 liquorl, poi s assise sopra una piramide i eu-
scini, nello stesso atteggiamento del Budda di lapislaz
zuli che protendeva dallombea 1'spa tenda e lucente
ove il cavo ombelice parevs un castone senza brillants

La domanda mi braciava le labbra

— Come siete divenute milionario?

%%

— Il successo non consiste nella formula, bensi nells
costanza con la goale la formula viene applicata |
prima daollare che io guadagnai, & Singapore, lo divis
esattamente n due metd, una delle quali misi da parte,
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I"altra consumal per 7 miei bisogni. Per circa trent'anni

ha continiate i tale sistema, ogni siorne serbando ze

losamente il cinguanta per cento del mio ghacasmna, |
- L se un glerne non guadasnavate?

— el giormno 1o non mangiavo pur di non inlac
care 1 miel risparmii era colne una punizigne che
m infliggevo per neon aver sapute essere utile 8 me
stessol.

oo

Li-FTai-Sen continuava con voce pacata nella enun
clazione della sua teonia del « metd e metd o fome un
vecchio frEL‘]u-ei'nEaLﬁT-:‘. di bische aviebbe potuto inleat.
lenermi a lungo dei suot  infallibili sisterni o delle
sue perfette martingale per arrestare la pazza e vortl
cosa corsa della cieca pallina della ronleffe.

Cullata dal suone delle parale francesi pronunciate
con un dolcissimo accente un po’ fanciullesco, io ve.
deve poco a poce Li-Tai-Sen assumere |'aspetto severo
di un farmacista che pesasse gravemente la  vite net
due platti concavi di una paradossale bilancia.



NAVILL

33 ore denifro un monsone

Come s impara, un bel giorno,
a non credere al Tibhrit

Sctang-hal, citth asiatica che 1o conosceva sotto
forma ci fox-trott londinese. rimane indelehile nella mia
memoria per il oricordo di un monsone terribile dal
I'!l.li'-l.lﬂf' Hf'.e'erlj"l-'-:.'r1T!'J|:_‘:- F:II:'!] LIT |F.||:|l:']H}:r'i.tf_": Tl'li'l'F.l.{,'.El-].{'ll

La procella ¢ colse in piena mare, tra ITnm:-cnng_
e Sgiang-hai quands — lasciate ormar da tempa alle
spalle 1l pericoloso stietto di Formosa, origine i cata
shrofche rnivoluziont gastriche — soltanto due giornate
fl ravigazione o dividevaneo dalla méta.

Darvi una precisa nonche metereologiea desenzons
di un monsane nel suo aspeth preliminar —  come,
I:,'l-l_l-l;:'.. Hi il[JdtfllE] iH l}]]fﬁrﬁl L) H; f)Hf'l]ri I-] 'l‘i'.:'i{':l = ﬁ] fﬂ.f:f.'iﬂ
il mare color seppia e 81 levine su dalle onde merlettate
i hth pizz candich le vorticose trombe marme — non
]-‘ilf:ll_'TEI ]-f":F_i_i. i'I_'l I:!'l_'l_.ﬂ'l_‘l_['ﬂ. E'l'l_ I:Jlllf':.l Fl.ll!':'l-l"ll:'.lr-i'lt:li.ll:' FJ[?TH:'!'-";H.’_E";[':I.
1w dormive tranguillamente nella mia cabina sul ponte.
un peco estenuata dall’afa che sin <dal mattine s ers
fatta inzopportabile.

Fu il rullie impressionante, tuo il beccheggio tumui-
tinse che al piroscalo imprimevano le larghe ondate
che lo schiaffepoiavane in ogni senso, a destarmo,

Lo stretto eod intimo ambiente della cabina s'era
abbuiato come se gi?l fasse calato sulle AcoLe il CIepit-
seolo: dall' sublot che aveve lasciate semichiuse entra
vano frequentements ventate calde ¢ sprues copios
cl-a.::.qua L el la |.|:‘.IHII-I'I.'-!I.. Empig]]ataai nelle pﬂl& del
ventilatore che ronzava mperturhabile nell'angolo op
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Fﬁl[‘"'-l-tla E]]]H. |'|'|i'r'| -I'_'.l]l;,'.‘l'.l:'..l.i-!.l s ﬁ!]i'itt(]ﬁ”a\'i‘: ]]ji]\.t“_.[-ﬂ'[l:.lﬂ .i]?
pire pezzi di stofta leggera, quasi gabbiam di mousse-
lina stampata.
e

Sul ponte non o era nessunao.

l'orrenti d’acqua incessantemcnte lo percorrevanc
da prua a poppa ¢ due o tre sedic a sdeio — padrone
-'\,ISSD!L'ItI:_ I:Jl:_"'.l CEI:I-I_:I{} —— b-[ []E\-'E‘fl.'l.i\-'i:l]][.:l i [iiﬂﬂhiau fﬂl]tiﬂ
1 parapelti ¢ le pareti, a correre, a scivolare, a fermars
di colpo accavallandosi in un intrice di legni ¢ di steffe
vonfiate a vela dal vento, bagnandosi con gioia fanciul-
lesca ora le gambe, ora le spalliere. ora 1 braccioh
srcc] bl

Mi e wvalle un buon quarto d'ora per glungere
lottando r]:isp-:_tral.:—:mf:ulﬁ von e zaffate d’éu:qua e le
folate caldissimme che o avvelgevano in un turbine di
'\'ﬂ*{[’l 'ri,r'r':}‘.l'ﬁﬂ:.'_iéltl_:_ ol U'i!:l:';ﬁ]'l_?ﬂ. = .'-:I]LH. Hl'..'-]](‘.l.iiri ';:]El.: H-i.'l};"."i.ﬁ
al carzern dove fnalments incontran sotbo forma d clue
matinai e del seconda di borda, tre osssen uman: che
valsero a cconfortarmi un poco con la loro presenze

[lne di essl o accompagnt wii in salone, sotregzen
domi e lattando con il vento, mentre. nel cielo abbuiato
una, due, dieci, venti scariche elettriche senza accom
AT b Jdi tuono mettevana e luminose ramifica-

wtont el loro lamp nesative o colonme vertebrals
aszervate alla rossa luee i une camera oscura
& o= o

Oues pochissinn passegoert di classe che il mal ds
tare non oaveva nchiodato aclle  cuccette  sismiche,
erano radunat nel salone dove le tende Hettavano cow
vessilli e il planoforte o coda, solidamente mcatenata
comme un paracarra i antica dimora patrizia, con gemiti
2 cigolii ¢ sobbalzi tentava di gquande m guandao delle
Fughe.., che nulla asselutamente avevane di musicale!

L tavabine da Ats T ]:-a]'t[tu_':- come un dardo dal
=114 a]jgl:l]_ﬂ E,'{'!If]}-il_jtf't'l:l-. AVEYA 1'_'“"”'(,'.{}!'.“{} dl:l‘i.{l‘?]];‘l]t‘ﬂ&l‘l.tl.'
la wvasta =ala e sera andato a conficcar con le guatbre
rampe nelle spesse vetrate di una porta-bnestra donds
éntravano rivoletti d'acqua inzuppando @ lappeli sccar
tocciati convalzamente.
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Il mgonsone durd trentalee ore, che & nod paryero
wnbnitamente di pi.

Alle undici della seconda nofte, il vento cesso & 1
mare Lorné ad essere pin quieta, A mezzanotte, la luna
Saffaccit tra le crepe di due nuvoloni a shirciar gin
s Phatt

Alla mmersa, ristabilitast alguanto la calma a bordo,
o la salute dei sofferenti, passepgert di classe sl oreca
cono in massa dal comandante. e, dopo una vivacissima
Jiscussione condita di urla gioconde e dinvetlive umo.
cistiche. ottennera che il maitre d' hétel ed 1 professor
dell orchestrina  venissera destati dal sonno in o Zia
sranc jmmersi & costretti a prendere 1 loro posti.

Sine al matting s danzé & mangit £ s5i beyve, sl
Intrecoiatono brindisi e = COMIMemorD con LT faran
dola travolgente 1l monsone — svanite  ormal al con
B dell'orizzante che le dita dell'alba schiarivano —
il quale aveva avuto 1 cattive susto di farel provare
che cosa volesse dire essere a un pelo per colate A
pLeco.,

2 % F

Alle cingue, spogliandom: bnalmente nells ma ca
hing dove 1 sepm della bufera ancora duravana, T
crmental dtaver letto, un glorna, in un libre di vage:
che aveva fatto — ca giovinetta — la mia fehcita, che
\ monsoni (venl atlantic i particolare violenza) nor
svevano mai una durata superiore alle sette: — al mas-
cimo otta — ore Now voln ceedere che oo Vaumente
dagni cosa — dalla guerra in poi — anche le tempeste
matine avesscro a dinttura quadruplicato |'intensita

E i addormental nel primo sole mormorando pia
namente cocents insulb all'ignote autore del mio libre
lontano.
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La marafona senfimeniale

Periplo nofiurno della squadra
infernaeionadc o Sciang-hai

NMon wi descriverd 1l porto i Sclang-hai, né vi Tard
|'clence del hastimenti, dei wvelieri. e dei sempongs
arineggialt nella rada, per non fare di gueste note un
elenva portnarnio dell'Qceane Pacifico, né un supple-
mento azgiornato del o regigtro marittime  internazio-
IIH.I{": {71

Vi dird saltanto che scest dal mio piroscafo con la
telicity di poter finalmente sgamhettare a 1o “E[”‘ su la
solida ed immobile superficie torrestre, e con il segreto
desiderio di non viageiar pit per mare, nella tema Jd'im.
battermi nuovamente 1 una poco piacevole distrarione
SO fith.‘]]'ri che mind g altre trenla ore ol aveva coslroth
sel una ginnastica parossistica, con la ben siustificata ap-
prenstone di andare da un momento all’altra a far visita
ugh :-:qu-‘-:]i ed al coralll del mar Cnese Meridionale.

oW

['u la squadra internazionale, ancorata in quel glorm
a Sciang-hai i previsione d'uno di quel periodici dvol.
st cinesi che s presentano fatalmente di guando in
quando con la stessa preciza repolarita Ji una cambiale
che scade o di una tassa governativa che matira, a riap
pacificarmi con la marina

Le shade della metrapeli ciness, dei guartieri Fure.
pel, 1opontl numerosissitn che accavaleano 1 oecanali, il
Bund maestoso ed interminabile, pullulavane di ma-
cnai candidi di quasi tutte le nazioni d Ewops e degli
Stati Uniti,



T

s

Won vi dico la mia comimossa felicita, nell incontrare
heguentemente gruppl dei nostri bei marinai procedent
speditamente per la cilla asiatica coime 5o fossera 1n
libera uscita per Via Caraccicle a Napoli, o per Via
Domenico Chiode a Spezia, per Via Due Mari a Ta-
canto o per il Poro ltalico a Palermo. Bammento che
le prime seie della mia permanenza a Sciang-hai —
puienda, cIoe. ancola non  erano cominciate 8 bordo
dells souadia internazionale guelle Teste canzann alle
quall presi ativamente parte — o me oe andavo, a
borde di una barca dal ]mggindru aepeilo chi gn::u]'ldulel,
sotts i: chiche delle grandi navi, guasi volessi respi
rare, tra guelle ferree molic com Taria Jd'Furopa ana
della patria

Dallalte delle corazezate britanniche provevano, con
le luei candide dei slobi eletirici, le voor degh ufheials
che raccoltl attorno a Cj'[]?l{]l‘i!uLt' tavole — Zlocavatio
al bridec «or largo contorno di sigarelte e i Wisky.

Con le luci e con 1 suont si diffondeva intorne al mao-
st della marina inglese. un aria di consapevole po-
tenza e dunpeccabile disciplina . sentinelle immobili e
cardide s stagliavano, oloe il grigio delle murate,
cima alle scalette Tucide e terse: sentinelle dall’andatura
metallica passeggiavano molodicamente sui pondi

hMa a me gquelle massiceie, guadrate, ferrate  tette
A Inwhiltena assiewrate dalle ancore al fondo della rada
di Seiang nal, interessavano hen poco, ed jo me ne
sndave con la mia zondola ed il mio barcaielo cinese
a4 cercare altre quadrate, ferrate se pur meno mas
siccie fette d'Eawropa che porlavano a poppa il seune
della mia patria lontana.

Voo wenovesi e baresi, vencte e sicihane, canzou
hapeletane creavano altormno a me, nellora della sera.
un pancrama famigliace i Tuoghi ¢ di cose che la mu.
sien aszmalica d une fisarmonica animava & faceva pal-
pitare. Sono stata per delle ore intere, falvolta adraiala
el fondo della harca, sotto il bordo delle navi dltalia,
Veniva lora della ritirala: salivana sincopati nel cicla
abbuiato 1 segnali a me cogniti, 1 spegnevano poco. @
poco le luci e le ol & solo s udiva Ueco continuata



— 13 —
der passi delle acolte. Tl bordo  defla dreadnaught
francese 51 spandevano allegre note di un'orchestrins
Festasa.

Il mio pansi&:ru -;;sulava |r:.-:nL.'-1r1L:- h‘mtznm, i tJF.:I:ifiEﬂ-
diventava Mediterranes, Sciang-hat assumeva volta a
volta Taspetto di Livorne o di Marsighia, di Catanta o i
Calais, ed 1o continuavo per interminabili ore la mia fa.
scinota maratona sentimentale.

Fai, vennero | miorni dei deevimenti a bordo. ded
the: pameridiani sopra coperia, delle serate danzants
sulle tolde lucide, delle cortesie nternazionali, e non
p:uif-. uelii s!}anc]i:.rsi nella notte 1 suoni della fisarmonica
itahiana.

lLa sasta a Sciang-hai Hal rapidamente dandomi 'on-
pressione 1 una wita pit europea — continentale »
per ditla come laggii — che asiatica e tra 1 campr di
tennis ¢ le sale delle Ambasciate, le paite di goll ed ;
bridge nelle holls degli Alberghi americanizzall, appena
appena |Estreme Oriente aveva modo di vicordarci la
sua presenza con le rapide visite ai templi cinesi, ai giar-
dini decarati di diecimila Budda, con le veloct corse in
rich-shaw,. con le esecuzmiont i qualche maltattore cinese
alle quali il pubblico suropeo s recava come ad una
slornata i corse od a una partita di foot-ball.

= ow o

Sine a che, un giorne, scoppirrono terribill a Sciang-
hai | moti, prodromi della guerta civile, ed allora anche
nella cittd internazionale, donde UAsia parcva bandita,
la Cina wnmerse sanguinosa le dita artighate della sua
perenne barbarie. B furono le ore rosse di Sciang-hai,



XAX.

Il Giappone dal mio “gublof,,

Dove si parla di uifo, meno che
delle ineviiabili geishe

OQualche capitolo pift innanzi 1o mi sono aggiunta.
con aria professcrale. al coro che sentenzia non essere
'[}Tﬂ_"f_'.iﬁﬂ[flf:T'l[#': E'rl. rmalema I.El"_'.-'-] 1105k pt‘-1$ﬂr1a1r: ﬂp'iniﬂllﬁ".

Ma agoiunst che — invece — una personalissima
opintones pud essere la geosralia.

= ve ne do un'altra prova,

Vol credete che la linea refta sia la Pt bieve tra
due punti, ed in guesta tranguilla, assiomatica ¢ rasse
renante credenza dormite felicl sonmi: un glorno vo-
lete recarvi per affari, per diporte de Sciang-hai s Pal
merston o a Syvdney o a Brishane — paorli aunstrabani ds
buona famiglia — e w1 accorgete, carte alla mano od
I:_:lr'r'-l'i l:]i T'” ok ri (= |::ll:l.|][': L|'.| ni ‘I'Il {.-.:ﬂ]'T'l pagﬂiﬂ' d'lr 'I:lﬂ_"i,l'i
aazione che la linea pill breve non & la retta ideale che,
passanclo al largo o Formosa e delle Filippine e attra.
vergando o stretta delle Molucche, toccas = IZ!-I’_‘:-]__‘;-D- Lia
deviazione leprera ad est della Nucves Guinea -~ il pin
moderno del continentl, bensi una amphssima linea
spezzata che risale wverso il nord. si sofferma in gualche
porte wapponese, @ slancia guindi 0 pieno Pacificr:
silbraversa ],a.'-lr".':.-lplt'.‘]Flg'{l‘.':l della Micronesia, i [rarLa nelic
isole Salomone a far la pregiata conoscenza dei pochs
cannibali in libertd che ancor non siano stati scrittorats
dagli impresart di Los Angeles o di San Francizeo e i
depone, Infine, graziosamente sulle coste desiate
Australia.



S

Tutts cuesto perché le Compagnie di Navigazione
del telice impera del Sol Levante amano il mare aperto
¢ el infinit: orizzonti ¢ non ntendono costringere 1 pro
pri piroscafi al piccolo cabotaggio, tra 1 domnni degl
Seati Unitt, quelli d'Olanda o quelli della Gran Brettagna.

oo

Da Scians-hat, dungue, poiche la nostra meta ora
T Australin, risalimmo verso 1l Giappone,

Preaetto, oneslamente, ‘che andavo verso la terra
Lallerina della micrascopica signora Butterfly con mu
wrerose provenziont : tutte gquel che sul Giappone avevo

letio — dat librl di viacol al lbretto dell operetta -
::__:].:::-:l;‘: T '::-_:;11:_255.'-1 noed agh .'Elt'LE{'.:_:l!i. i L.'l.i'lﬂl BH.I.'?_'.E'['Ii O
litte: cuel che i glapponese aveve viste — dalle por-

cellans I'.ir-'.?:ii.{}ﬁ'&! A1 o FHLi'I-l.‘:—ierJ‘ms noed al seric Teal a-
venli trapuntt i snellissimi uecelll & i Fusijama fus
mantl. & gopert i newve, simrnelncaments, come  Sor-
heti ben confezionatl — totto guel che avevo udito
matrare — stovie i vecchi supplizi e di modernissimi
eserciti ¢ di dilagante penetrazions commerciale — 1
avevano creato nel cervelle Nimagine di un 1‘:0]1:1:]1'12'.HELI-
pacse tutto di maniera, dove — tra uno scenario di ci-
hewi florii — un piccolo-grande popolo lavorasse, al

siiono della mosica it Glacoma Puccing, alla costruzie
ne Faticasa o un formidabile avvenire.

1l Giappnone — cosi come 1o 1'ho visto, nella rapida
tappi, dal tondi vetr del mis o oublel v — ha confet-
mato plenametts, a parte la musica. imagine che me
ne Griy creata

owow

Non o' commesso  viageiafore milanese che sia
sulo per alfari in Fstremo Oriente, 11 guale non =i
spoli, al ritorne, nei catfé di Porta Vittoria, nelle sale
del Circalo i divertimente a Porta Romana o sulla
piattaforma det trams, a vantare le qualith d'eccezione
del popolo sapponese

La veritd & che ['lmpere del Mikado 2" impone all’am-
firazione universale com 1osuoi nomini e le sue folle,
| suo esercite € la sua armata, le sue industrie & 1l syo
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commercio, la sua diseiplina e la sua costanza che lo
ritrovano fermo, tenace, indefesso, al posta di prima
dopo cgnung delle immani catastrofi telluriche di o il
fato lo bersagha di guande in quando : pronto & rico-
struire con energia e rapidith mirabili e prodigiose

H

Yokohama e Tokio, le due citth ciapponesi che io
vidi, sono due modermizsimie metropeli dalle strade
ampie. affollatissime, solcate da veicoli d'agmt genere,
coperte di fitte reti di fili, fianchereiate da palazzi dal-
I'architetiura sohria e snella.

r{?l[}s:ri'l'l-']ﬂ ‘f:!['..l. purtn l!,']-l ‘TIﬂLfl]':Hma [ ?{S;ﬂni 'I_:Iﬂﬂ'l:llra-
miche della capitale slapponese, cenni topografici ¢ de-
gerizioni di entrambe potete trovarmne in opnl giornale.
in oeni buona rivista, sufficientemente adatt ad il
minarvi su di esse senza che siale costrett a correre 2o-
pra luogo.

Cid che merita, invece, realmente una corsa in Giap-
pone & la vita che attraversa le swe arterie fhusce, &
I"alacre visione della sua operosita, & la p-:::rf-:*.l:tn OTERA:
nizzazione che fa del popolo nipponice il tedesco d' Asia,
menoe rigide — pertante — © assal pin zentile, erede
legittime . di guel Samural che s'imchinavano cortese-
mente dinnanzi al nemico prima d’assalirle e si genuflet-
tevano infinite volte ai piedi del treno prima  aprirsi
il ventre con lee seimilarre ricirve.

oo

Serbo del Giappeone un delicatissimo roseo ricordo
di cilicgi in fore. Era quello, infatti, il dolcissimo pe-
:|.'iﬂd|:l dE H.-ﬂ. .I:IJ'JI.T:I"I IR ] IL'.E-H"' ;Ilg}l i!']ﬁnl:] ava I::li COr D]]E‘ ]
oiardini, e rovesclava a pilene mani sulla ntelatatora
bruna degli alberi gpeogl una bambasia floceosa Ji mi-
liardi di fiorellini dal colorite carnicine. come se s
fosse tramutata ogni pianta in un gelato di fragola so-
stenuto dal gambo legnoze del tranchi. F onella vita
febbrile, nel continuate fumulte di lavore, nell’indefessa
travagiio di due miliont di womini, la poesia primave-
rile dei E:ll]Egl metteva vna nota lancillesca e dolels-
sima, formando un contrasto gquisitamente [olkloristico
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che dava un brivide ed allargava dinnanzi agli occhi
indirenticale visioni delle riviere italiche dove vengono
a curarsi lo spleen i lannullond di tutto il monde.

A% W

!'}L'[]"E:, ELk i"l] Gldppfb]‘lﬂ" T1CaT1 "-"ﬂrrl:.‘f "r'i"r'li.‘-t‘L‘-. [ Ty HHEJI"{:[
Abituata nelle citth d'Furapa, nelle quali il lavore ha
innegabilmente minor gioia che non al Giappone dove
pudr svolgersi alla serena ombra del forl, usa a congui
starti il compense del mio lavero m lunghe e riposanti
fughe attraverso le nostre campagne o lungo le fasci-

nose coste del nostrl mari — cosparse i benecdaranti
pinete e di ferrigne ocele punteggiate di Fehi d'India
—— W nobl saprel — per esempla - starmene chiusa

m un ufficie di Yokohama od in an afelicr di Tokio,
dalle finestre del quali con Dalito della primavera entra
t! ramao forito del ciliegio che decora la strada, mentre
su 1 bordi dei canali superbamente tra le foglie lan
ceolate 51 dnzzano le iris blanco azmrre, e per le strade
pavimentate e un tappeto rosa di petali, cinguettant
corrono 1 bimbi — dalla parvenza di cerei pupattoli ani-
rrats che lanciane eternamente verso il cele stormi di
agquiloni variopinti.

BOE
7 ] [] L 1
Un'altra ragione — meno lirica & pin preponde
e o
ranle — Fl'ﬂ'i' ]H l;:ll_]ﬁll:.‘ AT YOyl WIwSTre: I'I:‘f_":] 'Ln.i-].ppl::-nt:,

e la paura del terremotol. ..
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Tokio-Brisbane
Yia Salomon Island

| 'unico avvenimenta degno di nota del soffocante
viarrio dal Giappone all Austraba -— a parte la tappa
alle Izole Salomon — fu 'incontro inatless con una ba-
lena defunta che per Winerario lunebre aveva preso i
FPacifico ¢ por prefiche stormi di uceelll marini che se
ne stavano appollajatl sul Hanco affiorante dalle acgue.

Cnando fu avvistata, al largo, prima che la lunga
pottata dei canocchiall di bordo ce ne nvelasse 1'esatta
natura — poi che sulle carte nautiche non fguravanao
in guel punto né isole né scozh ¢ non poleva, la massa
seura platta ed immobile del cetaceo essere scambiata
Jrer un ]}ﬂﬂ:_‘:”n:!-, —1a balena f.:uriginﬁ Era 1 pﬁﬂSEggEl‘i LA
necantda gara di scommesse.

| viageiators < prima classe puntarono cilre in de-
nato o bottizhe di iguori ¢ Jdi vini esotici dall emerican-
har o bordo: quelli di terza scomnusere qualche faels
0w Merza razione di riso.

IX la gara prosegui arrablatissima sino a che, dal
lalto del ponie di comande. la voce di un uthoale la-
seitt cadere la sentenza mequivocahbile

— it s a whale!

E" ona balena... :

Duramme tre ¢ gquattro giornd ‘a8 navigare a1 ban-
chi di corallo delle Tsole Caroline.

Le hasse e tonde superfici candide delle.., miniere
corallifere affioravane a centinaia dalle acgue immaobili
culle guali la nostra nave lasciava soitili incrinature di
spumea, atasi un diamante sopra un cristallo azeorro,
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[l caldo =i facewa mano a mana pit solfocante,
F.oun bel morno, al laree dell’ arcipelago di Bismarl,
Il‘i’]_ﬁHi’l“[[l'ﬁ']fﬁ_I:ll:'.r !'r!. Lf:r::".'}] "l."l:l'.EI.F:I ]1]?.I:'1|_|E]!f}:l-l:_':.
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Ouel giormmo — come sucle avvenire su ogni paro-
gealo che tagli la linca — a hordo della nostra nave
gl lece festa.

A colaziene o1 fu dello charmpogne, ¢ per la sera,
dono pranze era stabilita wna soirée dansantfe con 'in-
teeventa dell'autentico Re del Mare, di ondine, sirene,
nereidl, tritoni, meduse, delfini, calamaretti e cavalluce:

LIn angolo del salone i borde ers stato decorato —
con 'aito i fogl di carta, d'indaco, di stolle azorre
g odio. palme, In una grotta che dava indiscutibilmente
I'ielea o 'wna delle innumeri caverne che allarzano 1 lore
cunicolt nelle imponderabili profondith  marine  Lor-
cheslnna, alle @ precise, dopo un geniale pout-pourn
nel quale =i fondevana battute di guast bttt el
nazionali, attacct con brio un wvivacissimo one-step

[.e prine coppie s lanciarono turbinando avvinte.

Ed allora avvenne |impreviste.

Lila immam risuonarono a poppa. Il piroscafo sem-
bre aver rallentato la sua marcia: la muosica {:E:}:H-ﬁ eli
colpo, ¢ nell'istante di silenzio che segui non =i udirono
che 1ocolpi sordl degli stantufti che bhattevano il tempo
nell'ora tragica. O precipitammo fuort del salene urlan-
do, mentre be luci di bordo st spegnevano e solo breddi
ragal siderel dei proiettori sugh alberi piovevano sulla
talda, disepnancdeo ombre smizurate e sinistre.

[n quella scarsa luce vedemmo avanzare da poppa
con salll scimrmieschl e movenze strambe, dieci, venti,
cinguanta cosl nerl. artendamente dipintt di bianco o
di rosso, succmtamente drappeggiati in soltanini di pa-
ohia, armati di lunghe lance che protendevano con aria
i minaccia verso di noi

Mi st geld il zangue nelle vene,

— 4 | cannihali! 1 cannibalil » — erndava o inglese
una voce ingolata dietro di ned, con tutte le shomature
el terrore,
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— w51 salvi chi pudl.. » wrlava un srasso signore
facendosi largo a spintont verse le scialuppe

— . Aome la nvoltella 1 — ripreLevi atravallo un
ciovine in smoking tastandoszi il fondo del pantalomi

Vael giapponesi ¢ sirida i donne ¢ alzavano da ogm
dove, ed invocazionl e preghiere.

— aDov’e il capitano? dov'é il capitano?.  » —

]
Una {esla aanxzbia o hordd

shrailava un gruppetto di signore amercane attentis
BEIITIES,

[la 1l capitanc non compariva.
& B @

i vollero venth minuti buom per comprendere che
assalte dei cannibali delle isole Salomon era sempli
cemente un macchineso @ numero » del  programma
della serata, & che i terribilh indigeni altro non erano
che nemin dell sguipagegio tinb sapientemente ¢ coperl
con gonnelline confezionate con gli mvelucri di pagha
delle bottiglie di champagne.

[originale festa danzante che avevameo supposio
essere | ultima della nostra vita terming allegrissima.
mente tra tn subisso i musiche & un vorticaso succe
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dersi i danze, alle guali, olire Nettuno con la sua
coorte, parteciparono anche 1 cmquanta cannibali del-

I'equipaggio, agli ordini del capitano che — per Tac-
caslane — Aveva smesso la sua nipponica serietii rive-
landost un allegrone senza parl.

Altra episodio drammatico della serata, o guella

di una doccla mnattesa provacata dalla distrazione di un
ballerine che simpislit, con una tasca al rubinetto s
cvota di una delle pompe che servone per lavare il

paonle,
¥

[ 2 nostra permancnza a Bougauwville, la strana ea-
pitale delle 1sole Salomon, durd poche ore.

1 tempo  strettarmente necessario  al pirm—tt‘:ﬂfﬂ. e
cifornirsi di carhone ed ai viaggiatorr per wvisitare la
citth costrutta quasi interamente i coralle. Dai pav.
menti delle strade ai tetti delle case e delle capanne,
tutto & candido. stoleorante al sole, abhacinante

[Jn indigeno i cul m rammenterd, lo trovammio
m un negozia di curiosita locali intento a contrattare
non so pm ogeante conchiglie da aggiungere probabil
mente al diadema che aveva in frante. Un lungo ed
aynzzo stecco i osso gli altraversava il setlo nasale
dando all espressione del volto lucido ¢ bruno una par
ticolare ferocia,

% gquests strano e crudele omamento 1l giovane
nalive era fiero come se st Lrattasse di un pt‘:rf&ﬂﬂ paio
i ouel sottili e ben curaty hatfi che oggl ha lanciate
por 11 mondo con indiscussa Fortuna il dive delio scher-
o Adolfo Menjon,

lo non ho mal capita come faranna gli sposi, in quel
pacse ad ancdare a letta con tali appendici nel naso
wenza configgersele a vicenda nel volto.

& &

Le isole Salamon rapprezentarcno 'ultima tappa pri-
ma di giungere alla meta,

Quei giorm di navigazione, vuotl ed mcolori per
tutti — spesi i interminabili partite di golf o di croiz
sul ponte, ed in asfissiantl tamel di mah-jong in co-
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perta — furone per me pient di pervosismo e di trepi-
dazione.
Fra 'Australia. che io attendevo all'orizzonte; era

i continente nuove, Ta lerra promesss o Cl SpIAvO
|' apparire ad ogni alba, ad ogm crepuscolo; era il
pacse o nuova s che o andowinave moogni lume naor
turna,
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I PAustralia, un bel giormme, appari

Potei vederla sbucare, poeo a poco, dalle acque,
difesa da una chiostra roccioss i scoul @ colorars
lentamente del verde cupo degli alberi: accendersi d:
lueciole palpitanti s popalarsi di case, impennacehiars
di fume: infine la vidi allargare verso di me le braccia
dei moli di Brisbane come in un amplesso augurale

Ed avendo nel cuore Nimmagine dell’abbraceio be-
11-;:‘.?1310 COrTIe: 1N 51115]::i-:.il:=, o boceal il suole del I:Jiﬁ
giovane tra 1 continenti dove velevo creanml una nuova
esistenza.
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PARTE SECONDA

L’'incendio nella foresia
Ancora ol volanis !

— w Lhi dungue, tuma Ueieq-
ligpluaz, gui accanto? o

Cera I'H.‘.”E! trila camers o alber
oo, guella mattina — la mattina
del mio prime giorno d'Australia
— un odore sottile & penctrante
d eucaliping come ze nella stanza,
stante le mie finestre, un areab-
biato fumatore consumasse senza
posa inleri pacchetti delle arcima-
tiche sigarette.

Fureno, ouelle, le parole del mio risvegelio.

. olezzo della pianta heneodorants aveva pervaso
I'ambiente freddo ed anonime della muda camera, ave
a mala pena le stolle fuoruscenti dalle waligie serm-
aporte, le totografie posate alfirettatamente gua e 13 nel
disordine dell aerive, le moli der baull borchiali cifeats
e tappezzall di una girandola colarata di etichette d
albergo, riuscivano & metters una bmica nota o int-
nita.

— o Ma chi sard, dungue, il fumatore d eucaliptus? »
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A poco a poco, quasi Varoma ne fosse stato 'av-
visaglia, una nehbhbioling terue come un impalpabile
iulle entra dalle finestre cischiuse a distendere le moll
pieshe dei suol diatan weli cinerogneli attorno a me,

Fridentemente |'accanito humatore esagerava. .

Balzas -u_'ta] |.f_‘:‘||:l!:| & Cors ad ﬁ.'l.:'FaE'.li.'.i.:-lTIﬂi, certa I:!:I B0
prite — sdraiato sulla sottostante lerrazza — la causa
del mio pralumate risvegho.

Nel riguadro: della mias finestra il pandrama della
citth o Australia pareva una di guelle stampe inglesi
dave tutto & 0 dissolvenza.

Brishane era wvelata di grigio come se sulla citth e
sulla rada gualeuno avesse disteso una fiila zanzariera
per difenderle da torme ingorde di inverosimili insetti.

.2 nebbia aromatica ¢ plumbes si perdeva nelie
bnntananze dande al sole un pallore malato e rendende
imprecisi 1 contornt delle cose.

Bruciava, a chi sa guante miglha pit a nord o pib
A su-.'], qua]r_‘hr{-. immenso bosco di E’.iir_‘ﬂif.ﬁinﬁ-

[ il vento di mare allarsava per chilometri il pine
Jdi fumo che dal rogo immane saliva.

lhcendi consimili avvensono mnumeri volte all’an:
no, in Australia, provecatl dalle cause pit futili: basta
un  hammifera, talvelta, o la favilla scaturita da una
ciminiera i locomotiva in corsa por lar avvampare
sterminati hoschi d evcalifatus

Talvolta, invece, non ¢'& neppur bisogno del (uoco
e piante secche s'accendono per combuslions spon
Lapiessn . '

Chilometei di selve crepitano, i un mare di fume
beneodorante, ra un inferno 4i fiamme.

Periscono centinaia di vittime.

Interl armentl arrosiiscono.

Messuno s cira di spesnere 1l rogo che, un giomo —
L un mese, tra up anno — come s ¢ dcceso sooshn
S11era,

F le stazioncine telegraliche perdute tra le sabbic
rosse & ol sterpl del deserto australiano s accontente
ranno di lanciare qualtre parole verso le metropoli in
differenti = Boush fire is out,
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51 & gpento Dincendio della foresta,

Lo stesso giﬂrm‘: venli alirl tneend: :_Ji'l,'ampurannn-

."I"'I. 5]{]ltf:_'g.-', il]:'.‘l]:'!{-".':'tu = ESR (Jﬂ] }ljr[JﬁLtél.l-il ACHINC .ﬁ,ru‘]'.—:l.‘:-'
4 comperarmi un automohile.

Ormai il lungo perplo dell’ Asia dall [ndia al
Gilappone — con ttto @ rosario dei suoi scali ¢ delle
sue soste, era lerminato. [ mare, Tavevo lasciato zenza
rnpanio. '

Una nweva wvita era incominciata per me e, come
a un miope accortono gl occhiali, come ad uno zeppo
14_" s’r.arrlp-:h”:f: F | 1] i‘n—':t.t'-.:.‘;:—.llrwl :-.Ll]‘:-JLu 116k r]ll[t_'l‘:lll:}]]‘.li_‘:,
pnerché guando sono due dita pitn alta da lerra raglono
meelio ed agisco con maggiore scurezza. Lacuisto
della macehina avvenne in condiziont singolan. Ripresa
— come mt accade agn volta che pereorro le vie di uno
seonosciute passe dalla febbre di andarmoene alla
ventura scnza chicdere indicazioni a MESSUNG, Appena
uscil dall’alberpo dove ero discesa la 5E1A pnma -
gendo a Sidney da Brisbanes, infilai Ta prima strada
che mi si pard dinnanzi. lasciandoemi avelgere  dal
soran della [olla senza nome che metteva una nola
febbiile nell’atmosfera serena del mattine.

Il prime nezozis di antemobili che inconteai, al pian.
terreno di un glall.ﬂnuvm]-: face -:|1.11=~[L1 malting un note-
vole atfare. in quanto 1o sharsal senza dizenters il prezzo
eh una  Wilys-Night, ansiosa di peter cocrere  an.
':_!'llil::' ncl carosella che tithinava nel cuore delle VI,
wnpugnando ancors una walta 1] volante col guale- dal-
|'F."-.urt‘.-'_p:+1 aveva divorziato.

Non avrel mal supposte o, di poter diventare, un
giorne. nen solo up elemento di disordine, ma addirit
lure un pericolaso ostacole destinato s provocare le ire
det policemen o le invettive del pedont.

Abituata alla catlive educazione stradale ehe allora
nnperava in ltalia, 1o mi troval nel disciplinate lraffico
austrialiano come pesce fuar dacqua  Senza curar-
i i cartelli, i seenali, di amimonimenti di polis e di
trla di nnsﬁanti ty M nE Aandavo ’ﬂleur:um*n!v solo in-
fenka a ‘-"'U.Ft:l]'E la nuova chbrezza della corsa sn E]

asfalti. eccitata dal vento della velocita e dall odore di
e
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catrame che mi saliva alle nan rammentandom le piste
vertioinose, fincht un robuste poliziotte che apitava nu-
nacciose 11 suo oo cub saltd sul predelline deila mac
ching & con mia vivissima indienaziones mi sterzo 1l vo-
lante costrinpenco la macchina a poggiare verso il mar.
ciapiede togliendesi dall'imirico dei veicoli che aveva
scompizlhiato,

Me la cavai con una romanzinag di cul non compres
che il venl per cento...

Nel proseguire 1l mic Hrecinio per impararc a g
dare Nautornaohbile a 20 Km. all’ora, seconde le precise
feomt d Australin — cosa assal pio compheata che non
il carrere a centottanta sui circuiti d'Europa — amave
ﬂil'{:lnzﬂl?.r': a ]:l!_-lff]l:? I"]I:.': TIEREFW D TT'IEG' :1[_'1'] IJi"Illﬂ J._]L'l. ]!_'" 'r!ll-h.'}]-
latizzime strade di Sidney,

[ cilth  assiepata tottattorne al porte naturale,
chiuso da due alt murazliond rocciosi. s protende su
hassze alture dig‘raﬂﬁnti a [_ﬁr_'.f_'.:'] nel TTEEe, GO | tenta-
coli di una immane medusa. cosl che 1 grossi piroscah
possonao addentrarsl sin quasi nel vive coore della me-
Lropoll.

Per le sue strade interminabill, per 1 suoi grattacieli.
per 1 suol enormi edifici — guast tuth di perhdo gusta —-
Sidney pud definirsi una hrutta copia di New York
alliciata da wverdi pause di giardini dalle atusle hen
cilrale & sa‘pie:ntcnu;nu'. rase al]‘ing]ESE.

Alla sera mighata di treni che parteno ogm due o
tre minuti, di vaporett, di autobus sfollano la citta dalla
popolazione che lavora,

lmpiegatl ed operai tornano alle lore abitazioni, ai
lore bungalows cint di verde, sitl tutto intorne a Sidney
e raccoli in cento piceali centri periferici che s1 vyuo-
tano la mallina alle sctie per affeollarsi di nuove dopo il
frarnonto.

Allora il enore della metropoli pulsa con ritme di
verso. 8 accendona & mezs aca le girandele policrome
della pubblicita luminesa, i teatri, i cinemalograh, 1
clubs aprono sulle strade 1 lore ingresst allettanti = Sidnel
51 diverte!

Mra la citth & 1 sobborgh: intercorre Gna fascia verde
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popolata di campi di golf, di tennis, di foot-hall, i
polo dove — ad ore fisse — s rovesciano migliaia e
mgrliala ol persome. :

s gennalo a luglio una attrattiva sncora viene ad
apgiungers alle altre che fanne di Sidney la capitale
australiana del divertimento : la stagione balheare.

Per cingue mest le ove dell'oceanc dall'allbhe al ira
monto patone fecondi vival d umamid ;o si va al bagno in
auto con il costume sotto 1l p‘.-{ﬁ"lﬂma e sl sta in E3T it kR
per ore intere a saltellare ad ogni alta onda che ariva
o a correre sulla cresta del marost equilibrati sui seerf-
Bewerds, larghe ¢ lunghe tavole sapomale 4 scalo che
[ormano la gioia dei bagnant d Australia e d America.

= f 2

Bondi-beach & la spiazeia alla moda, fornita di lona
werle 2 i plattalorme gettate sull acqua per danzare sino
all'csaurimento. Tutth gli Hosberne, gli Horden, 1 Da-
wis adl Dawis che vivono metd dell’anno nelle loro
stations dell’interno, popelate di centinaia di mighiaia i
capi di bestiame e vigilate da piccoli esercitt di pastor,
tatll 2l sguolers arcimilionari proprietan di farms ster
rinate che mandane a Londea la moglie ed 1 hglinel
ad esaminare ghi ultimi modelli di cappelll o ad acou
“stare lo chic necessario per far buona figura - societa.
passano ¢ la stagions o a Bondi-beach,

Bronti, mvece. & la spiagma borghese, la Osta o
YSidney, affellata anch'evssa come Point-paiper, come
Cougee, come ghioaltd cento angoli dove ardore del
clima e la giola del refrigerio sespingono gli abitant
Aella metropoels.
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L’opinione dei pescicani
L'allarme sulle acque

Ogni anne 1 pescicani che incrociano a flottighe
al largo e che si spingono [requentemente sino alla
costa, mietono tra 1 hagnanti decine & decine di vittime.

Fer tentar di sventare il pericole s1 sono costrutte
nei pia affallatt punti delle spiaggie — aleune alte torri
daminate da una pia'ltﬁi-m'mn dove, a turno, memntbri
della socictd i salvalapeic serutano con cannocchial
a ]unga prorrbate, 'arizzonte marina.

Appena un pescecanc & avvistato per la bianca scia
che lascia dietro la sua pinna dorsale eretta come un
periscopia, dall’alte della torre plovono affrettati @ rin-
toceli della campana dallarme.

I_.'I:I Spﬂttaﬂ'ﬂl]ﬂ I:.['l{"' HUELE{: ]:IE:I {I'E'.I: ﬁrilﬂdiﬂﬂﬂi: COTTIE s
il suono fosse il segnale di una gara di nuoto che avesse
per meta agognata la splaggia, tutt 1 bagnantt s1 met.
lono disperatamente & nuotare verso lerra Un grdio
sale dalle acgue o dalla riva che =1 trastorma 1in vna
immensa tribuna d armve donde s seguono con com
mossa trepidaziene le vicende del fuggi-fugg.

L

l'alvalta qualche bagnante spintosi imprudentemente
troppo al larec viene tratto in salvo per mezzo di robust
cavi che da bhorde di apposii moloseal incrocianti n
opni senso s lanciano con mano maestra.

Talvolta, mwvece, nulla & possibile per evitare il tre-
mendeo pericolo.

[l pescecane, shucato improvvisamente o segnalato
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troppo tardi per poler consentire la fuga, & lancia ne
oruppl di bagnanti atterviti e fa strage.
T

Per qualche ora il terrore domina la spiaggia e il
mare s fa deserlo mentre imbarcazioni della capitanerna
scorrazzance rumorosamente al largo.

Poi ritorna la quicte.

Le creste candide delle onde =i ripopolanc di pun.
tini neri, | surf-boards s'inscouono niovamente s Flatti,
qualche ardimentoso nuolatore si spinge a larghe hrae.
ciate verso 1l marc aperto.

F sulle terrazre pensili dove s danza, 'orchestrina
altacca con brio

¢ You con dance with Gy
girl at all »

tra un sincopato bofonchiar di saxofom e le voeci spie-
rate dei ballerini che fanno coro.
T

Rella impressione che debbono farst i nei 1 pesci-
cani che al largo nuoteranno - indifferentt al ritmo
delle pazze musiche — pian pianine per non guastars
la digestione!

e .



1ig
I desfino in moifocicleila

Non fuife: le guardie vengono
per nuuaceres

Appena mi furono famigliari i regolamenti stradall
e la topografia di Sydney e dintorni comnnema ad av
venlurarmi oltre la periferia della metropoli efferve.
seente abla vicerca di un angolo verde e riposante dowve
porre cimora.

Veramente non o era che imbarazze della scelta
in quanto per migha ¢ miglia oltre Sidner non s we
devano che terreni incolt o boscosi sormontati cla ta-
Lelle tecanti indicazione « Sale v — in vendita — ed
nome delle agenzie.

Quando ¢era qualche terrene di mio gradimento,
mi lermaveo a darve un'm:::hiﬂtina. A Htrgmlrm'l il nome
dell agente ¢ me ne tormave mdiclro soddisfatia

[ -
Una mathna — erano ormal quatiro o clngue gorm
che battevo la campagna — osservando con attenzione

una carta di Sydney, la mia allenzione =i fermd sopra
una lunchissima strada quasi rettilines, che, abbandao.
nanda la cinta della citta, st slanciava altraverso 1 campi
fing a essere broncata dall'inesorabile marginr:. elella
marka

Lungo la strada in ber caratter vizthill era stampato
il nome o Parramatta Road s,

Paeramatta? Questo & il cammuno che fa per me,
s mattina dopo infatti o infilave con la nia riacehing
il rettilines che mi aveva colpito.

Avevo lasciate forse da mezz ora Svdney dietro le
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mie spalle e proseguive impeiterrita sotto il sole sopra
il nastro ben levigato della strada di Parramatia quancdo,
nello specchio che aveveo a hance infisso al parabrise,
vidi disegnarsi la hgura di un misterdoso motociclista
« in tuta » che, forzande la macchina tentava di sor-
passarmi, Come per un cavallo di resgmimento |'atfrettato
suono del ¢ buttasella o, 1l rombo della motocicletia che
m inseguiva ad andatura forzata fu per me una diana
i guerra, L'istinto e orgosglic della corndrice che
covano perennemenle in me pronti a balzare ad opm
ﬂfcahiﬁﬂf‘:, I'ﬂ] LR e 1]':".“.'.": LT ;l 3—:-;-':3'1::!'[[{": i [T-li rﬁc‘.f:r[}
istantaneamente allungare 1l passo. o Cor #H, che coro
anca mi », =ia da gqualche minuto 'inseguimento con-
tinuava senza che 11 misterioso motociclista 51 fosse av-
vantagmiato di un solo melro.

¥ guande in guande io mi veltavo ad asservare gh
sforzi dell inzesuitore che gratificave di gualche inso-
lente sorriso.

Lin bhivia Inatleso fu guello che it tradi; 1in guanto,
le sconosciute motociclista, 11 guale conosceva certa
mete aszal meglio i me le stracle, imbucata una scor-
ciatola mi compari jmprovvisamenle dinanz guande
o1f - credevo di averlo lasciale ben indietro.

Fra fermo in piedi presso la macchina e con ambo
le mant levate mi faceva deil perentori segnmi di arresto

Finalmente obbedii, anche perche aveve compreso
di avyer & ll:]_-,IE' 'Fﬂ.l'l_": LT 1]_:'- 'r"i'_w.{f‘."]"ltl:'f' f].l flf:l].j.zi:-l. [.-F! mi-
steriosa scorcialola era stata per me quello che « chillu
filu 4 era state per il brigante Musaline.

Wk

— Dave andavate con guella velociti — mi domandd
Iapente, Per tutta rispesta gli esihi la mia patente —
naturalmente australiana — cho parve inleressarlo enar
memente,

Tanto & vero che se la mise m tasca e, risalito in
macchina mi meiunse di seguirlo 8 moderata andatura,
H'E'anl'_hE' i B fal]_ﬂl ﬂppﬂ.ﬁtﬂ, =] [.iT'lI:.]l.!':': T:r:[rn]li {}l ['.'r:l['l'ltﬂi[lfll
all'"/mboccatura i una }_HJ:'{.;:-”JI‘.H dalle casette basse e di-
pinte a vivaci colori ergeva impettita la sua tozza mole
ung police station facilments riconoscibile dalla sua
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tarea, lvi misi fece scendere. Entrata nell ufficio di poli
sin dovelll assistere imperterata ad un lungo conciliahola
bra il wo meegwitore od un panciuke « sargent o il quale
sl immerse con gravild nella lethura della mia patente,
Omando chhe finito i sorutd & sotto le folte sopraci-
vlin che sembravano dei balli che avessero, nel nascere,
chacliato of ubicarions, ed incommeld una nlenmina-
bile filippica intramezzata dalla letbura de articol del
codice ¢ da Frequenti gett di saliva.

— Cupet’ — 2li dissi con tiltta serieti guandao. fer
mind il suo dire,
—— Tank-you! — wmi rispose il & sargent p con un

leggere sorriso, mentre le: ﬁig]i:—: ali =51 alzavano daolee.
PGl [} B A
(1 eravamo perlellamente capit,
m o

| wicenda poliziesea s risolse eon Dintervento ie
lefonico del nostre Console, i quale spiegd al haffa-o
slivta ¢ sargent ¢ che i ero una corridrice alla qguale
mal s adatlavana 1 regolamentt stradall o Austealia

I ciglio-baffuie volle distruggere lo penosa unpres
sione della imes corferenza chiedendoni a bruciapelo i
an terribile francess o Madameeselle vul® wnir [&r une
promenade aves moad b

Sgallai su la sedia, stupitissima, senza aver ben com
preso se con guelle bestermmie galliche mi si voleva in
vitare: at mardim pukblici o a godermi il sole a scac
chi... WMi e wolle un bel pd per capire che, con guel
sageio i francese, 1l o savgent v valeva rendermi noto
che aveva partecipato alla suerra europea e che rite-
neca sinceramente, ol aver imparato il francese

o ok

S¢ il desting non nn avesse fatto imbattere nel
misterioso motocichista; se guestl non mi avesse  Lra
scinata alla police slation: se 1wl pon avessi avalo la
fortuna i conosecere |'nome dalle sopracecigha pin tolte
el mondo: se guesti non mi avesse invitato ad andare
goavec Ul p A «me promensr b B — sopratutto: — se
io non avessi accellate di recarnt con il s sargent noe



con i suol nomini — nel quali la mia tama di corridrice
italiana aveva destate formidabili correnti di Simpa
tia — a bere uno «chopn di birra al pin pros

simo bar, 10 hon avrel appreso da una conversazione
che in quel locale si teneva, come fosse in vendita, «
e lar! d]Hl.FHH:H cJ_i ﬁ, Qua&em .”!'H, 111 }m| terren C.I'I.-F
zsarebhe potato divenite un’ottima farm ed infine 0 nan
avrel — tre gioml dopo — comperate quel terrena, Mo
rale: non tutte le guardie vengono per nuocere!
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OJuakers Hill
Paiate al chiaro di luna

Cluakers Fll,

Cadlina del quaccher.

Cinguecento acri di terreno — per la massima parle
hoscoso — a venti miclia Jda Sidney — attraversato da
un rioer che gh indigeni chiamana Crick,

Feco la farm... n erba, dove lrasportammo 1 pe-
nati. vl non case coloniche ne abitarion sia pure mo-
deste ; una capanna di legne divisa in due da un rozzo
trafmezzo, costitul per 1 primi tempi la nestra squallida
& poco confortevole dimora.

Dovevamo accendlere il tuoco fuon & casa, nella
zac|ura, per tema q_'.}’::: I"abiluro priesse |:r:'u|:iare: ed era
uno spettacolo suggestive veder fumigare, sul rudimen
tale treppiede, nelle ore della sera. il calderone della
rminestra per ¢l vomini addetti al taglio del boasco.

'rano una ventma, meoeth australiam e metd taham
racimolatt facilmente con Uamto del console che avewa
sempre qualche povero diavole di immigrate da siste.
INATe,

In hreve tempe, lavorando assiduamente, taghammo
una vasta distesa di bosco, servendoel, quindi, del le-
rname parte por cinlare la farm, parte per iniziare la co-
struzione di una casa che fosse almeno deconte!

[Hshoscato che fu on bel peszo Ji terreno sulle spon-
de del rver, cominciammeae alacremente 'aratura con il
Faordsor,

Candave 1o,

Vestita da vomeo, con un largo cappellaceio di fel
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tro in capo, una blouse di Fustagne kak: ed un paio
di pantaloni di cuoio per difendermi dai serpenti e dalle
alte erbe, passavo lunghe ore della giornata sotte il
sale, impugnando il volante della lenta macchina che
apriva mmplacabilmente, nel ventre immacolato della ter-
ra, larghi solchi fecondi.

Man mano che 1 lavor di dishoscamento procede.
vano — o per renderll pin rapidi aveve ingaggiato una
silenzioss sguadra di contadind cinest — 1l terreno ve-
niva arato profondaments.

Le giornate s succedevano in un continuo operare.
f;_he era tutta la mia ﬁiﬂi&

Poter andare a ripopsare, alla sera, nella catapec-
chia di legno — dove liltravans i venti dell’ ovest e del-
est con sibili lamentosi — avendo constatato un pro-
wresso, sia pure di un melre, nel dishoscamento o nel-
Iaratura, o i celere mnalzarsi della puova casa n
castruzione, era il pia bel premio della mia giornata
calenilante ¢ piire 1asserenante come Una buona azione,

HE

In breve, un terza della jarm tu ndotto ad orto ed
affidato ai contading cnes:, abilissimi orticoltori.

Una parte — presso la casa — volli riserbarla at
fiori. & me ne feci un omardine che ebbe le mie cure
makerne,

[.1_1n_;54::| il ricer seminammo erba medica per il be
sliame: venne benissimo & in seguito ne polemmo avere
persing diect tagli all'anne, senza curarla né punto ne
[atkiiis,

W

Che indimenticabili ore |

Alle volic dovemmeo lavorare per delle intere notti,
sotto la luna, per far presto a piantar le patate finché
la stagione era tavorevole

[£ quale festa, il giomo che sul mercato di Svdney po
lenmmo trasportare le prime patatine di Quakers THill!

# OB W

Ma le soddisfaziom della vita agrestre erano assai
sovente amarcosiate da crucel e da pericol
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MNella ferm mancava acqua,

hMancava la luce.

Viceversa ¢ era un abbondanza di serpenti vera-
fmente terrovizzante ! Una demenica vado al pozzo, che
avevo falto scavare poco distante dalla Crpanna, por
tirar su bre bottiglie di birra che erano state messe
in fresco per festegziar la gilornata dedicata al buon
1Jia & che U vedo? Atltorcigliate alla corda c'era un coso
lungs lungs e nere nero che mi gluardava con ara mi
nacciosa : un serpente d acgual ;

Cettal insieme un urle e le tre bottighe che anda-
rono ad allietare la domenica della melmosa acqua clel
pozzol...

Un'altra volta — di serta — ero in procinto di an-
darmene al meritato riposo e, gid a mezzo svestita, stavo
per inflarmi il pigiama, guando vidi i larghi panta-
loni abbandonarsi sull impiantite a delie evoluzioni b
zarre, Allibii]

Da chi aveva appreso, a mia msaputa. il pigiama,
le contorsiont & le acrobazie?

Provai ad allungare una mane per acciullare 1 panta
lani mobili ma, zdfele, eccoli saltare, con un balzo mor-
bido ed elegante, a mezzo metro pit in la La manavia
s ripeté due o tre volte, finché — trovata una via du
acita — 1l serpente che animava il piglama non caceid
fuori la testa strappandenu un grida.

Mon so neppure come feci a trovare il coraggio ne
cessario per acchiappare I'indumento vivente in un con
'indesiderato wisitatore e a scaraventare il tutto faom
della finestra apertal :

% % @

Una delle ragioni per le quali 1 serpenti, in Australia.
¢l trovano frequentemente sin dentro le case, & che —
per i gas che emananc dal sottosuolo ricchissimo di gia-
cimenti mminerari — tulle le costrurzioni sono sopracle
vate da terra almeno di mezzo metro.

Mell'intercapedine — umida d estate, tepida d'inverno
—‘spesso 1 serpenti amano nidificare, con qual delizia
degli abitanti & [acile immaginare |
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Durare!

Non beveile Nacgua dove navidgano
¢ goanc,, detunic!

'|mlriega1'r1mn un anno a costroire la casa,

I) per un anno. costroth a vivere dentro la capanna
ed a difenderci dalla pioggia — che vi penetriava abbon-
Jantemente — can ausilio di ombrellonl cinesi, resi
sterrma alla tentazione di tornarcene a Sidney lascande
ad altr la serveglianza della jarem.

Ma io sono vencta: nel Veneto si fa grande consu-
mo di polenta: ¢ la polenta — dicono — [a venire la
testa dura.

Durammal

| nostri sacrihel mi appartengono troppe perché o
il senta bentala s raccontarli

ERE

Poco per volta ci sistemamme decentemente  Rias
saporammo la doleezza i dormire in un letto vero, in
una camera non visitata da reffirett importuni, e la
{elicita di fare il bagno in qualche cosa di meno mobile
e pin ampia che non il fub di guttaperca.

Restava insolute un preblema guells dell’acqua
notabile,

A Quakers Hill 81 hevevano delle ginger-ale o delle
ainger-benr. disgustose gazzose dolciastre conlezionate
con acqua sulla cui origine sard bene non indagae

La domenica ci s concedeva 1] lusso di mandare
I'antomebile a prendere qualche bottizlia di birra che
si centellinava golosamente come =1 trattasse di oo Ba-
rolo 1874w o di + Cognac Mapoléon »...
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serbatoia.

Mol avevama un picoolo distillatore col guale hltra-
vama l'acgua plovana cosi raceolta: operazione lenta
cd accurata, sertila con estrema attenzione da tutla
la Famiglia radunata all'ingiro; cosicche, alla hne, bere
un hicchier dacoua che non fosse guella melmosa
del pozzo o quella del river — rivestiva il carattere di
premio meritalo ad improbe Tatiche ed a durevaoll ansie.

Ula LTI, LT Yoy g_gini':‘ir"lnt'.‘!Lﬂ f:u]c':-itf;r el I.':al]'zls_:';i_:';i
del zerbatoio.

Le geane zonc delle specie i coceodrilletti lunghi
dat 3 centimetrl al paio i metrl, abituat & vivere lon-
tant dalla vita civile guindi inespertl asselutamente dells
cose del monde o bizognevoli di una continua sorve-
clianza.

Come entrd, quel giormo, nel serbatoio, la goana va-
cabonda, rimarra un inesplicabile mistero.

Il fatto & che PVanimale. capitato nel serbatoio, wi
::,z—:,f]c]n;; dq_:ntrr.:l.

lrobabilmente nuotd.

Per un'ora.

Per tre ore,

FPer dicci are.

Per diect siorni, magari! E, [nalmente, morl. Di
fame, di stanchezrza, di nostalzia, . chi sal

ER ]

Passa un SIOTNG, passa Maltro, wiene 1l momento
di chistillare un po” dacqua ché guella di scorta era
nita.

Incarico della bizogna un giovinette che avevamo
assunte per 1 lavord di casa’: taliane, di Cuneo, aveva
[atto 1] viageie da Genova a Svdney senza abbandonare
la stiva. per pawa di perdersi...

Acostine s1 mette al lavore con solerzia od, in pre
mig, il primo bicchier dacqua distillats ¢he Blira nel
recipiente se lo pigha e e lo beve tutte d'un hato

Fassano clngue minukl
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Ao um tratte alt lal riseonano nell’ aria ._—];_,I matimao,
L Agposting che strilla disperatamente contenendosi il
ventre con ambao le mani.

— Oh! la mia pdansa, la mia pansa... Cosa che Pai
rmat Jail @ beive lacgua & madamal,

Feceetera, eccetera.

L' aequa d madama v - cosi chiamava Acastino
quella diztillata perche o ne facevo 11 mapoior con
sumo — ora, dungue, avvelenata®

Mentre o i atfannave a calmare 1 gemit del pove-
retto @ gia stavo per fargh ingurgitare mezza la farmacia

L BUNGALD W
di caza — dal laudano. atia eamomilla — In atiesa di
farlo trasportare a Black-town. dal medico. Renzo —
che aveva scoperchiato il serbatoio — scopri i cada
vere dell’amimale che aveva causato 1 dolorl a (ostin

L

H mal di pancia passé presto.
Cuella che non passd pit — attraverso i+ (led ded
distillatore — fu ]‘a;_‘.qua deel serbatola che dovemmeao

I'\:-I
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buttar via, insteme alla govine gedana defunta che non
oLhe da noi ne un fore mé una lacrima.

Alire problema non indifferente, quella . dell’irrga-
zione del terrenc.

Ton un lavors di qualche sctiimana, |'aiute. di una
pompa fatta venire da Sidney ¢ l'opera di una acuadra
di operai, I'acqua del river poté ealire, un bel gorno,
sine i ecollina, a respirare e awre dole ¢ profumate.

Dall’ altura, mediante tulto un sistema di canaletti o
di Fossi, scavatl sotto la mia diresione, riugeimmo a far
ccendere |'acaua attraversa |'intera zoma coltivata  ad
ortagpl che divenne ancora pi prospera, :

In breve, le patate, 1 cavoll, i pomodor:, le insalate
o le sucche di Quakers Hill conguistarono il mercatc
di Sydney,

Anche quella era una vittoria !l

OB R

[o detto poco imnanzi che i lavorl per Iirrigazionc
del terreno eranc stati cseguiti sotto la mia direzione
non i si voglia credere una vanitosal

[o progetiai, organizzai. sorveglial e leq eseguwre
'opera giovandomi del lutai acquisit! lesgenda un uti
lissime manuale Hoepli che avevo mandato durzenza
ad acouistarc a Sydney.

in weritd, lo avevo comperalo Quaker Hill a tutta
prima. Persuasa di aver trovato un otfime Impiego. per
1 mio capitale: in scguite, compresi che la farm. per
aseerre veramente proficua, sveva bisomno di un lavoro
continuo al quale [ui licta di dedicarmi.

Lavorando per tn anno circa, troval l'unica gioia
nel pensiera che stavo fabbrcando 'avvenire al imiel
fieli, e il quetidiano conforta nel veder crescere 1 ca-
colifior: & spuntare nelle zolle brune le avvisaglie verde-
ranero - delle patatine nowvelle !

Mi dedicat & Quakers FHll per mesi ¢ mesi, scnza
un ciorno di sosta, senza un ora di distrazione. Fer non
cesope - allattata dai placen di Sydney, dei quali mi gion-
aeva di quands in quando la eco attraverso 1orarl gior-
nali che arrdvavano sino a me, 10 0 taghiai le unghic
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e i recini i capelli alla maschia, anticipande di gualche
ammo la moda parigina della gargonne.
€ & B

Peicheé mandai’ a prendere a Sydney il mantiale
Hoepli sull itigazione © non andail, invece, ac acou-
starlo personalmente?

Perche con le chiome rase, le unghic assenti o il
colorito inverpsimilmente bruno che facevano di me
una cow-girl selvaggia, perfettamente intonata alla wvita
di Quakers Hill, non aveei mai osato percorrere le strade
di una citti, fossero pure quelle di Sydney dove le razze
< mescolano in un babelico cocktail.
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Federal Trading Co.
Dove si parla di aifari

Tornai 2 Sidney un anno & mezzo dopo aver com.
perata Quakers FEL

{hmai la farm era avvista e vendeva. Il bungalow
cra completamenrtie arrq‘.c.latq:u 4 5111:]:: p:—::r-;:.fi f]t_‘.”[‘: CRITHETE
ampie, tagliate da lunghe foestre, da larghe porte a
veltl, | miei ricordl di viageio facevano bella pompa n
un pittoresco disordine ; teste di bestie teroc imipaghate
o] HIELSC.[-LETF l:,lj E-t]'l:'gf_'ln'i l'l'l-'_-].ll:_:ﬂll I;,'.I'_}]EF:II:I[':.. _r"-rlnll.f_]r:lglt" {'jm'ﬂ.!'l-.l.-.lﬁ
incigene, scialh i Manilla, pelli i tgre e cento altre
piccale e grandl cose curiose. a clascuna delle quals
era legato il ricordo i una mia vicenda lontana o vicina,

Lascial con un senso di wive dolore quesl ambient
che mi erano tanto caril. quelle verande amme & om-
brose dove nelle sere malinconiche aveyvo sownato con
nostalgia 1 tramonti del Pincie e le albe sulls laguna e
tutti =i orizzonti lontani dells patria.

Andeve a Sidney a discutzre d affari con ona torme
di nommi sconosciut: Ma anche, un poco, Bnalmente;
per rivivere qualche ara della mis esistenza di un tempo

Mon mi si o accust dlncostenza: 8 mano a mMAano
che la fwrm prosperava = il terreno vsponcevs alle
[}r{_‘l-TT]-I_’_"_l-T..‘\'{.I,'f I,"']_':I_& i'ﬂ 380 AVIEYO r'."r:n:‘.-F.I.f:. r.lT’.':IL][I{'.f"”I:']ﬂ |'i_EG
g_-;lin::sm'n&nte_ o offetto dells natura benevola, e r:i WA aTelt
necessitave — come 1 glorni lontan del mio awive
la continua ed assidua opera dell'womo, o andave
110 F_] L i h"'t ﬂ'.,l:'l:.anclﬂ]::[_li {]i;] Q?f-“ !!Q_{'.']".f'i :’IEEEJ 1Ma n I_'Ilf]{,'.ll'
solol, e presustave cor delizia un breve sowpiorno
1y cithA.
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Appena le unghic mi furone sufficientemente cre-
zeiute e 1l panvechiere mandato a prendere a bella
posta g a Sidney mi ebbe acconciata alla meno peg-
pio. partii — pilotande la macching alla volta dellas
vita civilel

Fu il [hrettore dell’ dustralusiac Bank ad informarmi
della pubblicitda che 1 giormnali di Sidnev avevano lar-
gamente concesso alle imprese asticole di una certa mi-
stress Avanzo, suddita italiana, corrdrice e automaobili
sta, che — dando dei punb alle emancipate, energiche,
mdustrl, spregindicale, dinamiche donne Jd'Australin —
aveva trastormato una cadura, un bosco ed uns colhina
in una farm moaodella!

iConfesse con tutts smcerita che la notizia m lece
Placere,

Fra licta che si fosse notata la mia opers appartata
& silenziosa; ¢ lictissima che la stampa del conlinente
nuovissimo avesse colto oceasione per ledare la donna
d'ltalia e la mia terra indimenticata.

Paiche: le lodi che 1 giornall australiani ribuavano
can tanta larghezza alla mia persona sconfinavana nel
mio pensiers dal breve corchio del nome di Maria Anie-
metta Avanzo per offrirsi ad ogni donna italiana

A parte 1l trascurabile 1stinto, Innate in ogni creatura,
di ginire per ogni rconoscimento che la tocca, confesso
che durante la lettura i quei fogli amave pia credermi
Iitaliana che ritrova un poco della sus Matria ¢ s'illamina
del bagliore che attorne al neme indimenticalo =1 ac
cende, anziché la cauza prima, engins diretta delle
taxdi & del commenti, che mi avevano dal silenzia verde
[ plﬂl:i.l:ll'.ﬁl L]E]EEI fﬂm'.l E-i'].l.-l.l'.:l |::l'r1!'i".-'-]rl:': l']i -l_'l',:ll]].__.lﬂl F|| E'.I_ﬂ]_'_l_'_l_l:lt'-E‘
clella metropoli.

Duella mattina, dal Direttore dell’ dustralosia Bank
apprest che cosa ¢ per gl australiani, come per gli ame-
ricani o per ol inglesi, la donna negli aftfar

Calme. freddo, pacate, scrutandomi dietro | rotonds
acchiali a stanghetta, il Dhrettore della Banea i fece
un discorso che =1 pud sassumere press a poco cosi:

o Signore, vol siels una donna energica e fatbiva:
avrete senz altro, per il vostro rango; per la vostra posi-



Lingresso alla o farm » di Quakers Hill



sione sociale. delle conoseenze — in Italia — oltreche
nel mondo  dorate dei salotti aristacraticr, anche nel
monde degli alfan, lo rappresents un nucleo di -
atriali sustraliani i quali vogliono commerciare intensa
mente eon il vostro paese scnza dover passarc per il
tramite o, pegzio, per e forche caudine delle Agenue
inglesi che presentemente hanno | egemonia del trailico
con Iltalia, Volete associanvi a noi per creéare unsa spe-
cie di filo diretto tra 1 duc paesl; un Organismo com-
merciale inteso a facilitare ¢ a velscizzare le impoita-
sioni e le esportazioni? Se il vostra parerc sara favore-
cole mon i rimared che presentarvi il gruppe di finan-
siert che io ho Uonore di rappresentare per accordarci
sulle necessarie modaliti .

|l rapido e conciso discorso del Divettore della Banca
nen poie: che rendermi orgogliosa, lo vedevo bnalmen-
te che il lavore ¢ diciattc mest operost e macerant
cominciava a produrre frutti:

[, Frutt insperais

Nope il valante, gh affar sono sempre stati — © Tho
Jichiarato fin da principio — la mia passione.

{ra, veders ad un tralto realizzata in pleno una spe-
raniza che por anni cra stata latente nel mio anima,
non poteva che rempirmi di gisla e di orgoglo. Accet-
iai i lavorare al fianco del diettore dell’ Australasia e
di Far parte del gruppo finanziario dal quale zorse, dopo
il breve tempo sirettamente necessario alla sua coste
wzione, la Federal Trading Company.



VI
Andrea Chenier

Bilorno alla musica del cuaore

Hea ntrovato Andrea Chenrer per le strade di Sidney,

M ¢ balzato mmcontro, da una facciata policroma so
eul spiceava la sua [eura Incorniciata da sigantesche
lettere rubiconde che gridavanc alto 1l sus nome

Immaginate la mia sorpresa, fatta pid viva dall'ap-
prendere che guell’ Andrea Chenler era nato in ltalia
e che, la sera, avrel potuto cogliere dalla sua voce gl
accentl e le parole e le musiche del mio paese

Precipitosa preparazione

Ricsumarione di abiti da sera che furoreggiarona m
altri Lt‘rJ‘npi Fi1 Puri[.;i. Riﬁuﬁﬁl[n ch giniﬁ”i da 1 ]E:targ{}
it che annuale. Sul volto mascherato dall’ ocra solare
=i dhistende un pietoso pallore di cipma. In breve, deopo
aver messo a sogguadro il o guardaroba, con |'alute
e qeel buan gusko Innalo 10 ogen donna che presiede
alla miola del wvestire, 1o sono pronta. |l problema, ora,
& Maria Luisa. Cresciuta rapidamente sotto la canicola
australiana, la mia fighuola non & n grade di indossare
altre vestito che non sia quelle di cow-girl che & stata
per diciotto mes le sua tenuta quotidiana.

lentiamo di rimediare con un mio abito da sera sa
plentemente e rapidamente adattato per le piti gmovam
Forme. Avret valuto vedermi, qut:.”il sera, nel [over del
teatra i Sidney, fare 1l mic... mmgresso avendo a Hanco
i mitel rapazzi, fra totta guella folla di impeecabili dame
e di sentilvomini perfetti che parevan non aver mai
fatto altra per tutta la vita che portare a spasso dei
het wvestib,



— 153

Perche gl australiani hanno questa particolare qua
litd : progenie i coath - in guance |isola fu per lungo
tempeo adibita dall' Inghilterrs 2 sede del peggion sog-
getti del Regno Unito —  éssl hanno non solo abarato
I'origine ma cercano con tuttl i mezz i farla dimen
ticare. (Juindi modi cortes, parele Horite, eleganza ed
attettazione di nobilil, Se domandate a clascun austra.
liana da gquah lombi abbia avito orgine la sua vita,
el vi nspondera — lo potete gharare! — @ « Mio nonno
era |'Ufficiale di 5. M, che ha accompagnato in Austra
liz il primo scaglione di deportat nell’ anno di orazia, | o

Aszal prolifico, mvero, guellUfficiale 41 5, M 1 Cine
gue mibioni di figli... [ ]!

Mell'attesa che il welarie st levasse sulla scena del
primo atto, chiusa con 1 miel ragazzi in un paleo Ul pin
vicino possibile alla bocca d'apera — per non perdere
urta parola né una nota — 1o fremevo come se avessi
dovute lanciarmi, nell’ alto strepite che & la diana fra-
gorosa della velocitk, nconiro ad un immacolate nastro
di siradda tra due staccionate verdi d'alberi o di macchie
o cll slepl.

Attornoe a me era il brusic della folla che 1 lam-
padari acrel facevano rlucere di sparati e di germnme.

Un brusic composto e discontinuo @ or pii alta, or
pit basso, quasi come se [‘assemblea in attesa suppo-
nesse, ad ogm po’, che dal cavo del golfo nistico del-
'orchestra. gia pronta scaturisse — nel buio nnprovvise
— la prima largs onda melodica che aveebbe fatto vi-
brare le anime.

Foce a poco, il Husso della tolla cessd: si chinsera i
battenti binocolutt delle porte d'accessor e — da un
uscioling misteriass — scaturd un womo : un italiane

1 maestra Paclantonio, chiare nome di fama mon-
diale, wolo delle folle del Sud-America, dove da lun
alnannl risiede.

Fizzavo quell nomo rmmpicciolite dalla distanza  ed
ingigantito dall’arte, con una curiosith morhosa e nspie-
gabile che i attenaghava il cuore e la gola, repoimen-
domi e pulsaziont e soffecandomi il respiro

Un italiano!
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Ouells era un italiane, came me..,

Chi sa mal guanti ¢ onantl ce noerano, accanio s
mie. chiamati imperiosamente dalla” voce della Patria,
dul desiderio della voce della Patria. dal bisogne
adire e note care at lorp annt d'ltalia — forse . | -— che
avrebbers vestito, ancora tma volta, ricordi indimenti-
cali. Ma essio i miei fratelli di esilie, se ne stavane chi

v dove : rintanati, forse, in fonde a qualche palco —

COrme mie — |::-a“5di nell attesa; o sedutr in una p':&]tr{}l"la-.
circandati da una lolla strantera che — non ancor presa
dalla supzestione della musica italica — bishiglava fasti-

Jiosamente: o appollaati in galleria, certamente. rico-
noscibili tra il gregee anonime che s pigla lasst pe
an tremore nei palsi e per un lucore febbrile negh ocehn,

Ouesto, invece, gueste taliano @ |22 dritte, o piedi,
comitro la voragine della scena ancora nascosta. domina-
tore delllesercito darchi e di ottom pronto a scallare,
eh'egl liene -a freno con la bacchetta esile e possente
& itabiane, e tutti lo sanno, & ¢'& scritto s manifesti,
ed ognuno applaudendolo sapra Japplaudire un poco
anche Pltalia lontana ; guesto vale, agh occhi mie, per
inmigantirlo ancora di - pid.

Ouando il velario si alzé, gli italiant sl maltiplicarana

Ed 10 incomincial a plangere.

Pianst tutta ia sera

o

Nella platea, Lutt atiormo, nei palehi, su in alte, w
calleria, la Folla taceva,
[.immensa assemblea era divenuta una marea im
ohile dove sola mighaia di ecchi sfavillavano. mtenti
[ quando scroscid, alto, dall’ugoela italica il grido
ialico :
O Puatria mia!

tutti quegli orchi — occhi di stranien che compren-
Jevana 11 senso delle parole attraverso la msica divina
_ pisnsero con 1 miei le incontenihili lacrime della
FOHNITLOZI0TE.

In un intermezze, voll salire in paleoscenico da gue

et [ratelli sconosciuli, per abbracciach,



Corsi per i corridol tortuosi ¢ per le scalee affollate,
per whoate scinbllant e per 1 misterios AT roml

I riprovai, come 1l prmeo giormo, quel sense d
emarrimenta che mi aveva preso scendendo  all Hotrel
Agstralia, o Sdney dopo diciotto mest di vila selvag
gin. Qusl senso di szomento dei contadind chie =1 agg
rano con larghi occhl stupili & mosse incerte nei g
muewi tra la gente nuova - dato a me, forse, dall’zbitu
dine alla solitudine agreste, alle distese stermimate e
caimpt, alle intinite strade tutte mie

Urtava tuiti, Lulteo.

Mi meravizliava delle luct, delle tonlettes, d ogm cosa.

[ tuttawvia passave ollre, senza foemarmi, tesa nel de-
sideric i conoscere guel manipolo ditaliani che — po-
chi istanti innanz — aveva avite la possanza magics
Ai ar seattare in piedi, nouna nen mai vista esplosione
i primitiva colusiasmo, Lotta una folla stranicra.

WoE

Duando varcar le soglic sospirate del paleoscenico,
eridando slrontalamente, riolosamcnle a una <pecie
di cerbero f;{ﬂﬂt_i-u'rll.'ﬂ: .

| am ftalion!

credesti di miorire: dalla felicith » Lina Scavizzi, venezia
na, Toii Dal Monte. vencziana e la Concato, veronese

l dialstto della laguna szorgd tra le quinte che vale.
vana rattigurare la prigione rivoluzionaria

Piccaluga Andrea Chénier — nterrompeva il no-
atro cicaleccia con delle esclamazioni in perfetto mene:
whino

— N' deynm, sa, Lina che {'& ourafl...

Ma chi gl badawva

Wi voleve sfosare a parlare, a parlare, a parlare, a
sarlare nel mio linguaszio natio: dolce. miolle fiore
shoceiato come per incantamento tra gli orpelli i unp
palcoscenico sconosciuto !

F. mi sfogai!

Divenni — della troupe liriea che suscitava nella
folla anstraliana cntusiasmi irrefrenabih — IMindivisibile
2 S B
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Paszamime insieme giornate indimenticalbili,

Serale nelle quali reostruivamo — attorno all'intimiti
della mia tavola su e [umava la classica polenta e pe-
sea del nostrs Venets mdimenticato — un poco di Fa-

trin che hevevamo con 'acre volutth i una cosa lunga-
mente  desiderata:

[£ Taccolta lieta e serena durd sinche durd la sta
sione dell opera

Fai, un giorno, 1 miel amicl artisti ripresera il cam-
minag del lare vasabondaggio continuo che avevano
inlerrotlae per create attorno a2 me illusione, troppo
presto svanita, i aver ntrovalo nel continente nuo-
vissimo un cantuccio pieno di rsa e di musiche ¢ s
cantl della nostra vecchia ltalia



Vil

La guerra ilalo-cinese
Scene belliche sulle sponde del “river,,

Passata la parentesi livica, tornai ad occuparmm in
tensamente d atfar

FEra Fora

Mon c'¢ nulla che vada pit wigilate di un’azienda
agticola. perché essa posza dare Uintere rendimento

o, che aveve creduto 1 grandi proprictan terrier,
1 latifondist, dei pacihci nababbi iotent 2 sadere in
panciolle 1 frutti de! sidore altrul e dell’ hemos bene
e che la natura spande con larga mano. dovettl ri-
credermi in pieno

L'na settimana di assenza o di scarsa mia sorve-
elianza, bastava talvolta — perche la farsm diminuis-
se le sue entrate.

Una giornata o lontananza dalle sponde del river
era sufficiente perché nell'ampio recinto della Cd Nera

era guesto 1 nome che aveve imposto alla fattoria,
m ncordo < una antica Cd Nera veneta dove mi recava,
qualche volta, fanciulla — scoppiasse qualche grana

inatiesa,
FoOg m

Una wolta per esempio, divampd una lite feroce
tra contadig ilaliani e cinesi.

Ho oia aceennate al reclutamento della mane o
[rora Py la farm, fatto alla rm:f__{]iu tra element Proyro-
stimi dalle autoritd consolari ed operai disoccupati che
erana venull a presentarsi gpontansamente o che o
avevano fornite a 55{]n{ty,

Llna zquadra di contadini cinesi, che era esclusiva
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mente addelta & lavor erticoli e di floricultura, viveva
i ampi ¢ comodi capannoni su di una sponda del river,

]..!n.'-: :-ian.!_dra di t:_c:rliudilﬁ ita]i:—:n[ e miscc"an&u cli
tutte: le nostre regioni, babele di tatti 1 nostri dialetti —
viveva sulla sponda opposta.

Speciali norme da me fissate regolavano la presa
dell'acaua del fiume che doveva farsi — acciocche non
sorpessera contestarioni di sorta — un giorno da cla-
scuna sguacla.

Per questo motive fitile quanto mai 1 miel conna-
sonali — vivaci, per non dir litigiosi. e ardenti di parola
e di mano — un bel ciorno atlaccarono lite con | paci
fici. metodic: e silenziasi fieli dell’'eximpern celeste,

el giome 1o non ero alla Cd Nera

Mi pare fosst & Sidnev, o in giva per affad in cam-
paema Datto st & ches al mio ritome alla farm o trova
Renzo e Luisa, spaventatissimnd, che mi raccontarono
come . la suerra iltslo-cinese fosse stata @13 dichiarata,
sd iniziate le prime ostilith In un batter docchio bal-
241 1 cavalle ¢ corsi lungo il fiume per rendermi esatto
conte della E','TFl.‘i.-'[t;l della cosa.

Ahims la situazione cra proprio qguella che i mie
ragazzi M avevano sommariaments prospettato!

R

1 cinesi. nella tema che Uintermperanza italiana po-

lesse giungere s commettere su di essi degll eccessi pe-
ieolost, avevano pridentements; di notte tempo, ritirato
il ponte di tavole che acecavalclava il Aver. rinchiuden-
dasi, quindi, nelle loro abitazioni che avevano sharmato
dall’interna

Ol italiani, destandesi al matting, s erano trovati
privi i comunicazioni cen 'altra sponda — cuella
wermira — non sele. ma snche con il resto della fattoria,
& — dope una dimostrazione pacifica di uri e di swoni..
intradueibill all'indirizze dell'oste gialla, — avevano co-
minciate a lanciar zolle di terra contro 1., fortilizi cinesi
allo scopo diintimidire gl avversar

"Ma nuelli, duart!

Chiusi nel capannoni, accoccolati tranquillamente
sulle stuoie, 1 pallidi fgli del ciele se ne stavano proba-
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hilmente sorbendo dell’ ollime the, ringraziando nel pro
fonde del cuare gh italiani che procuravanc lore una
pacifers giornata di tregua alle fatiche degli ot

In quel punto sanivai, con il mic state maggiore di
fizhuoli & con la guardia del corpo formata da Gosfin e
da altri contadini che — lavarando lontani dal rver —
avevano stimato opporliing rimanere estranct al conflitto

Nou mi e volle molte — un pe’ con le parole dure.
¢ molte con la persuasione — a calmare 1 contadim
italiani nel lore sdegno anti-cinese,

l bello fu convincers gl alti che la.., guerra ere
terminata, anzi. che la guerra nella mia farm non era
ammessa per nullal

| cinesi, pavidi per natura, non volevano sentir ragio.
ne e, per rassicuratli, devetli parlamentare lunzamente
e promechere, per festeggiare la pace, una doppia ra
zione di viverl, La ragione gastronomica i persuase

Uscirono ad une ad unc cor grandi segni di softo
missione a e rivolt e st recarono a rattare immedia
tamente 1l ol

Gl stalian dell’altra sponda rattinsero la contesa
viva e tullo finl con una scorpacciata generale,



1%
Fauna e razza dAusiralia

Reslic che sono simpafiche,
e indigeni che non o 30no

i accorse — i questa punto — i ayer parlato ab-
hondantemente dell' Australia senza ancora aver menzio-
natc i cangur !

| canguri, aumt ndiget, det turelan, simbali del con.
Brents noovissimeo non suno dimenticatl neppur dalla
Glateliz che 1i ha posti sui francobolli auvstraliani & por-
tare & spasso pel monde la lor simpalica Asianomia
Poiche il eanguro & un animale che suscita veramente
la pinr completa simpatia ¢ allegro, socievale, amanie

della propris tamglia la pit bella prova la da la
[emimina portandosi a spasso | pocoll nel porl-aniants
naturale, cuasi fossera in carrozzella bonario o e

sloso cotme un fox-terrier. 1l kangooro & un buffo am-
male che mi ha sempre desialo hete impressioni, ¢ che
quantungue i sia passsto decine di volte a tira
lncile, non & stato mal da me neppure toccato. 1o
quanto avrel provato lo stesso dolore a bersasharne un
esernplare di quel che potrel provare ad uceldere un

CRlIE,
FowEoW

Canguri e ho incontratl a centinaia.

Mei lunphi viagei a cavallo attraverso 1 desert au-
straliani. intricati di farre e di sterpeti e di boschi d
eucaliptus - viage dei guali bisognera Fene oh'io o
decida a pardare prima o poi — non passava. s pud
Jdire, ora del giorne senza che sull’orizzonte spuntasse
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una tamighuela qualungue di cangurt, saltellante verso
meéte sconosciube

In quelle giornate prene di malinconia ¢ vuote din-
toregse, nelle quali cirn: contatto con  esserl umanl o

SR s

L e
i 4 i :

Bgomel Fa, P

ﬁ@ﬁf@ﬁﬁﬁ%ﬁ_? il

Un hel vappresentande degi shorigeni o Australia

era negato, quelle rapide apparizioni di animali vale-
vano a distrarmi ed ad allistarmi.

YViceversa ben differente impressions suscilava in ne
Polulato selvagpio del dingo, 1l cane randagio che asso-

migha al nostro lupo, & ne ha gllistintl erudeli
11
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(Juante volte di notte, nella quiete della nma ca
inera di campagna, io sono stata destata dal gride
anzoscioso del dinga che abbaiava alla luna:!

Ouante altre volte mi ha sveglista la risata esaspe
rante del langhing-jack (uceello che ride) che pareva
provenite da una torma di obbriaconi che si [ossero
attardati per le strade notturne a sghignazzare, tra una
nota e 'altra di:

w ... Fori tu che maecchiavi
guell anima... »

-

Fauna d Australia, asconfinato mardine zoologica in
liberts, clargite a piene mani dal buon Die per ol
innumeri chilometri quadrati del pi giovane tra 3 con-
tinenti. io serbo di te un'impressione tumultuosa falta
di simpatia e di timore: la simpatia per il cangura e
per opossun. per l'emi ¢ per i fedoly-bear — orsac-
chiotti nani, prandi come scimioftini, che musionn
nostalgia, lontano dalla lore terra, — e Hmore per |
serpenti, e per gli ornitorinchi (i quali ormai non vi.
vono che nelle contrade d'Australial, per 1 dingos e pe

i coccodrilli,
= W

Per guanto possa essero ricca. mberessantc e varia
la Fauna. altrettante & pietose lo spettacolo che offre
in Australia Ia razza degli aborigeni.

[ relitti di quella che fu la popolazione primitiva
Jdella immensa isola vivono ancora nell'interno nutren:
dosi di serpenti e di goane, nudi. privi di gualungue
arnamenta, abbrutiti dalla vita stessa di privaziom e
di vasabondagzio che essi menano, sino a che non
vensona spentl o in una guerra tra tribd o da un colpo
fraterno che elimina quando & diventata inutile -
la bocca che pud consumare un prezioso Zallone
d'acqua di pi.

lo non ho mai visto una razza cosl miserevale. cos’
inintelligente, cosi bestiale come quella d’ Australia.
("he non ha capanne, non ha sedi. nmon indumenti né
leggi e non ha armi al di fuori del primitivo hootne:
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rarng, ricutve legno che glindigem tirano per colpie
el nccelll o gl animal selvatict o gl avversan in guerss.

Certa, chi ha visto une & guel brutti tipr 13 non
_|'_|ﬂ =811 !:Eu]_}l‘_'.:ilj E'L'[Hr_‘: fecrie danwirﬁant_‘.?

[ pochi campion: della razza che ancora vivono
luneo le caste, provvede dircttamente il governo an-
straliane ad eliminarli uhbriacandoli con alcool: letah o
abbrutendoli con il fumo di tabacchi oppiati

Cualche volta la bisogna & agevolata dalla privata
iniziativa dei coloni che, sotto le mentite spoglhe di
pacifici cacciatort, organizzano delle battute durante le
qualt Fan di tulte pet sbagliart: 1 cangun o abbattere.
iy loro vece, gzl indigem

MFresto non ve ne sarenna piu — nelle zone dove
pit febbrile ferve la vita civile - e 1l conbhnente avra
lavato lonta della sua orizine selvacgia, Cuells che a
mananno, lunge le coste del nord o nel centro del
I'iscla, nelle regioni dessrtiche & i ruelle montane
verranne diztruthh man mano che la civilia allunghera
e sue branchic tentacolan.

Per ora =i sfogano a fare 1 cannibali di professione
deglutends con weoluttd quei pochi missionan che s
spingons nelle zone mospitall o gli equipaggi di pe-
seatori di perle che, wavoli dalle bufere, vengono
spintt contro gli scogh del nord

B ————
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Parfenze liriche
€ preoccupanifi riforni

Propaganda di italianita a mezzo
di erbaggil

A cavallo |

Al alba.

Mella radura, dominata dall’ombra grigia  quadrata
della’ fattoria, =i allineavanc 1 cawvalli, appena dest,
sgropponando allegramente alle stimeolo degh sproni.

Le prime luct del gierne allungavano nel cielo viola
ceo lunghe palpebre longitudinali di chiarore opace che
parevano Uammicare del sole, da inponderabili lonta:
nanze, alla nott2 che s disstlveva vaporanda.

Il nmitrire, e lo scalpitar dei quadrupedi eranc una
marcia festosa che ci avrebhe ritmato il passe nel lungo
camming verso la meta.

Clerano davanti a nol ventiquattro ore di sella per
giungere al mercato lontano, ventiquattro ore alternate
da ripos nel cuore petroso della piana deszertica, o sotto
v ciafft senz’ombra degh alberi avvizziti dall’ardeore del
zole.

Mon un viaggio erocico!

MNon un camming verso cpiche mete |

Splo, una carovana i cavalll onusti di prodetti del
suclo che s dirlgeva verso un mercato, facendo zonar
della musica degli zoccoli. dei nitriti, delle frustale e
delle bestemmie le distese senza echi del deserto an
straliano.

E tuttavia, guanto — nel nosiro piceolo — di ercico
¢ i epico, in quelle marcie sotto 1] sole che devevane
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servite a coronare i silenziosi sforsi tenact, ad atbivare
relazioni commerciali, a cercar & plazze » per i nostr
prodotli, a lanciare attorno — per migla — jl nome
o [talia.

" e H

Mropaganda d'italianita |

Sissignore.

Si smd servire la causa del proprio pacse anche con
le patate ¢ con 1 cavolfior ]

Mon tntti zono adatti alla lotta con le armil, o con la
penna o con la parola; né Pora della lotta dura eternal

o Le patate jtaliane! o — 1a frase con cui s accoglie-
vano sui mercali d Australia i tuberi che produceva
abbondantemente il terreno della mia farm — era qual-
che cosa di pili di’ una denominazione. 4} una classifica.
zione © conteneva, a dirttura, un omaggio all attivita o
una stramera che in vece di starsene tra gh azi delle
spiaggie ¢ le mollezze delle citth ad assisters passva.
moente allo stillicidio infinita delle ore s era convertits
per. mesi alla dura religione dei campi — fatta di sacr
fizi innumert e di soddisfazion: primitive e commao-
venti — ¢ =i scapicollava a cavalle, per mezze siornate,
sotto il sole  arzilla come un cow-boy, rrequicta come
un puledro,

Lodi?

Neppure per sogno! Se volessi — wiunta a questo
punte del mio diario veloce, che altre nen & se nos §
pii: fedele specchio dei misi pensieri — tessere una lade
aila mia attivith di quei giorni liberi e sereni, potre;
posare la penna ed impugnare le forbiei: si 2 mcritto
tanto su i me, nel fogli d'Auvstralia, che ce ne sarebbe
da far arrossite persinoe la mia settima generazione |

5 % @

CJuante e guante volle mm sono levata, all’alba.

{Juante altre ho aperto gli oechi al giorne, che an-
cora il giorno era trattenuto dietro |'ovizzante dai lacei
nerlt della notte, e [laceva pilgramente le fusa nel nida
che messuno La.

Sugli alberi attorno a Ca-Nera pispighavane le minu.
acole cocorife il loro salumto antelucano.
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Le mille voei della natura s fondevano con lo stor
mire decli altt pmi che facevano una bardera verde
attorno alla casa, e con il sonare lontano delle campane
dei cant de pastore che guidavano 1 greggl insonnl verso
i pascoll del nord,

i, nella radura, era ga il passe degh vorum che
sllestivane 1 carichi, e nelle pause del rumore pesante
& ferrato la canzone del river saliva alta e querula, piena
di malinconia.

e"."ﬁ. L'r].'\"dlln

La meta & lontana e lungo 1l cammine.

w o w

Mon verra credere 1 benigno lettore che gueste L
riche partenze preludessero csclusivamente alla marcia
Ji some di tenere msalatine o di sedani saporesi o di
tibescenti pomidor verso 1 omercat della regione. .

Parecchie volte l& nostre cavalcale erano onginate
dal hisogno di recarci a comperare bestiame nelle farms
piti fornite per ottenere incroci di razze che avrebbero
dato maggior pregio ai capl ovinl, bovini e suini della
Ca-Nera,

Nié sempre a cavallo 81 compivano le mie peregri-
nazion all'intorno. Pit d'una volta ridave vita al motore
sonnolento. della mia « Willis-Night 3 e via, per le strade
che per lo stato... vario i cul st brovavano mi ram-
mentavano, nostalgicamente, taluni accidentati inerar
del mio paese,

Frano gite al mercaki pin vicini, o alle pii prossime
fattorie, da el ritornavo carica di starnazzanti galline
che mi beccavane le caviglie, mosse nel continue giuoce
dei pedali, o scortata da gualche giovane capo 4 he-
ctinme che 1o faceve... accomodare nel sedile poste
viore dells macchina assicurandovelo con lacel o can
corde.

® W F

Una valta, per poco non cagiona la morte di un
imaialine tenero e rosco.che aveva fatto con me il viaggio
dal mercato di Pamramatta a casa

[Lo avevo introdotto a- forza — tra albssime acla che
AVEVALLD dell umanoe —- nel terzo posto della vettura,
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e, perché non m. scappasse durante la marcia, aveve
chinsa il portello avendo cura di lasciare un sottile spi
raglio perche |'infelice polesse respirare

Senonche | sobbalzi della macchina chiusero erme
ticamente la cavith del sedile e, quando arrivai a de.
slinazione, mi accorsl con swomento che il mic com
pacne di viageglo era svenuto.

Mon so. precizamente tultora - come @ faccia o
Far rinvenire oli essert umani; hguratevi guanto doves
ser ssser scarse le Tnie cognizioni sul come tidare )
sensi al tenerl maiall che i hanno smarriti

Rammento che strillai a Renzo di portarmm della
ammoniaca, ¢ che spruzzai il poverc animale sino a
Fargli assumere 'aspetto di on giovane puleine bagnatro

Il maiale pensd bene di rinvenire al pill presto, tra
ana salve di starnuti.

LEra salvo!

Ma rallreddatal...
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Andiamgo a far Nailale
ad Honolulu

Espansionismo piemonicss

Da noi — in [talia — guando ci &1 vuol tosliere pe
qualche tempe dall’ambiente consueto della provincia
eodella cittd, e la Riviera, o Capri, o [aotmina, o 'Lm-
hria, o la Sila; o 1'Abruzze, od 1 laghi, o la Laguna o
SES[=1ITe lroppaz a porlala di mano PUT TApRprescntare unsa
roveLit {IEHi[ﬂEFHE]ill'ﬁ, TICAT] r'i]'r1a1‘,|r_‘. ﬂt’lﬂ_" {'ﬂnﬁL[]fﬂT’ﬁ I:]L'l:{_"]j‘ﬂ'l_ld
ten libro arancione, irto di cifre e denso di nomi, che
nsponde al nome dioorario delle ferrovis

=1 cerca un trenc comodo per la Costazzurra o per
la Svizzera, per Parigi o per Baden-Baden e s parte.

In Australia, niente oi tutto cid: nessun treno, nes
L1k t'if_'.f_':'l'f:'.ﬂ.

isistono dozzine di orgamizzazioni turistiche attrez.
zate superbamente che si prendono a cuore 1 vostn
svacht peripatetici & che son li, continuamente a pro-
parvi le mete pio allettants al di 13 dell Oceana.

Se avete Intenzione di spassarvela per un mesetto

— wiaggio compreso — nulla di meglic che una corsa
in Tasmania. o nella Nuova Zelanda o nella Nuova Gui-
nea a Giava, a Borneo o nelle izcle dell’ arcipelaso della
Sanda, :
Se la durata della gita pud superare i trenta giorni,
e consighabile una bella passegmata in piroscalo sino
alle lsole Sandwichs od Hawai che dir 51 voglia, con
relativa sosta ad Honolulu, scorpaceiata di musiche fre-
netiche ed indigestione di danze pazze

Non o8 che da scealigre!
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Battell: ve ne son sempre; sotlo pr{‘.:—u—:iunt;, che altra
non chiedono che Uonore di trasportarvi o zonzo per il
Pacifico o per il mare Indiane.

HooE

I"a1 che il Natale si avvicinava ed intendeve dare
lregua — por gualche po’ — alle mie occupazioni agri-
cole e commerciali, decisi di andare a festegoiare in
r_]l.I-iiJ.l'::-i'iE ]:I'IfJE_rlﬂ I'_'.]:lf:' EELET 'FT_}SSL"‘ 5}'{[11{"57 Lo Er'i_sl}allf" o 1A
gualungue citth o Auvstralia, la solennitd cara al mie
cuote, perché mi rammentava il ceppo fumante del
cammo lontane, e le figure dolei della mia Venezia

Una telefonata ad wuna Agenzia di viaggi, ed ecco
Fatte |

51 parte per Honolulu — wia Nuova Guinea — tia
zei omlornd... ll tempo streblamente necessario per siste-
mar bene le cose a Ce’ Nera ed in uficio (¢« Federal
T'rading Co. ») nonché — rammentiamoci di esser don-
nal — di dare al guardaroba una occhiata indagatrice

Unarantacinque giorni di viaggio, tra 'andata, le
apste & il ritormo possono rappresentare — in verita —
delle appetitose vacanze natalizie anche per la pil
splenctica delle rmss inglesi, quando meta sono le ver-
dissime isole [lawail ¢ ¢'¢ in progetto una tappa nella
Muova Guinea, classica terra di cannibalil

FPartimmol

i

Mei zel giorni di navigazione che dividono Brisbane
da Pﬁrte.!"lr"inrftslj_}' — unico  approda [:Lmﬁif:ﬁlt J:r::cju-cn-
tato dai battelli che toccane lisela — gl avvertiment
amichevoli che avevamo ricevuto alla nostra partenza
il Lurbinavano pel capo, ed ie non facevo altro che
sognare antrepofaght che s affannavano ad  attizza
fuochi, aguezar spiedi e cogliere salvia guardando cor
mpazienza 'orologic ardente del sole |

Finalmente arrivamme, 1l vapore sosto al largo s
una feritura candida di banchi di corallo sopra i quali
intreceiavane placidi vali gl vecelli del Paradiso strap.
pando a nol grida d'ammirazione,

Seesi con trepidazione girande attorno lo sguardo,
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coine se da un meomento allaltro devessero balzar fuori
dalle basse capanne di paglia setle o otto cuochi localt,
nei cancidi prembiuli ¢ con gl alti berrethh m capo

Nulla di tutte cie. Sole un po’ in lontananza un
ndividuo ¢l serutava com attenzione. Che fosse lispet
tare all annona?

Altre che ispettore a l'annonal

(nanda ©i fi vicine, io m'acecorsi che era un euro
neo, dall’aspetto molto distinto, stilizzata, elegante, in-
carpmellato, calzato con scarpelie basse che aviel gin
rate pravenire da Cappa, 11 noto calzolaio tormese.
" Salutd con garbo la nostra carovana. in inglese,

Foi avvicinandesi al nostro gruppo, esclama :

< Certa, madame, eosa 'é ca Ja belesid »

8¢ i avessero anmunziato, in guel momento, che
con decreto prefettizio ero stata eletta  presidentessa
della Papnasia del nord, non avrel provalo maggior siu-
pare, di quanio ne ebbi nell'udire guella domanda in
pMeminntese

[lamments che rimasi per gualche istante muta
dinnanz allo sconosciuto signore in bianco, por — hnal.
mente riprese 1., senst — lo fompestal di domancde
mila volta.

hi era, che cosa taceva, come mar mi conosceva 1,

Syl massiceiata rozza di Port-Moresby horiva T'idia-
s italica e pancrami non dimenticati della paina lon.
tana allargavano 1 loro confini, invadende prepotente.
mente le strade dell’iscla. In breve riuscii ad apprendere
Jdalla voce del min interlocutore la rapida spiegazione
della sua presenza lagain

EE-

| siovane signore torinese, amante dei cavalli, delle

denne = del ginoco, aveva dilapidato in pochi mear —
soine spesso avviene — uha cospicta eredita

Poste dai suni parenti in condizione di scegliere tra
ana it rnnovata dal lavero ed un periede indeterm.
nata i esilio presso un vecchio zio missionario, ida
lempo slabilito nella Nueva Guinea ¢ troppo cotiaceo
wer rappresentars un’esca alle tendenze antropofaghe
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degl'indigeni, il giovane torinese aveva scelto questa
seconcda soluzione, piuttosto che debuttare, alla sus
eta, nella dura carriera del lavoro. :

Risiedeva crmai 214 da qualehe mese nell'isola, e la
slla occuparzione consisteva nel venire ad assistere allo
sharco dei viaggiatori, © nel passeggiare longamente su e
gili per la cittaduzza, continuande le tradizion) della S8
Torino, citth daove & hello dilungars: sotto i portici in
interminabili andirivieni, perduti nella conternplaziane
delle. « madamine « e delle helle « tote .

W

Mi aveva incontrate — il giovine signore torinese —
per Lappunto a Toring in una delle mie visite alle fah
briche d’automohili, quande mi interessave — n pa
tria — di motori = di carrozzerie,

E la mia fisionomia, mentre scendeve la scaletta def
pirascafo, lo aveva colpita.

H fatto — pei — che mi aveva udite parlare in ita-
liane con i ragazzi gl aveva confermato che io dlovevo
Proprio essere ., ol .
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Papa Sarto a Pori-Moresby

Inlervisfa con Arunda, auforevole
capo-iribl

E'IU per el una vera fDl‘tul‘m ]H].vn‘.r incontrato -|:|11:11-
I"originale tipo di incallito vagabondo. che i procurd
| placere i conescere il molto reverendo suo zio, pro-
fondamente pratice dell'Tsola. del sueci abitanti. e dei
suat costun

Madre Vincenzo.

[l degno missionatic — bella fgura di apostols che
aveva passato la pitt gran parte della sua esistenza a
diffondere la parola della fede nelle pitt inospitali re
mion — ci portd a spasso in lungo e in largo, durante
i giorni della nostra permanenza, e riusel persime a
farmi avvicinare un ferocissimo tipo di capo-tribiy, altis.
sime, con le guancie attraversate da aguzzi stecchi e da
ossa di animali — iperbelicl sturzicadenti per un pasto
cannibalesco.

La mia intervista col capo-tribl — awvenuta me-
diznte 1 buoni uffici del missicnario che fungeva da in-
terprete — fu densa di imprevist,

Immaginate che, quando il buon sacerdote gli ehbe
tatto capire che 1o venivo da Roma, si gettd ai miel
piedi. emgendomi le caviglie non senza qualche appren-
sione da parte mia, demandandonit ad alta voce nel suo
incomprenzibile idioma — me lo tradusse *FPadre Vin.
cenzo — nobtizie della basilica di San Pietro

Non solo, ma quando si fu rialzate — alle parcle del
buon missionaric che lo andava riassicurando sulla pet-
Fetta salute del massime tempio della Cristianity —
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afferratami per una mano con un eesto che mi rammen-
tava Otelle guando frascma Desdemena all'ultima pre-
chiera prima i essere uccisa, mi condusse dinnanz
H_d mna b:lFﬂ'l:_":l'{': I_J:I'_":.”H CAIRNNOA, l_](:l:_':l::l]'-i'l‘l-i'l ';]E] L:I'l.':lff."i E].i Cohsse
armi ¢ da pelll di animali feroci, & mi mestrd. tra una
clava primitiva ed una dentiera i pescecane, ona shia-
dita immagine di Papa Sarto, accennandomi con poco
allettanti sorrisi che il donatore della preziosa effice era
lo stesso Padre Yincenzo,

F I R

Povero buon vecchio pontefice veneto che mi cres
mnstl fanciulla, c¢hi avrebbe mai pensate di ritrovare la
tua fAoura serena oi pastore in una capanna indigena
della Woova Guinea?

Feempio mirabile della fede che s espande e non
g1 arrcsta nel suo cammino, servita da nohilissime Aeure
di apostoli che affrontano | pitt atrocl pericoh per dif
fondere 11 verbo fraterne del bionde Nazzareno |

HoFE &

Con il capo-tribt diventamme amiconi | Lina vaelta s
degnd di accompagnarmi a passeggio per le vie di Port-
rl'r'l]ﬂrﬂsb}_, 'Ensl.f']_'_l_'_lﬂ b PFET:I.T{': 1I=|'Ir'i!'3‘['.&['|.':':l']. £ TELH] "r'{ f]E'Ef.’“ti"'.i’l'_'!l
lo stupore dei mien compamnt di viagpio che — aven.
domy lasciata qualche ara prima a lable dhéte, dopo
Il eaffe, nel salone del piroseafs — mi incontravano per
le viurze seonosciute tra un venetando sacerdote e un
Lerribile cuerriero !

Cuande ripartmme per le Hawai, drunda — ern
questo il dolee nome del mio amico indizeno — wvenne
o qfl_.l_'l_'ll_'-_:l.]_'_l']"l; ,_‘-'-.in-.'; 'rl] 'F}]t'l::l?':r.-i'l!-f_'ll 'r'fl.[:'.{;u'l'l.'lﬂl&'l}.’_'ibi'llﬂ f]:l.”l?' S11E
innumert ex-mogh e da una falange pericolosa di figli che
saltellavano in eiro.

Fu una scena indimenticabile!

Hiod

Arunda mi aveva portato in dono una collana di
denti di balena i un riposante color tabaceo chie Faceva
dubitare dell'uso dei dentifricii nel mondo del cetaced.

Volle cingermene il collo ad oeni costo, a rischio i
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strangnlarmi, tra le acclamazioni delle sue signore e e
pirnette dei bimba,

Affallati - alla murata di bordo. i miei compagni di
vinggio mostravano di divertirsi un mondao alla scena
Inconsieta.

s, avendo a fianco zio & nipote — Padre Vincenzco
¢ il wiovane scapestrato sempre impeceabile e incara
mellate — i sottopost passivamente alla operazione

Poi, prima di salive la scaletta di bordo per partire —
feniire gi‘a dalle alte ciminiere i1 battelle emetteva 1
longhi boati dell'addic — non sapende come ringraziare
del dono il mis amice Arunda e la sua tribt . di mogh
¢ di prole. sperta rapidamente la mia frousse, ne tolsi
tre o guattro matite per le labbra e per le ciglia e le di-
stribuii alle donne pin vicine, sottraendomi con un balzo

st per o scala che veniva messa in moto — alla rico
noscenza delle signore del Capo,

# ow

Serbio di Port-Moreshy, approde della Nuova Gui-
nes. terra bruciata dalle vampe dell'cquatore. un ricorda
mdelehile.

E ancor — se chiudo un po’ gli occhi — mi par di
Gvedare. sul mole naturale del porto lontana. la piccola
folla df indigeni attorne ad Arnda i himhi salutandao
con ambo le mani levate. le donne impiastricctand osi
i1 volto col rosso delle mie matite — e, poco pit in 3
la sacoma elegante del plovine torinese ¢ guella up po’
corva di Padre Vincenze che — la mano levata -
Lenediceva le lantananze.
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Lo “scozzese volanie ,,

Sforia di un penny, i dae himii
o di un freno

Sul « Miagara 1 — metropoli galleggiante — cera; di-
rette ad Heoneclulu, come nol, uneo scorzese che faceva
il piro del monda per guarire da un’alfezione di cuore
ateziome amorosa. probabilmente

Diceva che glie lo avewa prescritto 1 medico,

E ne eitava 1! nome.

- R

Alte, mapra, vestito nevitabilmente di biance dal-
I"alha alle sette di sera, ¢ di nero dalle sette di sera
all'alba, munite copiesamente di quelle appendici. co
mun a tutt! gl uamini d=l suo paese, che sono le basette
e la pipa, Mister . Schotchman era in verita 3l pit al-
legro compagne di viaggio che s potesse desiderare.

Contrariamente alle inveterate abituding della razza,
eeli spendeva largamente, giocava senza posa, perdeva
da « grand scigneur o, nbarrava volumi di storie lepide
e diceva un gran male desli scorzesi e del lore attacca-
mento al denaro. ¢

E R R

— « Non sapete 'avventura dei due bimbi che si
haloccavans lungs 1 binarl della strada ferrata Nod
Fd allora passo senz'altro a narrarvela.  » — in tal owisa
era capace di darw il buon giorne, sul ponte Mister, |
Schotchman, nen appena vi vedeva wuscire dalla o di
ning room o dove wol eravale stato a sorbire on innocue
catfelatte od | vastn compasni i viagolo americani a
consumare la prima iazione degll inebrianti higuori che
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i Tacevane addormentare in bizzarre pose, prima di
HrEEA, cinlle se.r]ir*: a adralo in COpMria.

#oF R

- o Dungue, in Inghilterra — come voi certamente
raprete —- 1 trent delle grandi linee di comunicazione
hanna un nome & on cognome, come 1 giovan di buona
famizlia. % uns st chiama « La frecefa d'oro v, un altro
a Fa slella del nord v, un terzo « I rapido della mez-
rartalic o

[umga un binario, un glorno, givocavano cuec bame
bini : due bambini che possedevano un penny, Fviden

ternente non erans scozzesl, perché — mon ostante la
DIreEReNErR r!r_‘.ﬂa. tnoneta — regnava tra (‘]1' loro nna el
Fetta armonia; Ad un tratto une disse all’altro : « Sento

avviemars: un treno: vosliamo metters 1l penny =i gquesta
rotaiz? chi sa mat che cosa avverra? ».

Detto, fatto: la piccola monela viene deposta con
cura sulla Tucida verga d'accinio, ed i due bimbi =
siedono poco distante, sulla scarpata, ad attendere

Shkufande ¢ fschianda, il treno arriva, trasvala ra-
picn dinnan= asli archi charrall del piccoli spettaton
e scompare ad ona o curva: Inotile dire che — non ap-
pena il convaslio & transitato — 1 due bimbi 81 precipi-
tang sni binar alla riceree del penny: inutile dice del
part che il penng non o'® pit.

Pianti su pianti.

Przza un cantoniere e domanda la ragione di quelle
lacrime cocents

— o Avevame un penny — dice uno der bimbi —
« Vabbiarno messo sulle rotaie. Quando & passato 1l
LEETh D, 'I__-IE'[' "p'E‘fgl-"t"-' I:'..!-lf:' {itkLrk E!f‘:i:ﬂ{lﬁ'ﬁ?i]... T

-« Ebbened. ., 2.

-— « Fhhene, & accadute che adesso il pernnny non
AR o115 8 R

— & Pieeoll sconsieliati. non poteva avvenite diver-
spmente  Menszate, & passate Lo scozzese veolante!! n

Miates Ef:hgtc‘.hma_n: i Lpeieshes stortelline Innocue e
!;_'_-_:m:evn:;-]ﬁ. ne raceontava a tutte le ore del g'EDrnU e della

nokto
12
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Cluando. s riposasse, precisaments 1o non ho mai
sA LD S5e salive all’alba sul ponte, lo trovave ntento
a fumare p]m_‘_i-:lmnente controvento, avvolto in una nube
Ji fumo a:_r;_r.urru;.:-;nc:.lﬂ, e 5(_'.!2!”1’11:'.‘\-'{'.1 VeIt ]L‘. M1 £ nella
zala i oinnastica, ero sicura di vederlo fare dei perfetti
volteoei alla sharra fissa o tirare quattro colpt di scia
bala con il maestro: se nel pomeriggio me ne andave
far visita al capitano o a legoere in una delle sale o a
dormicchiare sdrajats in coperta, ero sicura di vederlo
consultare una carta nautica sul ponte di comando, o
sinacare al paker, o a bridge con accompagnamento di
.-.r_!r's.l'm ard .-;u-.:.i'r_'tr o lanciar quﬂl:‘.!\ﬁ ]'.':litﬂa al v tennis a.

La sera, poi, Mister Schotchman irreprensibile —
era cda per tutto, Wino all'una. alle due, alle tre, danzava
mstancabilmente, cortegeiava discrotamente le signore,
heveva, beveva, beveva ¢ raccontava storielle.

% W

1] corapagnn di guel viageio ch'io rammento di pia

i) gquandoe it gquandeo, ancora, 1 miel Aghuol — ascel-
tatori attentizeimi di Mister Schotchman — ripetono le
starielle di quell'inesauribile repertorio.

— « MNon saptle I"avventura dei due himbi che -
cavana lunga @ binar della stracla ferrata? »,

— o MNol W

— ¢ E allora ve la racconteremo. Dunque, c'erano
una volta.... ».



XV
Al suono delle ukulele
Le iscle dove si nasoe danzando

—— u e isole Sandwichs., | »

— . Le isole Sandwichs. .. | »

[l ericda festoze del miel compagni di viagoio che -
pn matiimien 4 ome — avevano scoperto all orizzonte
e primne avvisaglie della wmeta, mi destarono verso le
selle.

— Andiamo — mi dissi — a vedere come sono
Fatte gueste obto 1sole dft“lapi'lf.‘]h:ﬂw: gastronormice delle
guali il capitano — ierl seta — mi ha elencate 1 nomi
inverosimili :

Gﬂhﬂi]
Mo
Keaouai
MNithear
Mala bt
Louai
K ahouleoul
Hawai.
o= ik

Hawar, la maugiore di tutte, misura 7 chilometr
quadrati, pensate 1, ed ospita Honolulu, la capitale, citts
di 20 000 abitanti!

Chi sa come Jdovrd essere tascabile Kahoulaoui, la
minore delle isolé non astante il nome pitt lungo, dove
— mi ha detto il capitanc sogliono trascorrere qual
che mese all’'anne i Sovrani dell’arcipelage.

Verche le 1zole Sandswichs hanne un Re
1 Re, una consorte legittima
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I tutt e due dei nomi cosi strampalati ¢he non ho
mat avute il coragpio di mandarli a2 memoria.

Men so precisamente guzle sia Nautoriti che guesta
Felice anpia di monarchi del Pacifico esercita sur suod
auclditi, né se il governo dif Washington, che ha 1l pos-
sesso del gruppo disele dal 1898 & mantiene ad Hawa
una cannonicra i presidia, vortisponda al sovran ind:
genl un suffcients appannagoo,

S

— « Perche &1 chiamane isole Sandwichs? v — do
mandal a onell'incorresibile hurlone di Mister Schotch.
AT,

— ¢ Prababilmente perch® v hanne mangiato James
l:.-:f}('ll':l r'll:l |??q 1

Haonoluln?

Honolule & una citth che ol americani =1 sono creata,
a mezzo Pacilico. per divertirvist

Immaginate gqualehe cosa come un Lide df Vene-
zie mdigeno, con grandi alkerghi di pagla ¢ stucie
1_]-_|_";.'|"'II:.|:_ l:l{"]]ﬂ.‘ I:'LIP{'I-!L (']{.11 F'!h.fl! ]‘Ilnr 120330 :Im'f'rlf"']'i j.hl.-r:l.E:lrJﬁ
nesi imyvece che Yambardl o venetl, con canoe e piroghe
invece df notoseall o vaporettl, & sopratutto con tanto
di vessillo stellato invece del tricolore italiano.

Ad Honolulu si danza, per non esser da meno degh
indigeni: s1 fa il hagne a mezzanotte; si beve a dispetto
delle lezoi proibizioniste: ai ginaca e ci si cura lo spleen.

& tutta una colonia di malati di questo curioso mor.
|:'|'|:Il Ehf I:]H T'|f-.l; {71 A LI.E]T'.I:F:I: I'!'E[l;ﬁn}]'ri f]f."l n.ﬂt'[! [ II'IE[“'T H'l]d
yankee o rancheros, vomin del Tennessee e delle Pam-
pas: sienore anglosaszont e madame di tutt 1 paesi; di
plomaticl glappenest & avventurier della veechia Furopa.

Honeoluli & un soggiorne piacevolissime.

._r"\.-d:_mn c‘?* ]‘_‘.-.'—11.‘|'.i.‘"”|._‘.| {}i-lunl.":"tl_lﬁtri-lliil a;:-:!i Skaty Linak o VICE
versa, che nom facela sealo ad Hawal

Mol pure — guindi — scendemmo. pol che dove
vamao nell’izola festegpiare 1] Natale.

g

Gl indigeni delle Sandiwchs debbone nasces dan
zanclo.
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Tanto & in lore insita {"armonia del ritme.

Sono — a dar retta al comandante del v Niagara »
— cualche cosa piu di 50,000,

AlH, i membra armoniose, o fatleere discretamente
simpatiche, passano esistenza danzando. suonando e
cantanda.

Hanno inventato dei buffissimi strumenti che ogm
potete trovare i iutte le grandi orchestre che @ risper
tano, e ne tragoono suoni prodigiosamente melodias
con: 1 guali ‘accompagnano le loro nenie piene di vacali
ed 1 loro pacati balli,

Vianno vestiti i Bori

['na collana & corolle candide, di campanule az-
arre mfilate ad uno spazo colorato: mezza dozzina b
brascialetti, sgualmente confezionat:, infilaty alle hiac
cia ed alle caviclie una sottanina di paglia per le s
snore, una cintura per 1 gentlemen... ecco tto abbi-
gliamento hawaiano |

Costituiscono — ghioindizem — il @ numere » pih o
teressante, nel progiamma vario e complesso che le
isole offrono al lorc visitatori.

Dotati di un temperamento eccezionalmente Festaso,
gli hawalani trascorrone la vita in beste che sono il pit
hel divertimento per sh straniert.

lo ho assistite ad una festa nothurna, in mare, che
1 rammentava nostaloicamente il Redenfor nella mia
Vienezia s piroghe e canoe montate da indigeni, infiorate
¢ illuminate da torcie, shlavano a poca distanza dalla
tiva bassa, donde centinata o centinaia i spettatort assi-
stevano al pittoresco corteo.

Telli di o« ululele v zalivano verse 1l cielo pienc i
Vﬂll'llr_l'l'_‘! rassastee.

. strofe malinconiche di intraducbili canzoni.
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Il pitu inverosimile Nalaile

La nofle misiica nel passe
dove gli vomini hanno ucclso il slienzio

I venne, fnalmente, il Natale.

il pitn originale tra 1 Natali della mia vita,

Immaginatevi la tradizionale festa dell’ intimita fami-
vliare, — dove la neve & di preserizione, come il ciocco
nel focalare e la barba bianca di babbo Natale, — vissuta
nell' atmosfera equatoriale di Honeolalu, in un grande Hé-
tee] dove tutto v & indifferente ed estraneo, tra una folla
di vomim d ogni parte del mondo & di indigeni vestit
di zole e di horl,

%a che mi colpi masgiormente, fu il vedere com
quanto garbo i negoziantt di Honelulu cercassero di rico
struire, per gli occhi deglt americani e degli europer, sce-
nette o pretto sapore Natalizio,

Quindi . vetrine infioccate di hambagia in tunzione i
neve, « Pathers Kristeas v con il tradizionale robone
rosso, il cappuccia & la gerla su le spalle, angioletti vols
santi a mezr aria tra un turhinare di candidi fioechi, su
lo sfondo arzurre del cielo di carta dove spiccava ruli-
lante una stella dalla lunza coda

Niente di pitt inverosimile di quella neve — nel o
cuadro ahbaceinante del panorama eruatariale | — Nulla
di meno ascoltaie — nel clamore pazza delle instanca-
Lili musiche — del gquerulo suone delle campanelle della
chiseatta cattolica, semi nascosta dietro un ciuffo di pal-
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e, che invitavano i fedeli a raccogliersi per ringraziare,
con la preghiera, il Signore di essere venuto al mondo.

B F &

("i& nonostantz al nostro cuore, nel caos del suoni,
ciunse la squilla delle campane e ¢i recamma in chicaa
per la messa di mezzanolle.

Ritroval sotto le volte basse del piccolo tempio di
legne — anacronistice edificio in quella citta dei placer
— I mistica pocsia del Natale cristiano.

Clara un frate che officiava; un catecumeno che ser-
viva la messa: una piccola folla di fedell — mdigeni —
e Tiol tre, 1o e 1 miel Agliuol

LI diffuso chiarore lunare pioveve dalle vetrate, & 1n
psse parevano spognersi le piccole flammelle delle Tam-
pade poste sopra | altare,

Un salso aratna marina veniva dalla riviera con il
frusciare della risacca.

P

Il frate officiava,

I catecumeno gli girava attorno goffamente a destra
e a sinistra, portando il messale, attento a non inciampare
con guelle due lunghe gambe nere che fuoruscivana di
sotto una breve e candida tonaca.

[o guardave, inlorno, i1 volto dei miel compagni di
fede,

Curvl, raccoltl, intenti a seguire il Sacrificio Divina,
di cui chissa se comprendevano la profonda bellezza,
cesi stavano in semicerchio — in giro all'altare — e dal
lora gruppo saliva penetrante i1 profumo de Aori che
Ii adernavano e che mettevano nel misticisma cristiano
dell'ara un sapore strano di paganesimo

Farse. in un aneale, in fondo alla chiesa, dove non
ghungeva il chiarere Junare e il vverbero delle lampacde.
giacevano alla einfusa chitarre havaiane, le whulele,
che essi avevano deposto enirando, & che aviebbera
rinveso dopo la messa, per correre ad imirsi al cora
che di quande in gquando giunseva di [uor. coprendo
il salmodiare lento del missionario & la voce vicina
del mare.
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All" una, rentrando all’ Hétel, ci mmettemmeo i co-
stme da bagno e secendernme alla splagsia.

Cingue mmuti dopo, cravamo a scherzare con 1 Hutts
del Pacifico, tra una folla urlante che muacava al HWa-
ter-polo o che beveva coppe i -l:.'."HErH]'.:IE:ai'rm attornc. a
piceole tavole wallegmant,

Sulla riva, gli edifier degli Hétels fammessiavana

Cento orchestre indigene impazzivano su gli steo
et

Da borde della cannoniera americana tuonavano sal
ve festose che gli echi del mare ripetevano

Fotevano suonare, le campane della minuscola chie
sa : nessuno le avrebbe sentite pit!

Mister Schotchman furoreseid, ouclla notte

Tormati all’albergo per il souper lravammeo tutt | ea-
merieri bbriachr,

Lon ausihio i una tascata di dollan e la complicits
del dispensiere, 1| nostro compagna di wageio era rin
seito a vuolare qualche cassa di bottighe di champagne
e i Wisky nelle ugole del camerien siapponest

Chrello che zuccesse & facile hmmaginare !

Waifers che vi venivano mcontre barcollande con
un' aria ebete; mattres ai gusll ordinavale un consomms
@ yioportavano un aragosta, o on nsalata di fruita n
veeee che del pollo freddo, il conto invece dell antipasta,

La gazzara ragzmnse ol colmo guande all ebrezza
del cameriert, s aggiunse guella dei client.

Mister Schotchman in piedi su un tavolo, nel cenkre
del salone, dirigeva un frenetico cotillon spruzzande le
coppie. di vini e di hiquori,

Nell'aria rovente Pacre fortore desli alcools copriva
'odaore del mare & det faon.

Gli americant ridevano a gola spiegata sotto la piog
gia of Nister Schotchrman che macchiava toiletics ed
ahit rla sera.

lo era stanca e tediata,

Volevo riposo e silenzio

Salii su, nella mia camera, sperando di addormen.
tarm

Ma la frenesia delle danze saliva dai saloni a ter



— 185 .

remo, come un edera sonora cli non era possibile sot
Lrars:

[ su tatta l'isola pareva avesse steso - la natte
unie rete a Athissime naglie fatta di cadenze ritmiche
i trhlele.

Il silenzio non c'era pii !
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Considerazioni
Il Fascismo nel mondoe inicro

Ad Honelalu mi sone termata un'altra volta quando
— tornando dal secondo mio viaggio in Australia H0-
no passata per il Pacifico sbarcande a Vancouver o
percottendo in ferrovia il Canadd e gl Statt Unitr sino
a New York, ultimo porte d'imbarco.

MNon era Natale — quella volta — tuttavia gl hotels
erano cgualments gremitt, la spiaggia egualmente ab
foliata & — come nel giomo lontano — ['iscla era ve
stita i una legpiera trina di melodie,

o2

Tutti 1 piroscall inglest si assomigliano.

Tutti 1 piroscafi americani si assomigliano

La solita rigidith seometrica di linee, il solito can
dore ottenute a forza di strofinacel e di « Sidol o, le so
lite Faccie tra gli uificiah ¢ negli equipagm

Non sintenda, con questo, che i naostr transatlan
lici pecchino di pulizia — che, anzi, danne del punt
in materia di nettezza e d'igiene — né che a bordo
delle navi d'ltalia ¢i s1a una speais di campionaria delle
FRZAD LTV,

Mol Ma. insomma, sul nostri piroscali o el viaggio
meglio e trove pitt varieth, pill lusso. pit giocondita
che non su quelli battenti il vessilla stellato o guello cro-
ciata di San Giorgio.

B E &
lo ho seguito gl sviluppt del Fascismo — che ha
riconguistato all'ltalia il suo posto nel mondo — nella

maniera pitt originale ed impreveduta : attraverso in:
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teressamento scmpre crescente e la simpatia che 1 mie
compagni i viagoio dimoestravano per 11 sighnior Mus
sollini cd il sorrisa sermpre piil aperto 2 cordiale con ewm
- commissars di borde det vari piroscafi mi comumnica-
vano 1 bollettini dei cambi dove la postra lira aveva
zalito un eradino di pi.

Nel mis prime viaggio attraverso 'Oceanc io ehabn
Vindefinihile sensazione d'esser trattata alla stessa stre-
gua dei mercatant levanbim - notl n Lutte 11 mondo
per la loro losca figura — o de profughi greei o degli
zinpari o tutta Furopa

Wi sembrava che mannai e viaggiaton e camerleri
si meravigliassero, guasi, che wna italiana » polesse
viagmare in cabine di lusso, trascilars] appresso una
i bonne & per 1 Hgluoli, cambiare toilettes quatiro volte
al mwrno, distribure generose mancie... (Un vecchio pro:
Lossore tedeseo — amante di stabistiche — che & stato il
mio torments inoano dei miei recent] viaggl a Colombo,
i ha assicurate che litalianc & il popole che da pi
maneie di tukti... 1.

Nella mia ultima traversata per tarmare in Patna —
marre 1927 — o ho rportato la precisa impressione
che il giudizie del mondeo intera sull’ltalia e su gl italia:
ai s [osse capovolto completamente,

Sorrisi a tublo spiano, cortesie da non si dire, il
sishnior Mussolling all’ ordine del giorne i tutte le con
vereazmoni, Vlialia fascista citata a mo  desempic, -
tratth del Duce in tutte le pose su tutti 1 giornali Hlustrat
del globo.

Il mio orgoslie ditaliana e di fascista ne era fiero.

Rarmenle che — alcune volte — al gitingera, attra.
verso le sottili antenne della o radio », di notine che va
Vevano & lar salire ancora di piti nell opinione pubhlica
dei due emistert la figura erandeggiante di Benito Mus
solini. io sonc stata oggetto di tali feste, colmata di te
Licitazioni tali, quasi ]'ltalia Vavessi rnnovata io!

Non wi dicn come ne rimanessi stupita e cominossa |

£ la stosss commozione ¢ lo stesso stopore mi coglie
eano. in gualungue paese. nello scorgere 1 segni della
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marcia continwa della Nazione italiana ravvivata dalla
linfa giovane del Fascismo

Vada a Benito Muzsalimi, costruttore msonne, crea
wra eletta generata dall'inecsauribile grembo di questa
nostra terra feconda lomazgio di una donna che ha
provaio, satto tutte le latituding, Vorgowlio di sentirsi ita
liana dell'ltalia i Mussolinil

Parole semplhcl di chi vorrebbe, al Duce, dire molto
di pit: senza.. desiders di onorificenze né aspiraziom
i potere.

Lieta soltants o poter essere un pulviscolo nella Sua
hce.
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Avvisaglie di parienza
Un « four <de force » ndimeniicablle

(Juande decisi i lasciare 1 Australia per tornare in
Furopa, © ne detti utficialmente 'annunzie al miel ami-
ci, comincit una serie i festepeiamenti in mio onore.
che mise a repentaglio il mic stomaco e le mie gambe.

Ll avsicaliar popolo liberale ed aperto, zioviale
[ !-il,flﬂ:]"].tél'l"_l_&ﬁ - ATy pﬂ.ﬂ?-ﬂ'l'll:l l:'!nT'l{'.i'!F]ifE a1 4] HU!EI ) W]
solennith, ma neppure un gorng che appena appena
esca dall ordinario. senza organizzare un eccezionale
banchetto, seeuita da una ineviiabile festa da ballo

immaginate, quindi, che cosa accadde a me, allor-
chi prima qualeune tra 1 principali fogli d Australia,
poscia Lt gh altri. -:'l1'1.,-'1_1ig:-:r-:_::m la nonzia della mia
nrossiina partenza,

“on solo 1 mies smict pin carl e le tmile conoscenze
ot autoreveli, mae persing degli estranel assolutamente
mat visti, o tempestarono di invith a colazione o F
pranzo o, addinttura, a feste In o onorel..

T (]
Dovetti digeiplinare vlgorozamente impiero delle mie
ultime glornate australiane, per poter shrigare 1 mier al-

s - . A, = 7
fari ed accontentare — i par tempo — il maggion nu
mere di persone possibile.
— " 4 =&
Furono - quelle glornate — per me, unoe dei pib

tarmltuos periodi della mia vita,

Vieoel alla form o pellegrinasa dall una all altra del
le: hanche di Sidney; visite agli uflicl consolan e lunghi
conciliabell nelle sedi delle Compagnte i navizazione:
a sfocliare le pagine di un taccuine che fu, in guell’ epo-
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ca, i« vademecum » delle mie attivita, ¢'& da perdere
la testa

|unedi: ore 9 Federdl Trading Co ore 11 Cock-
tail da m.ame Norton: ore 1130 Telefonare alls Banea:
ore 12: Cocklail con ghi amici Parker; ore [3: Colazio-
ne agli Ambasciatori; ore 15: Caffé dal vice -r.-::l'ns::_llﬁ.'
ore 16: The da madame Goddard: ore 17 : The dal Go.
vernatore: are 18: The di beneficenza ¢ pro pueritia w;
ore B30 Passare dallavvocato; ore |9: Wishy al
lninn Club: ore 202 Pranzo al Wentworth Hotel e
hallo.

b -

Cniesto il pallide quadre, ravvivateo moltre con una

dozzring — almeno — & melliflue telefonate per scu-
apronl - ot bzio e con caio di dover mancare — per
cause . di forza masgiore — ad altrettant cockieils.
ad altrettanti the, ad altrettante colazioni, ad altrettant
pranz.

Né erediate che dopo il balla Fosse conchiusa — fi-
nalmente I — |a estenuante ciornata. durante la guale

— se avessi doveto dar retta 2 tutte e offerte wentili —-
Il SATEl i sl}rc:tlﬁ.'.lzl n almeno una venlina ol \‘HltE‘!

A mezszanolte, spenti 1 lumm del dencings, n oitta,
e racchiusi nelle lore custodic ol ottomi del Yazz ¢ e
orancasse losforescenti ci = imbarcave — ik comitiva

s bre, cingue. diecl, dodici macchine & wia,  verso

cualeuno deoli chélots a mare che inghidandane di una
corona oi luel la spiagzia sinuosa

F 1 ancora altre bibite, ancora altre danze, ancora
altri =uoni

(ara di che lar ammattire la buon anima del Com.
mendatore Fdanrdo Scarpetta, 'wome pin farraginpso
= caotico el mondo

&

P d'una valta, alle tre dopo mezzanotte, 10 11 sono
sotpresa s una terrazza o mare di on Club, con la
testa i1 Famme. le gambe che i facevano cilecea e
un desideric pazze di tranguillith e & ripozo.

Ancora, nelle vaste sale d; 1L:gt1r: SOSPESC §U Flustei,
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scrosciavano le aspre note i three o clock — in the
snorning ! ancora rsgonavano § pavimenti fragoros ded
citimi dei ballerini,

Wl
Solla riva, aleuni marinei — al lume di lampade ad
acchlene — attendevano alla pesca del pescicani, mdil

ferenti alle nostre musiche, alle nostre danze
o

[1a gli inviti a colazione impossibih a rifiutare uno ce
2era, guella di Mister Jaffa, che mi stava particolar-
mante & cuore

Volewa, infatth, rningraziare il mio ospite — proprie
tario del maggior trus! di giornali del continente — per la
cectate che avevs fatte su . suei fogli attorno al mio
PR ryes™

Se oavess potuto mevedere le conseguenze di quel-
I'invite a pranzo, seret stats hen lieta, quel giorno,
i =altare 10 pesto,

E S H

Mister Jaffa, israrlita russo stabilitosi fin dalla pit
tenera nfanziz in Austrelia, non viveva che por il suo
frust & - comes tuth  ciormalistt malatl del loro fascinoso
mestiere — congiderava avvenimentl, uomini e cose
eeclnsgivamente dal punto di vists gicrpalistico,

' parifico che una corridrice antomobilista stranie.
r, ravﬂmvnlmnnt' nota el PARess pel 1& e oests |,
apricole; dovesse, secondo Mister Jaffa, essere un me-
ravighosa affare di pubblicith

'u cosi che — durante il pranze — il mio originale
ospite, pur continuando a discorrere meco ed a servirs
largamente di bevande e di cibi, elabord i macchinoso
ptano che doveva, otte giorne dopo, trascinarmi su la
pista di Sidney per difendere i. | colort del Daily Guar-
diar '

= e —
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L'auiomobile fanfasma

Malallic che poirebbero
salvare la pells

Lin'autemobile tutta cofanco, senz ombra di condu
cente, girava oa tre giorni instancabilmente. por le strade
I Sydney tra la curiositd della folla, mceppanda 1] traf
I:il::(,: 1 EJFI:T'»-'{}'.".H]']_‘I_}D H]!'I:,"' I:,"'E['!F.l],-l"lﬂzil:lrli di F}flipl:l]'f_":

Tutt'attorno all'alts macchina; entra cul a1 celava 1l
ciidatore,  vivao senziont annunziavanc al pubblico
della rnn:?trnpcﬂi Australiana che « the specal Queen »
la refina. . - Bonta lore! — della velocita, stava st
duellare sulla malsicura (veramente guesto non lo dice
vano 3 wista di Sydney, con Mister A V. Turner cam-
nione del volante, assal conoscinto a Brookland.

Theill! Theitl! T heill |

Emozione ! Emozione ! Emozione!

% %

Al richiamo rappresentato dall’automehile [antasmas
1 acziungeva la plocoia dirotta del manifesting varico
loiati che squadre di areoplani lanciavans dal cielo sulla
citd, manna inattcss e festosa, che destava il giubilo
el buoni abitanti di Sydney, sempre pronti ad accor-
rere arl agnt spettacolo capace di destare emozione ed
mleresse.

St corteva per dotare asilo det bimbi abbandonati
J un cospicuna mammern o et

[l pubblice - pagando per assistere al duelle d
macchine — aviebbe fornito 1 capitali necessart.

F. neoi. offrendoci quab attort del dramma della ve
loeita, aveemme patrocinato 'opera benefica
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| giornali che avevano organizzata la corsa erano
ca una parte il o Daily Guardion. s — appartenenice al
truzt oli Mister Jaffa — Jdall’altra il o Sun » che era TAp--
presentato sulla, | chiamiamola pista, da Mister Turmner,

o — ripeto corceva per 1 colon del « Daily Guar-
dicn v, anzt — per essere slhcera — correvo perché,
avendolo promesso impensatamente a Mister Jaffa —

che aveva immediatamente lanciate la notizia attraverse
tatkl 1 suon newspabers mi rovave a non poter pin
inAutere

Ma i confesso che, quando vidi la pista, tutta la
g searsa vogla di correre ma svani come per incanto.,

oM A

Lna pista, quella? ],

Mz quella era, a dir poco, un macello,

Una specte di « fossa di leoni w per dei Danteli tut-
Ualtre che imsvulperakli

lmmagmatevi una strada pilena di polvere e di sassi,
pratta che pareva una lasagna distesa per terra tea il
verde del campi.

F. poi che stamo in tema di paragoni gastronomict;
non vi spiaccia di sapere che la .. pista — lunga esat
tamente un mizgho — assomighava ad una specie di
ciambella tutta curve pericolosissime

Ulna in ispecie, stretta maledettamente, mi atterriva

Ceomincial & fare soshi oauros @ macchine che sf
scapicollavano, che cozzavano insieme. che s inalbera:
vano e & schiantavano tra un mare di polvere e di
tumo acre: barclle della croce azzurea: medici & sale
aopetatorie.

In una parcla: per la prima volta nella mia car
riera automobilistica o avevo pa-u-ral

Due giormi prima dellz corsa, conohbi 1 omiel com.
pagml di gara

Undici volti brun, dagli spuardi freddi.

o pensave al cotageio dimostrate da gquei demond
australiani in guerra. al hanco delle bruppe interalleate
¢ non mi stupivo affatto che prendessero cosi alla lew

cera quella terribile prova di velocith,
13
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Cinguanta @iri di pista — cinguanta miglia — per
I"climmatoria.

Cinguanta successivi giri i pista — altre cinguanta
mizhia — per la zama finale.

Gloincubl notturmi aumentarona sensibilmente

Gl indistint fantasmi, 2l spettri anonimi. da quella
notte presero il volto del misi compasni di corsa,

E le mie ore di sonno furona interrotte frequente
mente ca improves risvesli

Ahl se avessi avuto tra le mani mister [afal

E ER -

Daveva correre su di una « Essex o la quale —
partantoe -— non s vedeva.

La matting della vigilia venne quel bel toma i M
ster |affa a prendermi con una macchina da turisme
perché potessi nrovare 1l percorso.

La mia & Fssex v non rsarebbe stata pronta che al-
Palba del slorne appresso. pache ore prima dell’inize
l"]ﬂ':.liﬁ COTEA.

Motizia che contribuil a rendermi nervosa pin de
congueto.

{1 recarmmo sulla .. pista

Tutt' attorne al nastro polvercsissimo sostava il ro
sario delle macchine avyersarie che =14 51 erano cmmen
tate con 1! difficoltoso percarso.

Al mio atriva, § concarrenti present mi circondarone
Ftrsfﬂg;ﬁaﬂclﬂmi. !':IDFI.T'i..'-J. sl im:rnif.ﬂrnnn 50 per fe scalette
delle tribune onde assistere alla mia prima prova

Non vi dico con che cuore spinsi la mia vettura da
turismao s la strada

[ priemi gin I campii a modesta andatura per fam:
g]imizzarmi con la pfﬁ[‘:—:.. 0 particula]'mente con e
CLTVE Hi';‘.-ﬂ.tiﬁ.i:i‘nhj: ad un corto r_:untuj davanti alle tr
bune, mi parve di scormere aul volto dei miel comps
uni, Improvvizall spettatori, un leggiers nsoline di scher
no. Non ci valeva altro per stuzzicare il mio amor proprio

Spinsi la macchina alla massima velocitd e sparii
i nne nebbia di polvere — aghi oechi degli astanti

Percorst a centoventi 'ora — la vettura non rendeva
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di pit — non so quanti gin finché on agitare di ban
diere e di berretti non mi fece arrestare dinnanzi le i
bune

lravai il rizoline di scherno mutate in uma smorfia
d1 precccupazione assal ben celata sotto la maschera de
compliments che 1 miei collechi non mancarono & rivel.
Term,

Lvidentemente pensavana che se con quella mode-

sta marcching da passegeio — in prova — 1o ero stata
vapace di .‘?’-,-'ill.r[':l[:larp__ e ciscrets ernc.ité. al ﬂ'iﬂ]"ﬂf} HP -
presso. sulla mia v Fesex v — in gara — 10 sarel stata

una non disprezzabile concorrente.

hR

Nonostante questa constatazione che guetava il mio
A0y ]:'-I'ﬂ'rlll‘{th la mia PRAMTIra. .. 110N fa dtreteva nessund,

Anzi, 1l fatte di aver avite agie di assargiare tutte le
asperith della . pista, contribuiva ad aumentare le mie
precccupazioni Fo o cost che, [a sera. al momento di
andare a letto. 1o decisi 6 non correre.

E sprecai le mie are i 2onno o fabbricarmi deals
molefict mal

Le pin tenibil emicranic o1 mali di denti pit atroct,
pasendo stsli scartatr perche non abbastanza dimostra.
hili, pensar i fazciarmi un hraccio od una samba. ac-
cusando delle ipotetiche fratture, Nel cicla oseure della
A notle che pateva anche essere 1Tultima brillava
come un astre la indimenticabile frase i Ferravilla,
o mewho essere vighacehi per un ouarte d'ora, che mork
per totta la wita! o

# R

Violarono: cost, le cre ad fo mi ritraval, all'alba, an-
cora tncerta sl menere Jdt malatia che mi aviehbe  Ja-
vita salvare dalla morte
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Sulla pisia

Clamori di loffia ¢ canzoni di moiorl

Sulla .. pista, davanti alla mia o Essex » fiammante
che pareva un mazzo di papaveri messo a macchiar
di sanguigno la polvere disperatamente grigia del na.
stro chiuso del percorse, davanti alla imponente adu
nata di folla in preda ad un entusiasme « australiano ».
mconcepibile alle nostre mentalith curopee, itk 1 mie
Lerrori svanirone, quasi dissolti dal calore violente del
sole od al frequenti buffi di vento che vestivano gli spet
tateri delle tribune e del prato di una impalpahbile ci.
Pria ceneroonola

La canzone de; meotord in prova — introduzione
arttmica all'inno superbo della velocith — aveva ecal-
mato come per incanto i miei nerv,

L'ndore acre ¢ denso delle henzine e desli olii che
st spancleva a larghe ondate all'ingiro sulle ali. di un
fumo bianco che pareva lincenso levate verse gli al-
tari i una mitica Dea della rapidith, aveva pradotto
i me Ueffetto benefice di una di quelle tradizionali
hoceette di « sali « che nelle novelle un po' decadents
o nelle commedic romantiche servono per far rinvenive
— dopo tmolti sospiri — le signere opportunamente ca-
dute: in deliquia.

ESE

J._.ﬂ ZF:'_:I”EI,

lLa folla, attorno, fremeva seguendo ghi ultimi pre-
patativi di guell’esigue manipole di uomini ¢he s af
faccendava con  precisa  alacrith presso le dodicl
macchine.,
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Le macchine,

Belyette n agralo allineate per tre, pronte a bal
zare in avanh, nel primo fantastico carosclla Jdi cin-
uisnta miglia.

B

Cil vormimnd,

Fieddi & pacati volt & australiani — a mezza na
scosll sotto 1 caschettt i cuecio 1ssatl s gofle infe

gl untuose o combinazioni .

La... pisia;

Inferno o polvere che il vento levava incessante.
mente : o salire sull’alta torre di legne delle sesnala
ziot — decorata ci cartelll ¢ di bandiere e di o récla
mes 3 antomohilistiche ¢ donde  alt nomen  avreb-
hera urlate silenziosamente sulla folla la nostra wittoria
o la nostita sconfilta — c¢'era da veder tutto 1'owale
della .. pista disegnarsi nell aria, quasi un anells: mo
struoso ot fumo senerate da una fantastica sizaretta

£ oW &
la.

[.;_:. ST 1;'.5-1]11]:41, accanto alla mia o ESSE:'{  della QLIE!.IE'
stavo con somma cura scratando le delicate membra
d'acciaio Poca discosto da me, il meccanico versava
la henzina nel serbatoio con un fschiettare 1nsistente
¢ maleducato che era 'unica cosa spiacevole, sotto il
sole, guel glorne

Allorno a noi, una piccola folla di fotograh e di ope.
ratori cinematografci s affannava a non lasciars sfug-
gire 1l menomo geste nostes, o il nostre pit svoghate
SIS0,

Plotoni de mornalisti in abbighamentt sportsa, bes
iettl path o taccuint nelle mani, scrivevano, scrivevano
disperatamente pagine su pagine che — affidate a fatto
it veloci come le inevitakili freccie - correvano -
versarsi necll imbut dei telefoms per la glota di ques
tgapini che nmon avevano potuto affollare le tribune. il
prato o 1 vigilatt marging della... pista,
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Mister Jafla venne — con un gruppe di fotograh.
th operator cinematografiel e di giornalisti sportivi
a shingermm ripetutamente e calorosamente la mano
mentre gl obbiettivi coglievano il suo gesto ed il sua
soriise, che ho ancor gui - oggi — davanti a me.
mentre seniva, etemati da un faselo i gicrnali & d
riviste dell epoca,

La folle — che s interessava morkosamente alls mia
persona — salutd quelle strette di mano con clamor
formidabih che m dettero fremiti sconosciuti |1 mic
nome, arlato a grandissima voce da megafon sesqgui
pedab, cra seguito, volta a volta, da biplici hura

Hurrih for Baroness!

Hureih for o Daily Coardian w?

Huorrdh for Mister fajjal

FHuredih for Taly!

BoWE

Finalmente, l'ora della partenza per [eliminatoris
SUGTED Al C'::EL'.pﬂnel]i della torre.

E. —a'tre pér tre — lo noshe madchine morsero
rabbiosamente la polvere. avventandosi tra un alto rug
a1 df moton contre 'mizzante abbagliante.
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Il fantastico carosello
100 miglia In velociia

Come abblamo fatto, in dodici, a sirare vorticosa.
mente per cinguanta volte sulla pista di Victoria Park
senza accopparcl vicendevolmente, né urtarci, né sca-
valearci confondendoct in un ineguale groviglia di fer
raglie, 1o ancora adesso non so spiesare a me stessa

Rammento vagamente, attraverso la lontananza dei
tempo £, sopratutto, il velo cinereo della polvere, una
spocie di bolgia infernale, di girone dantesco attorno al
guale una pattuglia di peccatori colpevoli di chissi quale
orrende delitto, condannati a correre senza posa nella
FECIPIOCA SCIA, 31 IMSEEUIVANO col acriy wia. alto e
vande — quas in sesno di shda — Turle belluine dei
motori,

Pitt chiaramente — anche perché ne recai per gual-
che giorng le traccie doleranti’ — rammento la scarica
di pugni che il meccanico seduto al mio fianco, mi elar
giva ripetutamente, nella sicura opinione che avrebbero
wiovato ad accelerare 1] vitmo della mia corsa

Non diversi sistemi usano, nelle piamwe del Far
West, 1 gauchos per insegnare 1l galoppo ai cavalli brad;

WoR

Come Dis volle, dopo esserci rotolati per una qua-
rantina i minut, la prima corsa fini,

Abbandonando finalmente il volante con le e
mani rese dure e tenact guasi morse o acciaio, la mis
prima cira fu di assicurarmi istintivamente se, dopo
tutta quella grandine di sassate ¢ i pugni, tutto fosse
ancora al suo posto. Non riusecive a rendermi conte del
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come 10 mi ritrovassi. sotto cna cappa i mota gialla.
stra, al punto donde cravamo partiti.

Fra Bnalmente ceszata la musica di guella immensa
gioslra che ¢l aveva costrelto a ingepuirel disperatamente
per la bella Faccia di centomila spettaton

* o= &

Lhingue, ad eliminatorie ultimate, appresi che per
quel giomo le mie pene non eranc finite. Lo ondarono
a-gran voce 1 numer: dall’'alto del castelle di leeno ed
1 ranchi megafom tra gli applausi della folla.

Fravamo mimastl in gara in cingue, Mister Twmner, ed
io pella categoria masstma: gli altrl tre, in categorie in-
Ferion

Hipattimme a lianco, 1o ed il temibile concorrente,
soli.

Turner prese mamediatamente [a testa e per tre giri
la mila posiziene non migliord,

All'umiliazione del secondo posta, =1 agpiungeva il
divertimento di ¢ tabaceare » continuamente quintali di
povere

Ogni gualvolta passave davanti alle ribane, 'urlo
della folla nmu rinnevava le forze, e la mia macchina
parcva se ne avantaggiasse i un passo.

# A
o pensave al gruppo d'italiani che — travolti nel
mare di folla — ['__I‘-"I:.!i-l.l':'].'{'l.-'iiiil} i quel mnnaenbo a me, oo

me al mimbelo vivente della loro terra.

[Pensava alle lovo trepidazioni, alle lora ansie, &1 b,
colori nascost sotto le giacche, pront ad essere spie-
eabi nella sloria del sole australiano per 11 battesima del
la mia wvittoria.

Pensave anche al manipolo dei misi asricolior o
nesi, che avevanc lasciata per guel giomn la farm per
vedere correre la lora Boss,

Bisognava vincere: por guesli italiani, per quei i
colori, per quel cinesi e per il mio prestizio su i esa,
che sarehbe stato scosso da una =confitta.
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Mi attaccai alle calcagna di Turner senza lasciarmm
distanziare di un cenlimetro, a costo di rimetterci la
pelle,

L. non appena — nel prendere una curva — la sua
macchina  slitkd lepgermente offrendomi per qualche
istante un varce sulficiente, zli prombai al fianco e rin-
sci oA prendere la testa,

Ne la lascial pit.

Ricordo d aver intravisto delle fours umane che sal-
tavano come pazze, agitando frenclicamente le braceia,

er dicel ginl le nostre posizioni rimasers immutate
e, guartungue negh ulbroissimi metrl, Turner avesse
tentate, con vn ulbimo sforzo di sorpassarmi. 1o bageliag
il traguardo un quinte prima di secondo avanti alla
macchina avversaria.

o= Gk

L entusiasmo suscitato dalla vittoria in guelle tolle
nelie quali pid dreuenti @ primitivi sona 1 sentimenti el
U'animo, fu tale che gli spettatori della corsa di Victoria
Parlz aviivarono a chiedermene il bis!

Come una grande artista che pi non voglia dispen
sare — dopo il o pezza v — ai pubblicd plaudenti, le
preziose dob della sua arte, 1o rinerazial infinite vaolte.
mwi lasclal partare o trionfo. avvolgere in vessilli. folo
wrafare e cinematografare in centomila pose, ma il bis
non volll assolutamente accordarlo

Ormai la vicenda automaobilistica =i era conchiusa, o
villoma mi aveva arrizo, la... pista mi aveva benigna.
mente risparmiata, cd ie provavo un unicn desiderio
quello: di andare, seduta su di un carrette traballante
traimato da un cavalle shilenco, alla ricerca di una
polla freschissima di acqua dove immercere le labbra e
il carpo,

Lro satura di velocita, sazia di polvere, assordita dal
rottiba dell’aria lacerata nella corsa.

L. sopratutte, ero stanca di sorridere stereotipamente
a destra e & manca davanti a centomila volti incogniti

———— L
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Sicellie lanti

L'ora deli” addio

Narlenza |

ARz, r.iu]nr-:_:u';:c:u chistacco da una terra dﬂ‘ufr ALY
vigsato due anm non {acilmente dimenticabili, intessul
di vicende tosti e liste, di ore snervanti ed orgoglinse,
di glorm o ansie e di viltorie,

t'ure, dalle nchbie delle albe e dalle caligim des
tramontl, come da incomimensuralsili l.r_mtan-,_u;.;r_t~1 il PeT-
siera dells mia patns ¢ della mia casa afflorava come
un richiamo; ed era tanta, certe volte, la nostalgia, che
mn dava come una sofferenza bisica, un insopportabile
Taisogne di partirs,

AR R
In guesto mio chano veloee — dalla irapropris de-
Laninazions w ho velontariamente mutilate pagine

che ton ho ritenuto atte a destare nteresse in umn pubs-
blao desiderose di conoscere pii qualche aspetto sa.-
liente della vita di una donna, che non lo stillicidia e
fallt d'ogni giorno, talvolta piani ed incolori. talvalia
adeirittura hanali & senplici.

‘Jualche pagina, forse, non voglio ricordare io stessa |

Vualche alirs mi sono accorta lroppo tardi di averls
fasciala 1= penna, tel compierc — volta a volis —
I'atfrettato lavoro di buttar giti le o cartelle » da passare
al grornale.

Vualche alira ancors — come quelle dedicate alla
aviazione non [he voluta sacrificare tra una descrizione
di Ceylor ad una dissertazione sulle patate australiane |
Anche perché & mia intenrione raceoghere — pin tardi
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~— i miiei appunti di pilotaggio e la commovente storia

del mio povero, vecchia w Coudron v — buen cempa
ot di OTe AZZUrrE forse in un... secondo tempo...]
[_.l‘. scorrazzabe atiraverso 1 l:l!:]l = E‘-]'IE una Vﬂlf-‘l

i interessavano assa) relativamente, n guanto oon
¢ cra da schivar paracarrl, né da litigare con pizzardon
— el i alfascinano di bel nuovo. E le mie modeste
pagine di... allora — oggl che 'aviazione civile intesse
nel ciclo d tutto 1 monde una fitta rete di aviolinee —
polrebbers costitulre un interessante, se pwr umile ca-
pitola della storia dell’ala.

= % %
Partenza, dungue

Dopo giomate tumultuose e tebbili fatte di visite
i eongedeo. di affari da resolare, di attese negh uffic
corsolan, i spediziont di casse e di bauli, irte d ' impre-
vedibili difficalta; giunse finalmente la vigilia del giorno
Masalo.

[ trazeorse volando, guasi, invecs i ventiquatira ore,
tosse zolamente df cingue. di sei. .

r}ul_:ur_:- '|r]_ l:.ll_&[']-?.ﬂ' dladlﬂiﬂ, TIT1 4Tk NNy ELE]'_'IFIUF'E' Fiel-
tratn nel noslo  appartacnent spogll, che mid 1 fattonm
telegralicl incominciavanc a recarcn 1 dispacc: con
guali gli stessi commensall di poco prima ¢ rinnova-
vano le lore affettuose cordialiti

A tanto arcivanao, in Australia, la cortesia e la rapi
dita teicgrabical

Fow %

.o sullicidio dei messagel dwre — sul piroscato —
sing al momento incwl venne staccata la passcrella.

Pareceln amici lontani — perdutt nelle « stations »
dell’mterno o nelle cittaduzze della costa — ¢1 Inviarono
per radio il lore zalute,

Comcehe 1] continente non era pin all’ onizzonte che
una dissalvenza di cimbre nei vapori della sera, e ancor

noi welivamo — attraversa le sottilh ragnatele della ra-
din — le sue voci pmi care che £l sesuivano come un
AllspPiclo

Ho precorsae di gualche poco, nellincemezza i
saper innuadrare — nel mare di sensazioni & di ricords
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~— lora della partenza dalla terra che per due anni
cra stata la nestra seconda patria.

Holla... folla... tolla.. sotto 1 bordi dell’ s Ormonde «
gla in pressione che alternava dai suei fumaioli striduls
urli assordant; e saffocant nuvele di bianchissimo [ume.

Fictl... lion... troi:.. nella cabina trasformata in
urna serra

k. por doni mnumeresveli: libri, dolel, sigarette, cu
rlgsita australiane. .

B W o®

Come in America, anche in Australia in ogni mani-
festazione clamorosa le w stelle filanti » occupanc i
nposto d onore,

Infatti, nel pri glovane — e guindi pit allegro — de
condinenti, come negh Statt Uniti, arrivi, partenze, gior
nate festive; cerimonic nazionall, matrimoni, battesimi. .
conoscono 11 policromo turbinio dei soltili nastel ci corta
fanciati alla conguista dello spazio donde ricadeonc
— ahimeé! — troppo rapidamente, scontando sotie 1
pledi della folla 1] breve sopno di un'altezza vietata

Anche attorno al nostro vapore florirono - nell ora
motidiana cel nostro distacco — le o stelle filant o gt
tate con trepida mane da coloro che nmanevano

(Juasi ogri partente ha gualcuno sulle banchine che
conforta gli attimi del distacco. Tutt colora ¢he si as
siepano sotto 1 Hanchi dei vapori che stanmo per sal-
pare, hanno le tasche infarcite di roteli di « stelle fi-
lanti I,

Ce ne deve cssere un forente commercio che pro
spera all’ombra dei « docks v e sulle gaettate, esercitalo
da torme i o scugmzzl v di lagein, svelti e petulant
cotme 1 lore piccoli colleghi della lontana Partenope,

MNon appena la sirena del battello lancia il triplice
mf:gnulr:: c;]i paricnsa — c'.]'l{‘. é. al tempo stesso, alfet
inosa voce di saluto. — scoppla su fuito 1l fronte de:
moli il tiro incrociato delle « stelle Blanti ».

£ R

ﬁccrt.jl}iﬁ anche sotto ' Ormonde o,
L le stnscie colorate di carta sferzarono 'ana greve
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di .mezzodi, apgredirone 1 parapetti delle passeggate
e le maniche a vento del ponte

Mol 1 partenti, tentavanmeo di individuare nella mares
epiizzante le @ stelle » del nostri amiei.

Le afferravame nel pugno quasi a stabilive un ultime
cffimero contatto con le persone care

W oW

Tenemmea le » stelle filanti » — vibrando di una com-
nozione che esse parevano trasmetterci — finché ad
una afd wna s tescrs, s mfransero, e furono — cosi
onche ¢ ancor alpitanti. nelle nostre mani e
cotdo ultima i chi era mimasto laggit.



AxH

Supersiizioni secondo
le lafifudini

Sioria di un gafio nero, di una paura
verde e di un ciclone Inlerminabile

A Frementle, seconde approdo depo quells di Mel.
boume od ultimo sealo della costa australiana. al mo
mento o tirar su la passerella per salpare, @1 infla i
pran corsa a borde un famelico satto nero, guized tra
le gambe del passcgren o del marinsd, sineolfd nelle
stive @ scomparve.

— « Misericordial — esclamal — chi sa guali sven.
ture ¢l attendons Un gatte nere a borde? Ma & meglio
la peste o la tosse asininal.. »

o Hurra ! Hurrdl —  gridarono | passeszeri an.
stlosassont levando alti 1 berretti e le tozze pipe di ra
dica — la Fortuna i & propizia | Un gatre nero a bardo?

Chi sa quale roseo destine o attende 1., .
% W

AWl gquesta non me la sarel aspettatal.

l'occa m une der punt pin delicati del sacro ba-
carho delle mie suscettihiliti. io volli protestare. pole
mizzando con 1 miel compagni di viaggio cirea le ne-
faste qualita attribuite a1 gatt dotatl i pele nero

Ma Feci veramente un buco nell’acqua . guei buoni
melest buronoe irremovibali.

Mi risposers che dovevame stimarei Tartunats di aver
a kordo un simile taumaturgico port-bonnhewr, agginn.
sere che aveemmo certamente avuto modo di grudicame
Vefficacia — durante la hmga traversata — e g immer-
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sera nelle viscere del vapore onde vintracciare la mala
hestia e servirle una succulenta refezione.

Ahimeé |

Troppo presto dovevano, i fatt, dar racione a me
ed alla secolare superstizione italianal

* o R

Da Lre: glrﬂ_‘lrrli avevamo lascialo Frementle & 1 din
gevamo a tutto vapore werso oli approdi o Asia,
quande — un pomerigeio i venti minub 11 clelo
mutd colore : da coballe divenne lavagna; il mare =i
sonht come se un immensa Lurbing avesse comincialo
a girargll sotto. e colpt terribili 1 vento scosserc 170 Oh
monde » in tuth 1 osensi, lestuca sulle acque irate !

t.e... fortuna incoininciava

ok

Hammento che, m quell’ ora. & stava ;_.t:lucrr:andq} A
mah-jongh nel salone, in parecchi.

Alla prima furia del vento le muragiie cinesi anda-
rono a gambe levate, nochi istantt dopo, nol pure su-
bivamo la stessa sorte

Le grandi poltrone che a'allineavano contro le pareti
della vasta sala, cominciarons a danzare una disordi-
nala quadriglia con quelle di fronte. avanzande e retro
cedendo a scconda del movimenti dells nave F onoial
tri — per non essere raveltlh da quells valanes o me
hili che Poekaeva costarcy la vite — dovenmoe ir[]p&gnm'm
n un gluoco pericolosissimo di balsi a dritta ed &
manca, con la prospettiva da un momenta all’altee s
sentirel piembare alle spalle | cente rlili & una pol
*rona o cuoic

Cleanhingue 1o mi senfisst sufficenterente pratica,
nen essendo quella 1l prime ciclone dells mia vita mari-
naresca, confesso che quando — verso sera — la furia
deali elementi si scatend con violenza inaudita, in preda
= un tericre folle scesi, abbracciata al miel rapazoi
nella cabina o mi buttai in ginccchio, preganda la Ma-
donna i Pompel di salvarci,

Stavame cosi, stretth i un drammatico gruppo che
avrebbe polute ispirare un artista di vagha per un
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capolavoro verlsta, guande un sithile disperate risuond
altissime, coprendo — per gualche istante — le wvocl
cella bermipesta, Pai Lutto Lacoe, a bordo,

Anche 1] rombe delle macchine.

— i 51 affonda | — pensai — . Raccomandiamoci [a-
mma a o, v ed abbraccial pin forte 1| heliueh sicura
i vedere, Jda un momento all’altro, wna colonma d
acqua invadere la cabina

ok &

Attraverso una falla, 1 fluth avevano rasgiunto le
::rgF.n:f'.]‘uin{t, senEe perftanto farle saltam ni: senza dan-
aewmsiare le diname dell'energia eletirica. Ed 1 maecchi-
nisil con l'acqua alla cintola — avevano aperto il
sepnale del fischio per avvertive del pericola.

Fortunatamente, la falla poté esserc riparata, e -
pit fortunatamente ancora - le macchine non poteronc
essere subito riparate.

Fu cosi che, in tanta sciagura, almeno un colpo di
Fortuns weniva ad aiotarel  [nfath, immebile sulle acgue

immohbile &, un modo come un altre per dire che
non camminava con mezz propeil — il nostro piro-
scafo &1 wvide shlare sul capo 1 tre wmiormi di bufera.
mentre invece se avesse proseguito nella sua marcia
che era nella stessa direzione di quella del ciclone -
avrehbe durato chi ga per quanto tempo ancora a com
hattere contro le furie del mare e del vento

Gentill spisgazioni forniteci — a calma ritormata
dal solito consumato lupo di mare che, a hordo di nem
transatlendeo, ¢ di prescrizione come le pompe da
meendio, 1 jazz-band e le compresse contre il mal

4t mare.
=k =

Il seconda giorno di danza — quando da pd di vent

/- nresare € a bremarc, atterrita [ le altissime wvorci

defla tempesta — decisi di informare 1 miei. che nm
attendevano trepidanti dopo lunght mesi di assenza,
delle condiziond incwl ¢t trovavamo, affinche — se o

fossimo perduti — avessero avute la sicurezza che 5
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nostrn albimi pensieri erano stati el 1 nostri cari ¢ per
la Patria verso la guale facevamo ritorno

(uel che impiesai per giungere dalla mis cabina
a quella del radiotelesrafists — s ponte — non potrei
precisare perché mi mancavano i mezs per controllare
il tempo : nia se vi dicessi che mi OCCOrsero lre ore —
alla velocith media di settanta metr all'ora — potreste
credeimi sulla parela

Quanto mi i volle, pai, per persuadere  |'ufieiale
radhoteleprafsta ad  accettare il cramnatico  dispaccio
che — con sfovsi sovrumani — ero riuzcita a compilare |, |

 poverettn, chiven nells sgabuzzino della o radic s
mtento a lanciare senza posa segnali d’allarme. s'era
sentito arrtvare d'improvviso. da un prroscato di medie
tonnellageis che o navieava a fanco a distanza di un
palo dore, un disperato 8.0.5 seoulto dalla  coron
ticazione che la nave stava affondando

Rispose coereando di stabilive quale fosse ['esatta po.
sizione e il nome precizo del pitoscato, ma non ebbe
DL risposta.

Forse, erano mid colati a pices |

S

H ciclone, ripeto, durd tro SOt

Cuando finl, si contarans feriti : una tremtina, dei
quali sel o sette abbastanza wravernente

Me ne stavo leggenda il iriste elenco. afthsst sl
ponte. a pledi della scals che metteva alle cabine i
comando, gquando mi venne accanto un gruppo di pas
sewoerl anglosassoni,

Frane quelli del gatto!

— « Avete wvisto, opera del vostio PEFVEersn  ani-
male?) —

E quelll — che lddia I benedica, nells Sua immensa
baonta [ -

— « Seuro; che abbiamoe visto! Se non ¢i fosse stato
a borda, il ‘nostro - orazioso portatortuna, chi aa dove
SAVCIMNG, a guest ora, noialtri ] -
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Schermi di nosfalgia
Baiter d’elica che avvicina alla Palria

Il ciclone di tre siomi nen fu Panice sinistro, pet-
tanto, di guel memorande viaggio di ritorne ]

Altre disavventure vennero a movimentare le alar-
nate afese dell'cruatore ¢ dei tropici

Uns volta fu ana tapps forzata per provvedere
al rifornimiente del carbone Un‘altra valta Fu un calpo
di sole sul CTANIC 'r:ur.-[att:- del Comandante — ahbattu-
tes a tradiments sopra il povero e dablben uome men.
tre giocava con noi al fennis in coperta — e solo dopa
tre giorml d'ansia e di horse di ghiaccio ci fu resti-
niita s fdocia di poter approdare alla meta suidati
e retti dallo stesso utheiale che o aveva ‘accolt alla
paltenza, in pledi presso la scaletta di bordo, con un
sorrise che stava tra il paterno, Uironico e lo sharazzine.

Natwralmente. ad ogni sventura, ad ogui malaugu-
rate accidente, o biave fuer la colpability del watto
nero, ed i miei comparni di viagiEic — con la tenacia
di un togato collegio di difensori — si prodigavanc non
solo nella glustihicarione, ma addivittura nella lede della
hestia nefanda, che assumeva ai loro occhi le Propar-
zioni di nume indisete della nostra navigazione.

Intanto si NAVITEVA

Zd a rtroso mi scivelavano dinnanzi le coste d°Asia
e, guind!, quelle d’Africa che avevo un giormno contem
wlatn con accorala nostaloia, srancleggiandomi nell:
mente ¢ pel coore ides imprecisa del foture.

Ma — guesta volta -— 1 miei pensicri erano assai
Pt sereni. & pin roseo mi appariva il panorama  del
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damani fatto di onzzonti cogniti e di volti cari al mio
O,

Gh uvltimr giomi del drammatica viaooio valarono.

Lin pe’ per effette del desiderio del ritorno che mi
consumava come una fiammea mestinguibile, accorcian
doml 1 minuti e le ore; un pa' per effetto dei ntardi
imvolontart che facevane forzare all’ Ormende le mac
chine in uno sforzo lenace ritmato dal ballere contimio
del poderosi pistoni.

Tornava,

Lo gridave alle coste d Asia che svanivanoe oid alle
nastre spalle. ed a quelle d'Afica che affioravanc
came una leggera nebbla rosata =ull’onzzonte del mat-
ting 1.

[Anstralia ormal non era pid che un feorda Un
fascic di ricordi che avevano perso 1 lora precisi con
torni, soverchiatt dal pensicro immanente della Patria
che a1 avvicinava ad ogm battere d elica

In un seconde tempo essi avrebbero rpreso la lore
fisionomia; quanda fosse sedato il desiderio del rtorno
che — allota - 1 leneva lulla ¢ mo faceva vibrare
came 1 cavi rtartl che st gettavane ad ovnl attracco,

O, infatti, 1 vicordt d Auvstralia soho toroal: o
e chiarl, e m’hanno assistita m questo lavero piacevele
ed un pe malinconico dal ouale sone halzate le pagine
di gquesto diario veloce d'inverosimili realtid

5i. un po malincenice porchd — ool - & la nostal
o elall Australia che mi afferra i nuove. & i deside
rio i quelle ore faticose © serene che sone venuta
svelando, a1l vostri occhi, [orse an po’ increduli. forae
uri Po . sogmator,

MNostalgma !

Fterno stimele per questa mia natura bizearra o
carminaleies inesausta che varechhbe OET1 SO0 ESEeTe
dove aia fu, per mutare di desiderio alla meta e tornare
dove ormai nen & pitl,..

I INE,.
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